ΕΙΣΗΓΗΤΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόμου "Κύρωση της Διεθνούς Συμφωνίας για το φυσικό καουτσούκ, 1995"
Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Στις 1.1.1981 η Ελλάδα έγινε πλήρες Μέλος της Ευρωπαϊκής Κοινότητας.

Σύμφωνα με την Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως της χώρας μας στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα (άρθρο 4) "Οι Συμφωνίες ή Συμβάσεις που συνήφθησαν μεταξύ μιας χώρας των Κοινοτήτων αφ' ενός και ενός ή περισσοτέρων τρίτων Κρατών, ενός Διεθνούς Οργανισμού ή ενός υπηκόου τρίτου κράτους αφ' ετέρου, δεσμεύουν την Ελληνική Δημοκρατία υπό τους όρους που προβλέπονται στις αρχικές Συνθήκες και την παρούσα Πράξη".

Η Ελλάδα με το ν.1890/1990 (ΦΕΚ 94 Α'/1990) είχε κυρώσει την προηγούμενη Διεθνή Συμφωνία για το φυσικό καουτσούκ, 1987.

Η ισχύς της Διεθνούς Συμφωνίας για το φυσικό καουτσούκ του 1987 έληξε στις 28 Δεκεμβρίου 1995.

Η νέα Διεθνής Συμφωνία για το φυσικό καουτσούκ του 1995 προέκυψε ύστερα από διαπραγματεύσεις (έλαβε μέρος η Ευρωπαϊκή Κοινότητα και τα Κράτη-Μέλη της), οι οποίες διεξήχθησαν στο πλαίσιο του ψηφίσματος 93 (IV) του ολοκληρωμένου προγράμματος για τα βασικά προϊόντα όσον αφορά "τη σύναψη νέων συνεταιρικών δεσμών για τους σκοπούς της ανάπτυξης: η δέσμευση της Καρθαγένης" και τους αντίστοιχους στόχους που περιγράφονται στο τελικό έγγραφο για το "πνεύμα της Καρθαγένης" και εγκρίθηκαν από τη Συνδιάσκεψη των Ηνωμένων Εθνών για το Εμπόριο και την Ανάπτυξη (UNCTAD) κατά την 8η Σύνοδό της.

Καταρτίστηκε στη Γενεύη στις 17 Φεβρουαρίου 1995.

Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα εκτιμώντας ότι οι στόχοι της νέας Συμφωνίας εντάσσονται στο πλαίσιο της κοινής εμπορικής της πολιτικής, ότι ανταποκρίνεται στα οικονομικά συμφέροντά της, ότι τα Κράτη-Μέλη έχουν διακηρύξει την πρόθεσή τους να υπογράψουν τη Συμφωνία και ότι η εφαρμογή της Συμφωνίας αυτής συνεπάγεται την καταβολή χρηματοδοτικών συνεισφορών από τα Κράτη-Μέλη, έκρινε ότι είναι σκόπιμο να υπογράψει τη Συμφωνία και να καταθέσει δήλωση προσωρινής εφαρμογής της.

Κατόπιν των ανωτέρω, η Ευρωπαϊκή Κοινότητα υπέγραψε στις 22 Δεκεμβρίου 1995, στην έδρα των Ηνωμένων Εθνών, τη Συμφωνία και κατέθεσε δήλωση προσωρινής εφαρμογής της στις 18 Δεκεμβρίου 1996.

Η Ελλάδα υπέγραψε, επίσης, τη νέα Συμφωνία στις 22 Δεκεμβρίου 1995 και κατέθεσε συγχρόνως δήλωση προσωρινής εφαρμογής.

Πρόκειται για Συμφωνία, η οποία διαδέχεται τη Διεθνή Συμφωνία για το φυσικό καουτσούκ 1987, έχει μικτό χαρακτήρα και απαιτεί την επικύρωση/σύναψη από την Κοινότητα και τα Κράτη-Μέλη. Η Κοινότητα και τα Κράτη-Μέλη της αποτελούν από κοινού Αντισυμβαλλόμενα Μέρη της Συμφωνίας.

Η Συμφωνία αποτελεί ένα μέσο ρύθμισης των διεθνών εμπορικών συναλλαγών, με βασικό της στόχο την επίτευξη ισορροπίας μεταξύ της προσφοράς και της ζήτησης φυσικού καουτσούκ και τη σταθεροποίηση των μακροπρόθεσμων τιμών του προϊόντος.

Κυριότεροι στόχοι της είναι:

- η προώθηση και ενίσχυση σε διεθνή κλίμακα της συνεργασίας σε όλους τους κλάδους της παγκόσμιας οικονομίας που αφορούν το φυσικό καουτσούκ,
- η συμβολή στη σταθεροποίηση της παγκόσμιας αγοράς φυσικού καουτσούκ προς όφελος τόσο των παραγωγών όσο και των καταναλωτών, επιδιώκοντας κατά κύριο λόγο να αποφευχθούν οι υπερβολικές διακυμάνσεις των τιμών και να επικρατήσει μακροπρόθεσμα ισορροπία μεταξύ προσφοράς και ζήτησης,

- η διευκόλυνση και επέκταση του διεθνούς εμπορίου φυσικού καουτσούκ,

- η ανταλλαγή βασικών στατιστικών στοιχείων.

Τα προβλεπόμενα για την επίτευξη αυτών των στόχων μέτρα περιλαμβάνουν και την εφαρμογή ενός μηχανισμού στήριξης των τιμών, στον οποίο εντάσσονται:

- ο καθορισμός της κλίμακας των τιμών σε singgit/kg (singgit : μέσος όρος της αξίας του Μαλαισιανού ringgit και του δολαρίου Σιγκαπούρης), οι οποίες θα αναπροσαρμόζονται αυτόματα, ανάλογα με τον όγκο συναλλαγών του Ρυθμιστικού Αποθέματος και/ή του επιπέδου των τιμών στην παγκόσμια αγορά,

- το ρυθμιστικό απόθεμα συνολικού ύψους 500.000 τόνων φυσικού καουτσούκ, το οποίο συναπαρτίζεται από το Κανονικό Ρυθμιστικό Απόθεμα ύψους 400.000 τόνων και το Έκτακτο Ρυθμιστικό Απόθεμα ύψους 150.000 τόνων.

Τα προβλεπόμενα χρηματοδοτικά μέσα της νέας αυτής Συμφωνίας παραμένουν τα ίδια με αυτά που περιέχονται στην προηγούμενη Συμφωνία του 1987 (συνεισφορά των Κρατών-Μελών στον προϋπολογισμό διοικητικής λειτουργίας και στο Ρυθμιστικό Απόθεμα).

Η Συμφωνία αποτελείται από 68 άρθρα συνολικά.

Ειδικότερα τα άρθρα της Συμφωνίας αναφέρονται στα εξής:

Άρθρο 1: Στόχοι
Άρθρο 2: Ορισμοί

Άρθρο 3: Ίδρυση, έδρα και δομή του Διεθνούς Οργανισμού για το φυσικό καουτσούκ.

Ο Διεθνής Οργανισμός Φυσικού Καουτσούκ, που δημιουργήθηκε από τη Διεθνή Συμφωνία Φυσικού Καουτσούκ του 1979, θα συνεχίσει να ασκεί τις δραστηριότητές του με στόχο την παρακολούθηση των διατάξεων και την επίβλεψη της λειτουργίας της Συμφωνίας αυτής.

Ο Οργανισμός θα λειτουργεί μέσω του Διεθνούς Συμβουλίου Φυσικού Καουτσούκ, του Διευθύνοντα Συμβούλου και του προσωπικού του.

Έδρα του Οργανισμού είναι η Κουάλα Λουμπούρ (Μαλαισία).
Άρθρο 4: Μέλη του Οργανισμού

Υπάρχουν δύο κατηγορίες μελών:

(α) τα Μέλη - εξαγωγείς

(β) τα Μέλη - εισαγωγείς.

Άρθρο 5: Προσχώρηση διακυβερνητικών οργανισμών.
Οποιαδήποτε αναφορά σε αυτήν τη Συμφωνία σε "Κυβέρνηση" ή "Κυβερνήσεις" θα λογίζεται ότι περιλαμβάνει αναφορά στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα και σε κάθε διακυβερνητικό οργανισμό που έχει ευθύνες σε σχέση με τη διαπραγμάτευση, σύναψη και εφαρμογή διεθνών συμφωνιών, ειδικότερα εμπορευματικών συμφωνιών.

Άρθρο 6: Σύνθεση του Διεθνούς Συμβουλίου Φυσικού Καουτσούκ

Ανώτατη αρχή του Οργανισμού θα είναι το Διεθνές Συμβούλιο Φυσικού Καουτσούκ, το οποίο θα αποτελείται από όλα τα Μέλη του Οργανισμού.

Κάθε Μέλος εκπροσωπείται στο Συμβούλιο από έναν εκπρόσωπο και μπορεί να ορίζει αναπληρωτές και συμβούλους για να παρακολουθούν τις συνόδους του Συμβουλίου.

Ο αναπληρωτής εκπρόσωπος θα πρέπει να εξουσιοδοτείται να ενεργεί και να ψηφίζει αντί του εκπροσώπου κατά την απουσία του ή σε ειδικές περιστάσεις.

Άρθρο 7: Εξουσίες και καθήκοντα του Συμβουλίου

Το Συμβούλιο θα ασκεί κάθε εξουσία και θα εκτελεί ή θα φροντίζει για την εκτέλεση όλων των καθηκόντων που είναι απαραίτητα για την εφαρμογή των διατάξεων αυτής της Συμφωνίας, δεν θα έχει όμως την εξουσία, και δεν θα θεωρείται ότι έχει εξουσιοδοτηθεί από τα Μέλη, να αναλάβει υποχρεώσεις έξω από τους στόχους της Συμφωνίας αυτής.

Άρθρο 8: Εκχώρηση εξουσιών

Άρθρο 9: Συνεργασία με άλλους οργανισμούς

Άρθρο 10: Αποδοχή παρατηρητών
Άρθρο 11: Πρόεδρος και Αντιπρόεδρος

Άρθρο 12: Διευθύνων Σύμβουλος, Αναπληρωτής Διευθύνων Σύμβουλος, Διαχειριστής Ρυθμιστικού Αποθέματος και λοιπό προσωπικό

Άρθρο 13: Σύνοδοι
Κατά γενικό κανόνα, το Συμβούλιο συνέρχεται σε τακτική σύνοδο κάθε εξάμηνο.

Άρθρο 14: Κατανομή των ψήφων

Τα Μέλη που εξάγουν θα έχουν από κοινού 1.000 ψήφους και τα Μέλη που εισάγουν θα έχουν από κοινού 1.000 ψήφους.

Άρθρο 15: Διαδικασία ψηφοφορίας
Κάθε Μέλος θα δικαιούται να ψηφίζει με τον αριθμό ψήφων που διαθέτει στο Συμβούλιο και δεν θα δικαιούται να διασπά τις ψήφους του.

Άρθρο 16: Απαρτία

Άρθρο 17: Αποφάσεις

Άρθρο 18: Συγκρότηση επιτροπών

Άρθρο 19: Ομάδα εμπειρογνωμόνων

Άρθρο 20: Προνόμια και ασυλίες
Άρθρο 21: Οικονομικοί λογαριασμοί

Για τη λειτουργία και διαχείριση της Συμφωνίας αυτής θα πρέπει να δημιουργηθούν δύο λογαριασμοί:

(α) ο Λογαριασμός Ρυθμιστικού Αποθέματος, και

(β) ο Λογαριασμός Διαχείρισης.
Όλα τα ακόλουθα έσοδα και δαπάνες για τη δημιουργία, λειτουργία και διαχείριση του Ρυθμιστικού Αποθέματος θα ενσωματωθούν στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος:

Συνεισφορές από Μέλη σύμφωνα με το άρθρο 27, εισόδημα από πωλήσεις ή δαπάνες σχετικά με την αγορά ρυθμιστικών αποθεμάτων, τόκοι από καταθέσεις του Λογαριασμού Ρυθμιστικού Αποθέματος και έξοδα σχετικά με την αγορά και τις πωλήσεις-προμήθειες, αποθήκευση, μεταφορά και διακίνηση, συντήρηση και ανακύκλωση και ασφάλεια.

Το Συμβούλιο μπορεί όμως, με ειδική ψηφοφορία, να καταχωρήσει οποιαδήποτε άλλα έσοδα ή δαπάνες που συνδέονται με συναλλαγές ή πράξεις επί του Ρυθμιστικού Αποθέματος στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος.

Όλα τα άλλα έσοδα και δαπάνες σχετικά με τη λειτουργία της Συμφωνίας αυτής θα εντάσσονται στο Λογαριασμό Διαχείρισης. Οι δαπάνες αυτές κανονικά θα πρέπει να καλύπτονται από συνεισφορές των κρατών που υπολογίζονται σύμφωνα με το άρθρο 24.

Ο Οργανισμός δεν θα έχει την ευθύνη για τις δαπάνες αντιπροσωπειών ή παρατηρητών στο Συμβούλιο ή σε οποιαδήποτε επιτροπή που δημιουργήθηκε σύμφωνα με το άρθρο 18.

Άρθρο 22: Τύπος πληρωμής
Άρθρο 23: Έλεγχος
Άρθρο 24: Έγκριση του προϋπολογισμού διαχείρισης και αποτίμηση των συνεισφορών

Το Συμβούλιο εγκρίνει κατά το δεύτερο εξάμηνο κάθε οικονομικού έτους τον προϋπολογισμό διαχείρισης για το επόμενο οικονομικό έτος.

Η συνεισφορά κάθε Μέλους στον προϋπολογισμό διαχείρισης για κάθε οικονομικό έτος θα είναι ανάλογη με τον αριθμό των ψήφων του κατά την περίοδο έγκρισης του προϋπολογισμού διαχείρισης για αυτό το οικονομικό έτος, σε σχέση με το σύνολο των ψήφων όλων των Μελών.

Άρθρο 25: Καταβολή των συνεισφορών στον προϋπολογισμό διαχείρισης

Άρθρο 26: Μέγεθος του Ρυθμιστικού Αποθέματος

Για την επίτευξη των στόχων της Συμφωνίας αυτής, θα δημιουργηθεί ένα διεθνές Ρυθμιστικό Απόθεμα. Το συνολικό ύψος του Ρυθμιστικού Αποθέματος θα φθάνει τους 550.000 τόνους, συμπεριλαμβανομένων των συνολικών αποθεμάτων που υπάρχουν στα πλαίσια της Διεθνούς Συμφωνίας για το φυσικό καουτσούκ του 1987.

Θα αποτελεί το μοναδικό όργανο παρέμβασης στην αγορά για τη σταθεροποίηση των τιμών στην παρούσα Συμφωνία.

Το Ρυθμιστικό Απόθεμα θα περιλαμβάνει:

(α) Το Κανονικό Ρυθμιστικό Απόθεμα 400.000 τόνων, και

(β) το Έκτακτο Ρυθμιστικό Απόθεμα 150.000 τόνων.

Άρθρο 27: Χρηματοδότηση του Ρυθμιστικού Αποθέματος

Τα Μέλη δεσμεύονται να χρηματοδοτήσουν το συνολικό κόστος του Διεθνούς Ρυθμιστικού Αποθέματος 550.000 τόνων που δημιουργήθηκε σύμφωνα με το άρθρο 26.

Βέβαια εννοείται ότι τα μερίδια από το Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος της Διεθνούς Συμφωνίας για το φυσικό καουτσούκ του 1987, εκείνων των Μελών της Διεθνούς Συμφωνίας για το φυσικό καουτσούκ του 1987 τα οποία έγιναν Μέλη της Συμφωνίας αυτής, θα μεταφερθούν με τη σύμφωνη γνώμη όλων των Μελών, στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος στα πλαίσια της Συμφωνίας αυτής και σύμφωνα με τις διαδικασίες που καθορίζονται από τις διατάξεις της παραγράφου 3 του άρθρου 40 της Διεθνούς Συμφωνίας για το φυσικό καουτσούκ του 1987.

Η χρηματοδότηση του Κανονικού Ρυθμιστικού Αποθέματος και του Έκτακτου Ρυθμιστικού Αποθέματος θα κατανέμεται εξίσου ανάμεσα στις κατηγορίες των Μελών που εισάγουν και εξάγουν. Οι συνεισφορές των Μελών στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος θα είναι ανάλογες με τα ποσοστά των ψήφων τους στο Συμβούλιο.

Οι συνολικές δαπάνες του Κανονικού και του Έκτακτου Ρυθμιστικού Αποθέματος των 550.000 τόνων θα χρηματοδοτούνται από χρηματικές συνεισφορές των Μελών στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος. Τέτοιες συνεισφορές μπορούν, ανάλογα, να καταβάλλονται από τις αρμόδιες κρατικές υπηρεσίες των ενδιαφερόμενων Μελών.

Οι συνολικές δαπάνες των 550.000 τόνων Διεθνούς Ρυθμιστικού Αποθέματος καταβάλλονται από το Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος. Οι δαπάνες αυτές περιλαμβάνουν όλα τα έξοδα που απαιτούνται για την αγορά και λειτουργία των 550.000 τόνων διεθνούς Ρυθμιστικού Αποθέματος.

Άρθρο 28: Καταβολή συνεισφορών στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος

Θα πρέπει να καταβληθεί μία αρχική χρηματική συνεισφορά στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος ίση με 70 εκατομμύρια Μαλαισιανά ringgit.

Το ποσό αυτό, το οποίο αντιπροσωπεύει το αποθεματικό κεφάλαιο κίνησης για τις δαπάνες λειτουργίας του Ρυθμιστικού Αποθέματος, θα κατανεμηθεί ανάμεσα σε όλα τα Μέλη σύμφωνα με τα ποσοστιαία μερίδια των ψήφων τους και θα καταβληθεί μέσα σε 60 ημέρες από την πρώτη σύνοδο του Συμβουλίου μετά την έναρξη ισχύος της Συμφωνίας αυτής. Η αρχική συνεισφορά ενός Μέλους που πρέπει να καταβληθεί σύμφωνα με την παράγραφο αυτήν θα καταβληθεί με τη σύμφωνη γνώμη του Μέλους αυτού, εξ ολοκλήρου με μεταφορά του χρηματικού μεριδίου του Μέλους αυτού που τηρείται στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος στα πλαίσια της Διεθνούς Συμφωνίας για το φυσικό καουτσούκ του 1987.

Άρθρο 29: Κλίμακα τιμών
Άρθρο 30: Λειτουργία του Ρυθμιστικού Αποθέματος

Άρθρο 31: Επανεξέταση και αναθεώρηση της κλίμακας τιμών

Α. Τιμή αναφοράς
Β. Ενδεικτικές τιμές.

Άρθρο 32: Ενδεικτική τιμή αγοράς
Άρθρο 33: Σύνθεση των Ρυθμιστικών Αποθεμάτων

Άρθρο 34: Τόπος διατήρησης των Ρυθμιστικών Αποθεμάτων

Άρθρο 35: Διατήρηση της ποιότητας των Ρυθμιστικών Αποθεμάτων

Άρθρο 36: Περιορισμός ή αναστολή των λειτουργιών του Ρυθμιστικού Αποθέματος

Άρθρο 37: Ποινές σχετικά με τις συνεισφορές στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος

Άρθρο 38: Προσαρμογή των συνεισφορών στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος

Όταν οι ψήφοι ανακατανέμονται στην πρώτη τακτική σύνοδο κάθε οικονομικού έτους ή όταν ο αριθμός των Μελών στον Οργανισμό μεταβάλλεται, το Συμβούλιο θα προβαίνει στην απαραίτητη προσαρμογή της συνεισφοράς κάθε Μέλους στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου αυτού.

Μετά από αίτηση ενός Μέλους, η επιστροφή που δικαιούται μπορεί να παρακρατηθεί στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος. Εάν ένα Μέλος ζητήσει το ποσό της επιστροφής του να παρακρατηθεί στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος, το ποσό αυτό θα καταχωρηθεί σε πίστωση έναντι κάθε πρόσθετης συνεισφοράς που μπορεί να ζητηθεί σύμφωνα με το άρθρο 28. Η πίστωση που παρακρατείται στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος μετά από αίτηση ενός Μέλους θα τοκίζεται στο μέσο επιτόκιο που τοκίζονται τα κεφάλαια στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος, αρχίζοντας από την τελευταία ημέρα που το ποσό θα έπρεπε κανονικά να επιστραφεί στο Μέλος αυτό μέχρι την ημέρα που προηγείται της πραγματικής επιστροφής.

Στην περίπτωση που το χρηματικό ποσό στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος υπερβαίνει την αξία των συνολικών καθαρών συνεισφορών των Μελών, τα πλεονασματικά αυτά κεφάλαια θα κατανέμονται με τη λήξη της Συμφωνίας αυτής.

Άρθρο 39: Το Ρυθμιστικό Απόθεμα και μεταβολές στις συναλλαγματικές ισοτιμίες

Άρθρο 40: Εκκαθαριστικές διαδικασίες του Λογαριασμού Ρυθμιστικού Αποθέματος

Άρθρο 41: Σχέση με το Κοινό Ταμείο Εμπορευμάτων

Άρθρο 42: Προσφορά και πρόσβαση στην αγορά

Άρθρο 43: Άλλα μέτρα

Άρθρο 44: Διαβουλεύσεις

Άρθρο 45: Στατιστική και πληροφόρηση
Άρθρο 46: Ετήσια έκθεση, εκτιμήσεις και μελέτες

Άρθρο 47: Ετήσια ανασκόπηση
Άρθρο 48: Γενικά καθήκοντα και υποχρεώσεις των Μελών

Άρθρο 49: Φραγμοί του εμπορίου
Άρθρο 50: Μεταφορά και διάρθρωση της αγοράς του φυσικού καουτσούκ

Άρθρο 51: Διακριτικά και διαρθρωτικά μέτρα

Άρθρο 52: Απαλλαγή από υποχρεώσεις

Άρθρο 53: Καλές συνθήκες εργασίας

Άρθρο 54: Περιβαλλοντικές πτυχές

Άρθρο 55: Καταγγελίες
Άρθρο 56: Διαφορές
Άρθρα 57 έως και 68:

Τελικές διατάξεις όπου καθορίζονται ο τρόπος υπογραφής της Συμφωνίας, ο θεματοφύλακας, η επικύρωση αποδοχής και έγκρισης, η κοινοποίηση προσωρινής εφαρμογής, η έναρξη ισχύος, η προσχώρηση μέλους, οι τροποποιήσεις, η αποχώρηση μέλους, ο αποκλεισμός, η τακτοποίηση λογαριασμών με Μέλη που δεν μπορούν να αποδεχθούν μία τροποποίηση, η διάρκεια, παράταση και λήξη της Συμφωνίας, καθώς και περιορισμοί που δεν μπορούν να τεθούν όσον αφορά οποιεσδήποτε από τις διατάξεις της.

Η Διεθνής Συμφωνία του 1995 για το φυσικό καουτσούκ τίθεται οριστικά σε ισχύ από 6.2.1997 μετά από την ολοκλήρωση των προϋποθέσεων του άρθρου 61 και παραμένει σε ισχύ για μία περίοδο τεσσάρων (4) ετών μετά από την έναρξη ισχύος της (άρθρο 67), εκτός εάν το Συμβούλιο αποφασίσει με ειδική ψηφοφορία, την επαναδιαπραγμάτευση, την παράταση για μία περίοδο ή περιόδους που να μην υπερβαίνουν τα δύο (2) χρόνια συνολικά, αρχίζοντας από την ημερομηνία λήξης της τετραετούς περιόδου ή και τη λήξη της.

Αθήνα, 6 Μαΐου 1999

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ



ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ

ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ

Γ. Παπανδρέου



Γ. Παπαντωνίου
ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Διεθνούς Συμφωνίας για το φυσικό καουτσούκ, 1995

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 παρ.1 του Συντάγματος, η Διεθνής Συμφωνία για το φυσικό καουτσούκ, 1995, που υπογράφηκε στη Γενεύη στις 17 Φεβρουαρίου 1995, της οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην αγγλική γλώσσα και σε μετάφραση στην ελληνική έχει ως εξής:
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The Contracting Parties,

Recalling the Declaration and the Programme of Ac-
tion on the Establishment of a New International Eco-
nomic Order,*

Recognizing in particular the importance of the
United Nations Conference on Trade and Development
resolutions 93 (IV), 124 (V) and resolution 155 (VD) on
the Integrated Programme for Commodities; the Carta-
gena Commitment and the relevant objectives contained
in *“The Spirit of Cartagena” adopted by the United
Nations Conference on Trade and Development,

Recognizing the importance of natural rubber to the
economies of members, particularly to the exports of ex-
porting members and to supply requirements of import-
ing members,

Recognizing further that the stabilization of natural
rubber prices is in the interests of producers, consumers
and natural rubber markets, and that an international
natural rubber agreement can significantly assist the
growth and development of the natural rubber industry
to the benefit of both producers and consumers,

Have agreed as follows:

CHAPTER 1. OBIJECTIVES

Article 1

OBIECTIVES

The objectives of the International Natural Rubber
Agreement, 1995 (hereinafter referred to as this Agree-
ment), in the light of resolution 93 (IV), of the New Part-
nership for Development: the Cartagena Commitment
and the relevant objectives contained in ‘‘The Spirit of
Cartagena” adopted by the United Nations Conference
on Trade and Development, are inter alia as follows:

(a) To achieve a balanced growth between the sup-
ply of and demand for natural rubber, thereby helping to
alleviate the serious difficulties arising from surpluses or
shortages of natural rubber:

(b) To achieve stable conditions in natural rubber
trade through avoiding excessive natural rubber price
fluctuations, which adversely affect the long-term inter-
ests of both producers and consumers, and stabilizing
these prices without distorting long-term market trends,
in the interests of producers and consumers;

(¢) To help stabilize the export earnings from natural
rubber of exporting members, and to increase their earn-
ings based on expanding natural rubber export volumes
at fair and remunerative prices, thereby helping to pro-
vide the necessary incentives for a dynamic and rising
rate of production and the resources for accelerated
economic growth and social development;

(d) To seek to ensure adequate supplies of natural
rubber to meet the requirements of importing members

* General Assembly resolutions 3201 (S-VT1) and 3202 (S-VI)
of | May 1974,

at fair and reasonable prices and to improve the reliabil
ity and continuity of these supplies;

(e) To take feasible steps in the event of a surplus o
shortage of natural rubber to mitigate the economic diffi-
culties that members might encounter:

) (N To seek to expand international trade in and to
improve market access for natural rubber and processed
products thereof;

(8) To improve the competitiveness of natural rubber
by encouraging research and development on the prob-
lems of natural rubber;

(h) To encourage the efficient development of the
natural rubber economy by seeking to facilitate and pro-
mote improvements in the processing, marketing and
distribution of raw natural rubber; and

(i) To further international cooperation in and con-
sultations on natural rubber matters affecting supply and
demand, and to facilitate promotion and coordination of
natural rubber research, assistance and other pro-
grammes.

CHAPTER II. DEFINITIONS

Article 2
DEFiNtTIONS

For the purposes of this Agreement:

1. **Natural rubber’” means the unvulcanized elas-
tomer, whether in solid or liquid forms, from Hevea bra-
siliensis and any other plant which the Council may de-
cide for the purposes of this Agreement;

2. **Contracting party’* means a Government, or an
intergovernmental organization referred to in article 3,
which has consented to be bound by this Agreement pro-
visionally or definitively:

3. *“*Member’’ means a contracting party as defined
in definition (2) above:
4. “Exporting member’’ means a member which

exports natural rubber and has declared itself to be an
exporting member, subject to the agreement of the
Council;

5. *‘Importing member’’ means a member which
imports natural rubber and has declared itself to be an
importing member, subject to the agreement of the
Council;

6. “*Organization’” means the International Natural
Rubber Organization, referred to in article 3:
7. ““Council’* means the International Natural Rub-

ber Council, referred to in article 6:

8. ‘*‘Special vote’* means a vote requiring at least
two thirds of the votes cast by exporting members pre-
sent and voting and at least two thirds of the votes cast
by importing members present and voting, counted sepa-
rately, on condition that these votes are cast by at least
half the members in each category present and voting;

9. ‘‘Exports of natural rubber’’ means any natural
rubber which leaves the customs territory of any mem-
ber, and *‘imports of natural rubber’* means any natural
rubber which enters the domestic commerce in the cus-




[image: image4.png]toms territory of any member, provided that, for the pur-
poses of these definitions, customs territory shall, in the
case of a member which comprises more than one cus-
toms territory, be deemed to refer to the combined cus-
toms territories of that member;

10. “‘Distributed simple majority vote’’ means a
vote requiring more than half of the total votes of export-
ing members present and voting and more than half of
the total votes of importing members present and voting,
counted separately;

11. *‘Freely usable currencies’’ means the deutsche
mark, the French franc, the Japanese yen, the pound ster-
ling, and the United States dollar;

12. *‘Financial year’’ means the period from 1 Janu-
ary to 31 December inclusive;

13. ““Entry into force’’ means the date on which
this Agreement enters into force provisionally or defini-
tively in accordance with article 61;

14. “*Tonne’’ means a metric ton, i.e. 1,000 kilo-
grammes;

15. ‘*‘Malaysian/Singapore cent’’ means the aver-
age of the Malaysian sen and the Singapore cent at the
prevailing rates of exchange;

16. *‘Time-weighted net contribution of a member™’
means its net cash contributions weighted by the number
of days during which the constituent parts of the net cash
contribution have stayed at the disposition of the Buffer
Stock. In calculating the number of days, the day when
the contribution was received by the Organization will
not be taken into account, nor the day when the reim-
bursement was effected, nor the day when this Agree-
ment terminates;

17. “‘First quoted month’> means the calendar
month of shipment officially quoted to the Organization
by a market for inclusion in the daily market indicator
price;

18. “‘Established commercial market’” means a
natural rubber trading centre where a rubber trade asso-
| ciation or regulatory body exists meeting the following
criteria:

(a) a written constitution which includes sanctions
that could be taken against erring members;

(b) qualification standards, including financial stand-
ards, that members must maintain;

(¢) official written contracts that are legally binding;

(d) full and binding arbitration to all market partici-
pants;

(e) publishes official daily prices for physical rubber.

CHAPTER III. ORGANIZATION AND
ADMINISTRATION

Article 3

ESTABLISHMENT, HEADQUARTERS AND STRUCTURE OF THE
INTERNATIONAL NATURAL RUBBER ORGANIZATION

1. The International Natural Rubber Organization,
established by the International Natural Rubber Agree-

or 435

ment, 1979, shall continue in being for the purpose of
administering the provisions and supervising the opera-
tion of this Agreement.

2. The Organization shall function through the In-
ternational Natural Rubber Council, its Executive Direc-
tor and its staff, and such other bodies as are provided
for in this Agreement.

3. Subject to the requirement in paragraph 4 of this
article, the headquarters of the Organization shall be in
Kuala Lumpur, unless the Council, by special vote, de-
cides otherwise.

4. The headquarters of the Organization shall at all
times be located in the territory of a member.

Article 4
MEMBERSHIP IN THE ORGANIZATION

1. There shall be two categories of membership,
namely,

(a) Exporting; and
(b) Importing.

2. The Council shall establish criteria regarding a
change by a member in its category of membership as
defined in paragraph ! of this article, taking fully into
account the provisions of articles 24 and 27. A member
which meets such criteria may change its category of
membership subject to the agreement of the Council by
special vote.

3. Each contracting party shall constitute a single
member of the Organization.

Article 5

MEMBERSHIP BY INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS

1. Any reference in this Agreement to a ‘‘Govern-
ment”’ or *‘Governments’’ shall be construed as includ-
ing a reference to the European Community and to any
intergovernmental organization having responsibilities in
respect of the negotiation, conclusion and application of
international agreements, in particular commodity agree-
ments. Accordingly, any reference in this Agreement to
signature, ratification, acceptance or approval, or to noti-
fication of provisional application, or to accession shall,
in the case of such intergovernmental organizations, be
construed as including a reference to signature, ratifica-
tion, acceptance or approval, or to notification of provi-
sional application, or to accession, by such intergovern-
mental organizations.

2. In the case of votes on matters within their com-
petence, such intergovernmental organizations shall ex-
ercise their voting rights with a number of votes equal to
the total number of votes attributed, in accordance with
article 14, to their member States. In such cases, the
member States of such intergovernmental organizations
shall not exercise their individual voting rights.
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Article 6

- CoMPOSITION OF THE INTERNATIONAL
NaturaL Russer CounciL

1. The highest authority of the Organization shall
be the International Natural Rubber Council, which shall
consist of all the members of the Qrganization.

2. Each member shall be represented in the Council
by one delegate, and may designate alternates and advis-
ers to attend sessions of the Council.

3. An alternate delegate shall be empowered to act
and vote on behalf of the delegate during the latter’s ab-
sence or in special circumstances.

Article 7

POWERS AND FUNCTIONS OF THE COUNCIL

1.  The Council shall exercise all such powers and
perform or arrange for the performance of all such func-
tions as are necessary to carry out the provisions of this
Agreement, but it shall not have the power, and shall not
be taken to have been authorized by the members, to in-
cur any obligation outside the scope of this Agreement.
In particular, it shall not have the capacity to borrow
money, without, however, limiting the application of ar-
ticle 41, nor shall it enter into any trading contract for
natural rubber, except as provided for specifically in
paragraph 5 of article 30. In exercising its capacity to
contract, the Council shall ensure that the terms of para-
graph 4 of article 48 are brought by written notice to the
attention of the other parties entering into such contracts,
but any failure to do so shall not in itself invalidate such
contracts, nor shall it be deemed to be a waiver of such
limitation of liability of the members.

2. The Council shall, by special vote, adopt such
rules and regulations as are necessary to carry out the
provisions of this Agreement and are consistent there-
with. These shall include its own rules of procedure and
those of the committees referred to in article 18, rules for
the administration and operation of the Buffer Stock, and
the financial and staff regulations of the Organization.
The Council may, in its rules of procedure, provide for a
procedure whereby it may, without meeting, decide spe-
cific questions. :

3. For the purposes of paragraph 2 of this article,
the Council shall, at its first session after the entry into
force of this Agreement, review the rules and regulations
established under the International Natural Rubber
Agreement, 1987, and adopt them with such modifica-
tions as it deems appropriate. Pending such adoption, the
rules and regulations established under the International
Natural Rubber Agreement, 1987, shall apply.

4. The Council shall keep such records as are re-
quired for the performance of its functions under this
Agreement.

5. The Council shall publish an annual report on the
activities of the Organization and such other information
as it considers appropriate.

Article 8

DELEGATION OF POWERS

I.  The Council may, by special vote, delegate to
any committee established under article 18 the exercise
of any or all of its powers which, in accordance with the
provisions of this Agreement, do not require a special
vote of the Council. Notwithstanding this delegation, the
Council may at any time discuss and decide any issue
that may have been delegated to any of its committees.

2. The Council may, by special vote, revoke any
power delegated to a committee.

Article 9

COOPERATION WITH OTHER ORGANIZATIONS

1. The Council may make whatever arrangements
are appropriate for consultation or cooperation with the
United Nations, its organs and specialized agencies, and
other intergovernmental organizations as appropriate.

2. The Council may also make arrangements for
maintaining contact with appropnate international non-
governmental organizations.

Article [0

ADMISSION OF OBSERVERS

The Council may invite any non-member Govern-
ment, or any of the organizations referred to in article 9,
to attend as an observer any of the meetings of the Coun-
cil or of any committee established under article 18.

Article 11

CHAIRMAN AND VICE-CHAIRMAN

1. The Council shall elect for each year a Chairman
and a Vice-Chairman.

2. The Chairman and the Vice-Chairman shall be
elected, one from among the representatives of exporting
members and the other from among the representatives
of importing members. These offices shall alternate each
year between the two categories of members, provided,
however, that this shall not prohibit the re-election of
either or both, under exceptional circumstances, by spe-
cial vote of the Council.

3. In the temporary absence of the Chairman, he
shall be replaced by the Vice-Chairman. In the tempo-
rary absence of both the Chairman and the Vice-
Chairman or the permanent absepnce of one or both of
them, the Council may elect new officers from among
the representatives of the exporting members and/or
from among the representatives of the importing mem-
bers, as appropriate, on a temporary or permanent basis
as may be required.

4. Neither the Chairman nor any other officer pre-
siding at a meeting of the Council shall vote at that
meeting. The voting rights of the member he represents
may, however, be exercised in accordance with the pro-
visions of paragraph 3 of article 6, or paragraphs 2 and 3
of article 15.
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Executive Director, Deputy EXECUTIVE DIRECTOR,
BUFFER STOCK MANAGER AND OTHER STAFF

. The Council shall, by special vote, appoint an
Executive Director, Deputy Executive Director and a
Buffer Stock Manager.

2. The terms and conditions of appointment of the
Executive Director, Deputy Executive Director and the
Buffer Stock Manager shall be determined by the Coun-
cil. '

3. The Executive Director shall be the chief admin-
istrative officer of the Organization and shall be respon-
sible to the Council for the administration and operation
of this Agreement in accordance with the provisions of
this Agreement and decisions of the Council.

4. The Deputy Executive Director shall at all times
e responsible to the Executive Director. The Deputy
xecutive Director shall act as the Executive Director
hen the latter is for any reason unable to perform his
uties or when the office of the Executive Director is
emporarily vacant, in which event, he shall be directly
sponsible to the Council for the administration and op-
ration of the Agreement. The Deputy Executive Direc-
or shall be involved in all matters pertaining to the
greement.

5. The Buffer Stock Manager shall be responsible
o the Executive Director and the Council for the func-
ions conferred upon him by this Agreement, as well as
or such additional functions as the Council may deter-

ine. The Buffer Stock Manager shall be responsible for
he day-to-day operation of the Buffer Stock, and shall
eep the Executive Director informed of the general op-
rations of the Buffer Stock so that the Executive Direc-
or may ensure its effectiveness in meeting the objectives
f this Agreement.

6. The Executive Director shall appoint the staff in
ccordance with regulations established by the Council.
e staff shall be responsible to the Executive Director.

7. Neither the Executive Director nor any member
f the staff, including the Deputy Executive Director and
1e Buffer Stock Manager, shall have any financial inter-
st in the rubber industry or trade, or associated commer-
ial activities. ‘

8. In the performance of their duties, the Executive
irector, the Deputy Executive Director, the Buffer
tock Manager and other staff shall not seek or receive
structions from any member or from any other author-
y external to the Council or to any committee estab-
shed under article 18. They shall refrain from any ac-
on which might reflect on - their positions as
ternational officials responsible only to the Council.
ach member shall respect the exclusively international
aracter of the responsibilities of the Executive Direc-
r, the Deputy Executive Director, the Buffer Stock
anager and other staff and shall not seek to influence
em in the discharge of their responsibilities.

Z6!

Article 13

SESSIONS

1. As a general rule, the Council shall hold one
regular session in each half of the year.

2. In addition to sessions in circumstances specifi-
cally provided for in this Agreement, the Council shall
also meet in special session whenever it so decides or at
the request of:

(a) The Chairman of the Council;

(b) The Executive Director;

(c) A majority of the exporting members;

(d) A majority of the importing members;

(¢) An exporting member or exporting members
holding at least 200 votes; or

() An importing member or importing members
holding at least 200 votes.

3. Sessions shall be held at the headquarters of the
Organization, unless the Council, by special vote, de-
cides otherwise. If on the invitation of any member the
Council meets elsewhere than at the headquarters of the

Organization, that member shall pay the additional costs
incurred by the Council.

4. Notice of any sessions and the agenda for such
sessions shall be communicated to members by the Ex-
ecutive Director, in consultation with the Chairman of
the Council, at least 30 days in advance, except in cases
of emergency when notice shall be communicated at
least 10 days in advance.

Article 14

DisTrRIBUTION OF VOTES

1. The exporting members shall together hold 1,000
votes and the importing members shall together hold
1,000 votes.

2. Each exporting member shall receive one initial
vote out of the 1,000 votes, except that in the case of an
exporting member with net exports of less than 10,000
tonnes annually the initial vote shall not apply. The re-
mainder of such votes shall be distributed among the ex-
porting members as nearly as possible in proportion to
the volume of their respective net exports of natural
rubber for the period of five calendar years commencing
six calendar years prior to the distribution of votes.

3. The votes of importing members shall be distrib-
uted among them as nearly as possible in proportion to
the average of their respective net imports of natural rub-
ber during the period of three calendar years commenc-
ing four calendar years prior to the distribution of votes,
except that each importing member shall receive one
vote even if its proportional net import share is otherwise
not sufficiently large to so justify.

4.  For the purposes of paragraphs 2 and 3 of this ar-
ticle, paragraphs 2 and 3 of article 27 relating to contri-
butions of importing members, and article 38, the Coun-
cil shall, at its first session, establish a table of net
exports of exporting members and a table of net imports
of importing members which shall be revised annually in
accordance with this article.

5. There shall be no fractional votes.

or 15
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6. The Council shall, at the first session after the
entry into force of this Agreement, distribute the votes
for that year, to remain in effect until the first regular
session of the following year, except as provided for in
paragraph 7 of this article. Subsequently for each year,
the Council shall distribute the votes at the beginning of
the first regular session of that year. Such distribution
shall remain in effect until the first regular session of the
following year, except as provided for in paragraph 7 of
this article.

7. Whenever the membership of the Organization
changes or when any member has its voting rights sus-
pended or restored under any provision of this Agree-
ment, the Council shall redistribute the votes within the
affected category or categories of members in accord-
ance with the provisions of this article.

8. In the event of the exclusion of a member pursu-
ant to article 65, or the withdrawal of a member pursuant
to article 64 or article 63, resulting in the reduction of
the total trade share of those members remaining in
either category below 80 per cent, the Council shall meet
and decide on the terms, conditions and future of this
Agreement, including in particular the need to maintain
effective buffer stock operations without causing undue
financial burden to the remaining members.

Article 15

VOTING PROCEDURE

1. Each member shall be entitled to cast the number
of votes it holds in the Council and shall not be entitled
to divide its votes.

2. By written notification to the Chairman of the
Council, any exporting member may authorize any other
exporting member, and any importing member may
authorize any other importing member, to represent its
interests and to exercise its voting rights at any session
or meeting of the Council.

3. A member authorized by another member to cast
the latter member’s votes shall cast such votes as
authorized.

4. When abstaining, a member shall be deemed not
to have cast its votes. A member when present and not
voting shall be deemed to have abstained.

Article 16

QUORUM

1. The quorum for any meeting of the Council shall
be the presence of a majority of exporting members and
a majority of importing members, provided that such
members hold at least two thirds of the total votes in
their respective categories.

2. If there is no quorum in accordance with para-

graph 1 of this article on the day fixed for the meeting
and on the following day, the quorum on the third day
and thereafter shall be the presence of a majority of ex-
porting members and a majority of importing members,
provided that such members hold a majority of the total
votes in their respective categories.
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3. Representation in accordance with paragraph 2
of article 15 shall be considered as presence.

Article 17
DECISIONS

1. All decisions of the Council shall be taken and.
all recommendations shall be made by distributed simple
majority vote, unless otherwise provided for in this
Agreement.

2. Where a member avails itself of the provisions of
article 15 and its votes are cast at a meeting of the Coun-
cil, such member shall, for the purposes of paragraph 1
of this article, be considered as present and voting.

Article 18

ESTABLISHMENT OF COMM ITTEES

1. The following committees established by the In-
ternational Natural Rubber Agreement, 1979, shall con-
tinue in being:

(a) Committee on Administration;

(6) Committee on Buffer Stock Operations;

(c) Committee on Statistics: and

(d) Committee on Other Measures.

Additional committees may also be established by spe-
cial vote of the Council.

2. Each committee shall be responsible to the Coun-
cil. The Council shall, by special vote, determine the
membership and terms of reference of each committee.

Article 19
PANEL OF EXPERTS

1. The Council may establish a panel of experts
from the rubber industry and trade of exporting and im-
porting members. '

2. Any such panel would be available to provide
advice and assistance to the Council and its committees,
particularly on buffer stock operations and on the other
measures referred to in article 43.

3. The membership, functions and administrative
arrangements of any such panel would be determined by
the Council.

CHAPTER V. PRIVILEGES AND IMMUNITIES

Article 20

PRIVILEGES AND lf;lMUNITIES

1. The Organization shall have legal personality. In
particular, but without prejudice to the provisions of
paragraph 4 of article 48, the Organization shall have the
capacity to contract, to acquire and dispose of movable
and immovable property, and to institute legal pro-
ceedings.

2. The status, privileges and immunities of the

Organization, of its Executive Director, Deputy Execu-
tive Director, Buffer Stock Manager as well as other




[image: image8.png]staff and experts, and of members’ delegations shall con-
tinue to be governed by the Headquarters Agreement be-
tween the host Government and the Organization signed
on 10 June 1987, with such amendments as might be
necessary for the proper functioning of this Agreement.

3. If the headquarters of the Organization is moved
to another country, the Government of that country shall,
as soon as possible, conclude with the Organization a
Headquarters Agreement to be approved by the Council.

4. Pending the conclusion of the Headquarters
Agreement pursuant to paragraph 3 of this article, the
Organization shall request the host Government to grant,
to the extent consistent with its laws, exemption from
taxation on remuneration paid by the Organization to its
employees, and on the assets, income and other property
of the Organization.

5. The Organization may also conclude, with one or
more Governments, agreements to be approved by the
Council relating to such privileges and immunities as
may be necessary for the proper functioning of this
Agreement.

6. The Headquarters Agreement shall be independ-
ent of this Agreement. It shall, however, terminate:

(a) By agreement between the host Government and
the Organization;

(b) In the event that the headquarters of the
Organization is moved from the country of the host Gov-
ernment; or

(c) In the event that the Organization ceases to exist.

CHAPTER VI. ACCOUNTS AND AUDIT

Article 21
FINANCIAL ACCOUNTS

1. For the operation and administration of this
Agreement, there shall be established two accounts:

(a) The Buffer Stock Account; and
(b) The Administrative Account.

2. All the following receipts and expenditures in the
creation, operation and maintenance of the Buffer Stock
shall be brought into the Buffer Stock Account: contri-
butions from members under article 27, revenue from
sales of or expenditure in respect of acquisition of buffer
stocks; interest on deposits of the Buffer Stock Account;
and costs relating to purchase and sales commissions,
storage, transportation and handling, maintenance and
rotation, and insurance. The Council may, however, by
special vote, bring any other type of receipts or expendi-
tures attributable to buffer stock transactions or opera-
tions into the Buffer Stock Account.

3. Al other receipts and expenditures relating to the
operation of this Agreement shall be brought into the
Administrative Account. Such expenditures shall nor-
mally be met by contributions from members assessed in
accordance with article 24.

4. The Organization shall not be liable for the ex-
penses of delegations or observers to the Council or to
any committee established under article 18.
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Article 22

FORM OF PAYMENT

Payments to the Administrative and Buffer Stock Ac-
counts shail be made in freely usable currencies or cur-
rencies which are convertible in the major foreign ex-
change markets into freely usable currencies, and shall
be exempt from foreign exchange restrictions.

Article 23

AupIT

1. Each financial year, the Council shall appoint
auditors for the purpose of auditing its books of account.

2. An independently audited statement of the Ad-
ministrative Account shall be made available to mem-
bers as soon as possible, but not later than four months,
after the close of each financial year. An independently
audited statement of the Buffer Stock Account shall be
made available to members not earlier than 60 days, but
not later than four months, after the close of each finan-
cial year. The audited statements of the Administrative
and Buffer Stock Accounts shall be considered for ap-
proval by the Council at its next regular session, as ap-
propriate. A summary of the audited accounts and bal-
ance sheet shall thereafter be published.

CHAPTER VII. THE ADMINISTRATIVE
ACCOUNT

Article 24

APPROVAL OF THE ADMINISTRATIVE BUDGET
AND ASSESSMENT OF CONTRIBUTIONS

1. At its first session after the entry into force of
this Agreement, the Council shall approve the adminis-
trative budget for the period between the date of the en-
try into force and the end of the first financial year.
Thereafter, during the second half of each financial year,
the Council shall approve the administrative budget for
the following financial year. The Council shall assess the
contribution of each member to that budget in accord-
ance with paragraph 2 of this article.

2. The contribution of each member to the adminis-
trative budget for each financial year shall be in the pro-
portion which the number of its votes at the time the ad-
ministrative budget for that financial year is approved
bears to the total votes of all the members. In assessing
contributions, the votes of each member shall be calcu-
lated without regard to the suspension of any member’s
voting rights or any redistribution of votes resulting
therefrom.

3. The initial contribution to the administrative
budget of any Government which becomes a member af-
ter the entry into force of this Agreement shall be as-
sessed by the Council on the basis of the number of
votes to be held by that member and of the period from
the date on which it becomes a member to the end of the
current financial year. The assessment made upon other
members for that financial year shall not, however, be
altered.
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Article 25

PAYMENT OF cONTRIBUTIONS TO THE
ADMINISTRATIVE BUDGET

L. Contributions to the first administrative budget
shall become due on a date to be decided by the Council
at its first session. Contributions to subsequent adminis-
trative budgets shall become due by 28 February in each
financial year. The initial contribution of a Government
which becomes a member after the entry into force of
this Agreement, assessed in accordance with paragraph 3
of article 24, shall, for the financial year concerned, be-
come due 60 days after the date on which it becomes a
member.

2. If a member has not paid its full contribution to
the administrative budget within two months after such
contribution becomes due in accordance with para-
graph 1 of this article, the Executive Director shall re-
quest that member to make payment as quickly as pos-
sible. If a member has not paid its contribution within
two months after such request by the Executive Director,
its voting rights in the Organization shall be suspended
unless the Council decides otherwise. If a member has
still not paid its contribution within four months after
such request by the Executive Director, all rights of that
member under this Agreement shall be suspended by the
Council, unless the Council, by special vote, decides
otherwise.

3. For contributions received late, the Council shail
levy a penalty charge at the prime interest rate in the host
country from the date the contributions become due. The
Council may waive such penalty charge up to 31 March
of the same financial year on request from a member if,
because of its internal laws and regulations, it is not able
to pay the contributions to the administrative budget
by the due date, in accordance with paragraph 1 of this
article.

4. A member whose rights have been suspended un-
der paragraph 2 of this article shall in particular remain

liable to pay its contribution and to meet any other of its
financial obligations under this Agreement.

CHAPTER VIII. THE BUFFER STOCK

Article 26
SizE oF THE BUFFER SToCk

In order to achieve the objectives of this Agreement,
an international Buffer Stock shall be established. The
total capacity of the Buffer Stock shall be 550,000 ton-
nes, including the total stocks still held under the Inter-
national Natural Rubber Agreement, 1987. It shall be the
sole instrument of market intervention for price stabiliza-
tion in this Agreement. The Buffer Stock shall comprise:

(a) The normal Buffer Stock of 400,000 tonnes: and
(b) The contingency Buffer Stock of 150,000 tonnes.

Article 27
«.& FINANCING OF THE BUFFER STOCK

1. Members commit themselves to finance the total
cost of the international Buffer Stock of 550,000 tonnes

established under article 26, it being understood that
shares in the Buffer Stock Account of the International
Natural Rubber Agreement, 1987, of those members of|
the International Natural Rubber Agreement, 1987,
which became members of this Agreement shall, with
the consent of each member, be carried over to the
Buffer Stock Account under this Agreement in accor-
dance with the procedures determined under the provi-
sions of paragraph 3 of article 40 of the International
Natural Rubber Agreement, 1987.

2. The financing of both the normal Buffer Stock
and the contingency Buffer Stock shall be shared equally
between the exporting and importing categories of mem-
bers. Contributions of members to the Buffer Stock Ac-
count shall be apportioned according to their shares of
the votes in the Council, except as provided for in para-
graphs 3 and 4 of this article.

3. Any importing member whose share of total net
imports as set out in the table to be established by the
Council under paragraph 4 of article 14 represents 0.1
per cent or less of total net imports shall contribute to the
Buffer Stock Account as follows:

(a@) If its share of total net imports is less than or
equal to 0.1 per cent but more than 0.05 per cent, such
member shall contribute an amount assessed on the basis
of its actual share of total net imports;

(b) If its share of total net imports is 0.05 per cent or
less, such member shall contribute an amount assessed
on the basis of a share of 0.05 per cent of total net im-
ports.

4. During any period in which this Agreement is in
force provisionally either under paragraph 2 or subpara-
graph (b) of paragraph 4 of article 61, the financial com-
mitment of each exporting or importing member to the
Buffer Stock Account shall not in tota] exceed that mem-
ber’s contribution, calculated on the basis of the number
of votes corresponding to the percentage shares set out in
the tables to be established by the Council under para-
graph 4 of article 14, of the totals of 275,000 tonnes fall-
ing to the exporting and importing categories of mem-
bers respectively. The financial obligations of members
when this Agreement is in force provisionally shall be
shared equally by exporting and importing categories of
members. At any time when the aggregate commitment
of one category exceeds that of the other, the larger of
the two aggregates shall be brought equal to the smaller
of the two aggregates, each member’s votes in that ag-
gregate being reduced in proportion to the shares of
votes derived from the tables to be established by the
Council under paragraph 4 of article 14. Notwithstand-
ing the provisions of this paragraph and of paragraph 1
of article 28, a member’s contribution may not exceed
125 per cent of the amount of its total contribution calcu-
lated on the basis of its share in world trade as indicated
in annex A or annex B to this Agreement.

5. The total costs of the normal and contingency
Buffer Stock of 550,000 tonnes shall be financed by con-
tributions by members in cash to the Buffer Stock Ac-
count. Such contributions may, when relevant, be paid
by the appropriate agencies of members concerned.

6. The total costs of the 550,000-tonne international
Buffer Stock shall be paid from the Buffer Stock Ac-
count. Such costs shall include all expenses involved in
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Buffer Stock. In the event that the estimated cost, as
given in annex C to this Agreement, cannot fully cover
the total cost of acquisition and operations of the Buffer
Stock, the Council shall meet and make the necessary ar-
rangements to call up the required contributions to cover
such costs according to percentage shares of votes.

Article 28

PAYMENT OF CONTRIBUTIONS TO THE
BUFFER STOCK ACCOUNT

1. There shall be an initial contribution in cash to
the Buffer Stock Account equivalent to 70 million Ma-
laysian ringgit. This amount, which represents a working
capital reserve for buffer stock operations, shall be ap-
portioned among all members according to their percent-
age shares of votes, taking into consideration para-
graph 3 of article 27, and shall be due within 60 days af-
ter the first Council session after the entry into force of
this Agreement. The initial contribution of a member due
in accordance with this paragraph shall, with the consent
of that member, be made wholly or in part by transfer of
that member’s share in the cash held in the Buffer Stock
Account under the International Natural Rubber Agree-
ment, 1987.

2. The Executive Director may at any time, and in-
dependently of the arrangements in paragraph 1 of this
article, call for contributions, provided that the Buffer
Stock Manager has certified that the Buffer Stock Ac-
count may require such funds in the next four months.

3. When a contribution is called, it shall be due
-.from members within 60 days of the date of notification.
If requested by any member or members accounting for
200 votes in the Council, the Council shall meet in spe-
cial session and may modify or disapprove the call-up
based on an assessment of the need for funds to support
buffer stock operations in the next four months. If the
Council cannot reach a decision, contributions shall be
due from members in accordance with the Executive Di-
rector’s notification.

4. Contributions called up for the normal and the
contingency Buffer Stock shall be valued at the lower
trigger action price in effect at the time such contribu-
tions are called.

5. The call-up of contributions to the contingency
Buffer Stock shall be handled as follows:

(a) At the 300,000-tonne review provided for in arti-
cle 31, the Council shall make all financial and other ar-
rangements which may be necessary for the prompt im-
plementation of the contingency Buffer Stock including
call-up of funds if necessary;

(b) If the Council by special vote under article 30,
paragraph 2 decides to bring the contingency Buffer
Stock into operation, then the Council shall ensure that:

(i) All members have made all necessary arrange-
ments for financing their respective shares of the
contingency Buffer Stock; and

(ii) The contingency Buffer Stock has been invoked
and is fully primed for action in accordance with
the terms of article 30.

Article 29
PRICE RANGE

1. There shall be established, for the operations of
the Buffer Stock: -

(a) A reference price;

(b) A lower intervention price;
(c) An upper intervention price;
(d) A lower trigger action price;
() An upper trigger action price;
(N A lower indicative price; and
(g) An upper indicative price.

2. On the entry into force of this Agreement, the
reference price shall be the reference price applicable on
28 December 1995.

3. There shall be an upper intervention price and a
lower intervention price calculated respectively at plus
and minus 15 per cent of the reference price, unless the
Council, by special vote, decides otherwise.

4. There shall be an upper trigger action price and a
lower trigger action price calculated respectively at plus
and minus 20 per cent of the reference price, unless the
Council, by special vote, decides otherwise.

5. 'The prices calculated in accordance with para-
graphs 3 and 4 of this article shall be rounded to the
nearest cent.

6. On the entry into force of this Agreement, the
lower and upper indicative prices shall be initially fixed
at 157 and 270 Malaysian/Singapore cents per kilo-
gramme, respectively.

Article 30

OPERATION OF THE BUFFER STOCK

1. If, in relation to the price range provided for in
article 29, or as subsequently revised in accordance with
the provisions of articles 31 and 39, the market indicator
price provided for in article 32 is:

(a) At or above the upper trigger action price, the
Buffer Stock Manager shall defend the upper trigger ac-
tion price by offering natural rubber for sale until the
market indicator price falls below the upper trigger ac-
tion price; 4

(b) Above the upper intervention price, the Buffer
Stock Manager may sell natural rubber in defence of the
upper trigger action price;

(c) At the upper or lower intervention price, or be-
tween them, the Buffer Stock Manager shall neither buy
nor sell natural rubber, except-in order to carry out his
responsibilities for rotation under article 35;

(d) Below the lower intervention price, the Butfer
Stock Manager may buy natural rubber in defence of the
lower trigger action price;

(e) At or below the lower trigger action price, the
Buffer Stock Manager shall defend the lower trigger ac-
tion price by offering to buy natural rubber until the mar-
ket indicator price exceeds the lower trigger action price.

2. When sales or purchases for the Buffer Stock
reach the 400,000-tonne level, the Council shall, by spe-
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cial vote, decide whether to bring the contingency Buffer
Stock into operation at:

(@) The lower or upper trigger action price; or

(b) Any price between the lower trigger action price
and the lower indicative price, or the upper trigger action
price and the upper indicative price.

3. Unless the Council, by special vote, decides oth-
erwise under paragraph 2 of this article, the Buffer Stock
Manager shall use the contingency Buffer Stock to de-
fend the lower indicative price by bringing the contin-
gency Buffer Stock into operation when the market indi-
cator price is at a level 2 Malaysian/Singapore cents per
kilogramme above the lower indicative price, and to de-
fend the upper indicative price by bringing the contin-
gency Buffer Stock into operation when the market indi-
cator price is at a level 2 Malaysian/Singapore cents per
kilogramme below the upper indicative price.

4. The total facilities of the Buffer Stock, including
the normal Buffer Stock and the contingency Buffer
Stock, shall be fully utilized to ensure that the market in-
dicator price does not fall below the lower indicative
price or rise above the upper indicative price.

5. Sales and purchases by the Buffer Stock Man-
ager shall be effected through established commercial
markets at prevailing prices, and all his transactions shall
be in physical rubber available for shipment not later
than one month after the end of the first quoted month in
the market concerned, or for delivery in a consuming
market during the delivery month or months normally
corresponding to such shipment months in that market.
For the purpose of the efficient operation of the Buffer
Stock, the Council may decide by consensus to allow the
Buffer Stock Manager to purchase future contracts up to
a maximum of two months forward on the strict and ab-
solute condition that tenders are taken up on maturity.

6. To facilitate the operation of the Buffer Stock,
the Council shall establish branch offices and such facil-
ities of the Buffer Stock Manager’s office, where neces-
sary, in established rubber markets and approved ware-
house locations.

7. The Buffer Stock Manager shall prepare a
monthly report on buffer stock transactions and the
Buffer Stock Account’s financial position. Thirty days
after the end of each month, the report for that month
shall be made available to members.

8. The information on buffer stock transactions
shall include quantities, prices, types, grades and mar-
kets of all buffer stock operations, including rotations ef-
fected. The information on the Buffer Stock Account’s
financial position shall also include interest rates on and
terms and conditions of deposits, the currencies operated
in and other relevant information on the items referred to
in paragraph 2 of article 21.

Article 31
REVIEW AND REVISION OF THE PRICE RANGE

A. Reference price

1. Any review or revision of the reference price, in-
cluding those following net changes in the Buffer Stock
under paragraph 2 of this article, shall be based on mar-
ket trends. Immediately before the first meeting of the
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Council after the Agreement enters into force and every
12 months thereafter, the Buffer Stock Manager shall
calculate the average daily market indicator price for the
previous six months and compare this value with the two
intervention prices. The date of this calculation shall be
fixed at least three months in advance except for the first
review and immediately precede a Council session.

(a) If the average of the six-month daily market indi-
cator prices is at the upper intervention price, at the
lower intervention price, or between these two prices, no
revision of the reference price shall take place.

(b) I the average of the six-month daily market indi-
cator prices is below the lower intervention price, the
reference price shall be automatically revised downward
by 5 per cent of its level and become effective the fol-
lowing day. Normally the Council would meet on that
day and take note of the revision. The Council may re-
view the reference price and may, by special vote, decide
on a higher percentage adjustment downwards of the ref-
erence price.

(c) If the average of the six-month daily market indi-
cator prices is above the upper intervention price, the
reference price shall be automatically revised upwards
by 5 per cent of its level and become effective the fol-
lowing day. Normally the Council would meet on that
day and take note of the revision. The Council may re-
view the reference price and may, by special vote, decide
on a higher percentage adjustment upwards of the refer-
ence price.

(d) However, at the first regular session of the Coun-
cil after the entry into force of the Agreement any auto-
matic revision under article 31, paragraph 1, subpara-
graphs (b) or (c) shall be 4 per cent.

(e) For the purposes of the comparison, the reference
price and the six-month daily market indicator price will
be calculated to two decimal places.

2. Following a net change to the Buffer Stock of
100,000 tonnes since the last regular session of the
Council, the Executive Director shall convene a special
session of the Council to assess the situation. The Coun-
cil may, by special vote, decide to take appropriate
measures which may include:

(a) Suspension of buffer stock operations;

(b) Change in the rate of buffer stock purchases or
sales; and

(c) Revision of the reference price.

3. If net buffer stock purchases or sales amounting
to 300,000 tonnes have taken place since (a) the last
revision under paragraph 3 of article 31 of the Tnterna-
tional Natural Rubber Agreement, 1987, (b) the last
revision under this paragraph, or (c) the last revision un-
der paragraph 2 of this article, whichever is most recent,
the reference price shall be lowered or raised, respec-
tively, by 3 per cent of its current level unless the Coun-
cil, by special vote, decides to lower or raise it, respec-
tively, by a higher percentage amount.

4. Notwithstanding the provisions of article 29,
paragraph 4, revision of the reference price shall not re-

sult in the trigger action price breaching the indicative -

price.

5. Notwithstanding the provisions of article 31,
paragraphs 1 and 3, revision of the reference price shall
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which the contingency Buffer Stock will be brought into
operation under article 30, paragraph 3.

B. Indicative prices

6. The Council may, by special vote, revise the
lower and upper indicative prices at reviews provided for
in this section of this article.

7. The Council shall ensure that any revision of in-
dicative prices is consistent with evolving market trends
and conditions. In this connection, the Council shall take
into consideration the trend of natural rubber prices, con-
sumption, supply, production costs and stocks, as well as
the quantity of natural rubber held in the Buffer Stock
and the financial position of the Buffer Stock Account.

8. The lower and upper indicative prices shall be re-
viewed:

(a) 24 months after the last review pursuant to para-
graph 7 (a) of article 31 of the International Natural
Rubber Agreement, 1987, or in the event that this Agree-
ment enters into force after 1 May 1996, at the first ses-
sion of the Council under this Agreement, and every 24
months thereafter;

(b) In exceptional circumstances, at the request of a
member or members accounting for 200 or more votes in
the Council; and

(c) When the reference price has been revised
(i) downwards since the last revision of the lower indica-
tive price or the entry into force of the International
Natural Rubber Agreement, 1987, or (ii) upwards since
the last revision of the upper indicative price or the entry
into force of the International Natural Rubber Agree-
ment, 1987, by at least 3 per cent under paragraph 3 of
this article and at least 5 per cent under paragraph 1 of
this article, or by at least this amount under paragraphs
1, 2 and/or 3 of this article, provided that the average of
the daily market indicator price for the 60 days subse-
quent to the last revision of the reference price is either
below the lower intervention price or above the upper in-
tervention price, respectively.

9. Notwithstanding paragraphs 6, 7 and 8 of this ar-
ticle, there shall be no upward revision in the lower or
upper indicative price if the average of the daily market
indicator prices over the six-month period prior to a re-
view of the price range under this article is below the
reference price. Similarly, there shall be no downward
revision in the lower or upper indicative price if the av-
erage of the daily market indicator prices over the six-
month period prior to a review of the price range under
this article is above the reference price.

Article 32
MARKET INDICATOR PRICE

1. There shall be established a daily market indica-

tor price which shall be a composite, weighted
average—reflecting the market in natural rubber—of
daily official prices as defined by the Council on the
" Kuala Lumpur, London, New York and Singapore mar-
kets, and such other established commercial markets as
the Council may decide. Initially, the daily market indi-
cator price shall comprise RSS 1, RSS 3 and TSR 20 and
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their weighting shall be in the ratio of 2:3:5. All quota-
tions shall be converted into f.o.b. Malaysian/Singapore
ports in Malaysian/Singapore currency.

2. ‘The type/grade composition weightings, method
of computing the daily market indicator price and the
number of markets shall be reviewed and may, by spe-
cial vote, be revised by the Council to ensure that it re-
flects the market in natural rubber. The Council may, by
special vote, decide to include additional established
commercial markets in the calculation of the daily mar-
ket indicator price if such markets are deemed to influ-
ence the international price of natural rubber.

3. The market indicator price shall be deemed
above, at or below price levels specified in this Agree-
ment if the average of the daily market indicator prices
for the last five market days is above, at or below such
price levels.

Article 33
COMPOSITION OF BUFFER STOCKS

1. At its first session after the entry into force of
this Agreement, the Council shall name the internation-
ally recognized standard types and grades of ribbed
smoked sheets and technically specified rubbers for in-
clusion in the Buffer Stock, provided that the following
criteria are met:

(a) The lowest types and grades of natural rubber
authorized for inclusion in the Buffer Stock shall be
RSS 3 and TSR 20; and

(b) All types and grades allowed under subpara-
graph (a) of this paragraph which account for at least
3 per cent of the previous calendar year’s international
trade in natural rubber shall be named.

2. The Council may, by special vote, change these -
criteria and/or the selected types/grades if that is neces-
sary to ensure that the composition of the Buffer Stock
reflects the evolving market situation, attainment of the
stabilization objectives of this Agreement and the need
to maintain a high commercial standard of quality of
buffer stocks.

3. The Buffer Stock Manager shall make every ef-
fort to ensure that the composition of the Buffer Stock
closely reflects the export/import patterns for natural
rubber, while promoting the stabilization objectives of
this Agreement.

4. The Council may, by special vote, direct the
Buffer Stock Manager to change the composition of the
Buffer Stock if the objective of price stabilization so dic-
tates.

Article 34

LOCATION OF BUFFER STOCKS

1. The location of buffer stocks shall ensure eco-
nomic and efficient commercial operations. In accord-
ance with this principle, the buffer stocks shall be lo-
cated in the territory of both exporting and importing
members, unless the Council, by special vote, decides
otherwise. The distribution of the buffer stock rubber
shall be consistent with attaining the stabilization objec-
tives of the Agreement while minimizing costs.
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2. In order to maintain high commercial quality
standards, buffer stocks shall be stored only in ware-
houses approved on the basis of criteria established by
the Council of the International Natural Rubber Agree-
ment, 1987, or revised by the Council under this Agree-
ment. '

3. After théfntry into force of this Agreement, the
Council shall establish and approve the list of ware-
houses and the necessary arrangements for their use. The
Council may, if necessary, review the list of warehouses
approved by the Council of the International Natural
Rubber Agreemerit§#987, and the criteria established by
the said Coundl and maintain or revise them accord-
ingly.

4. 'The Council shall also periodically review the lo-
cation of the buffer stocks and may, by special vote, di-
rect the Buffer Stock Manager to change the location of
the buffer stocks to ensure economic and efficient com-
mercial operations.

Article 35
MAINTAINING THE QUALITY OF THE BUFFER STOCKS

The Buffer Stock Manager shall ensure that all buffer
stocks are purchased and maintained at a high commer-
cial standard of quality. To help him achieve this, he
may rotate natural rubber stored in the Buffer Stock as
necessary to ensure such standards, taking into appropri-
ate consideration the cost of such rotation and its impact
on the stability of the market. The costs of rotation shall
be brought into the Buffer Stock Account.

"Article 36

RESTRICTION OR SUSPENSION OF
BUFFER STOCK OPERATIONS

I. Notwithstanding the provisions of article 30, the
Council, if in session, may, by special vote, restrict or
suspend the operations of the Buffer Stock, if in its opin-
ion the discharge of the obligations laid upon the Buffer
Stock Manager by that article will not achieve the objec-
tives of this Agreement.

2. If the Council is not in session, the Executive Di-
rector may, after consultation with the Chairman, restrict
or suspend the operations of the Buffer Stock, if in his
opinion the discharge of the obligations laid upon the
Buffer Stock Manager by article 30 will not achieve the
objectives of this Agreement.

3. Immediately after a decision to restrict or sus-
pend the operations of the Buffer Stock under para-
graph 2 of this article, the Executive Director shall con-
vene a session of the Council to review such decision.
Notwithstanding the provisions of paragraph 4 of article
13, the Council shall meet within 10 days after the date
of restriction or suspension and shall, by special vote,
confirm or cancel such restriction or suspension. If the
Council cannot come to a decision at that session, buffer
stock operations shall be resumed without any restriction
imposed under this article.

4. Aslong as any restriction or suspension of buffer
stock operations decided in accordance with this article
remains in force, the Council shall review this decision
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at intervals of not longer than three months. If at a ses-
sion to make such a review the Council does not con-
firm, by special vote, the continuation of the restriction
or suspension, or does not come to a decision, buffer
stock operations shall be resumed without restriction,

Article 37

PENALTIES RELATING TO CONTRIBUTIONS TO THE
BUFFER STOCK ACCOUNT

1. If a member does not fulfil its obligation to con-
tribute to the Buffer Stock Account by the last day such
contribution becomes due, it shall be considered to be in
arrears. A member in arrears for 60 days or more shail
not count as a member for the purpose of voting on mat-
ters covered in paragraph 2 of this article.

2. The voting and other rights in the Council of a
member in arrears for 60 days or more under para-
graph 1 of this article shall be suspended, unless the
Council, by special vote, decides otherwise.

3. A member in arrears shall bear interest charges
at the prime rate in the host country beginning on the last
day such payments become due. Coverage of arrears by
the remaining importing and exporting members shall be
on a voluntary basis.

4. A member shall not be considered as in arrears if
any shortfall in its contribution is only a result of fluc-
tuations in currency exchange rates in the 60 days fol-
lowing the call for payments. In this case, no interest
will be charged on the shortfall. However, any such
shortfall should be covered by the member within the
60 days following the payment.

5. When the default has been remedied to the satis-
faction of the Council, the voting and other rights of the
member in arrears for 60 days or more shall be restored.
If the arrears have been made good by other members,
these members shall be fully reimbursed.

Article 38

ADIUSTMENT OF CONTRIBUTIONS TO THE
BUFFER STOCK AcCCOUNT

1. When the votes are redistributed at the first regu-
lar session in each financial year or whenever the mem-
bership of the Organization changes, the Council shall
make the necessary adjustment of each member’s contri-
bution to the Buffer Stock Account in accordance with
the provisions of this article. For this purpose, the Ex-
ecutive Director shall determine:

(a) The net cash contribution of each member, by
subtracting refunds of contributions to that member in
accordance with paragraph 2 of this article from the sum
of all contributions paid by that member since the entry
into force of this Agreement;

(b) The total net call-ups, by summing the consecu-
tive call-ups and subtracting the total of refunds made in
accordance with paragraph 2 of this article;

(c) The revised net contribution for each member, by
apportioning the total net call-ups among members on
the basis of each member’s revised voting share in the
Council pursuant to article 14, subject to paragraph 3 of
article 27, provided that the voting share of each member
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Where 2 member’s net cash contribution exceeds its re-
vised net contribution, a refund of the difference minus
any outstanding penalty interest on arrears shall be made
to that member from the Buffer Stock Account. Where a
member’s revised net contribution exceeds its net cash
contribution, a payment of the difference plus any out-
standing penalty interest on arrears shall be made by that
member to the Buffer Stock Account.

2. If the Council, having regard to paragraphs 2
and 3 of article 28, decides that there are net cash contri-
butions in excess of funds required to support buffer
stock operations within the next four months, the Coun-
cil shall refund such excess net cash contributions less
initial contributions unless it decides, by special vote,
either to make no such refund or to refund a smaller
amount. Members’ shares of the amount to be refunded
shall be in proportion to their net cash contributions, mi-
nus any outstanding penalty interest on arrears. The con-
tribution liability of members in arrears shall be reduced
in the same proportion as the refund bears to the total net
cash contributions.

3. At the request of a member, the refund to which
it is entitled may be retained in the Buffer Stock Ac-
count. If a member requests that its refund be retained in
the Buffer Stock Account, this amount shall be credited
against any additional contribution requested in accord-
ance with article 28. The credit retained in the Buffer
Stock Account at the request of a member shall bear in-
terest at the average rate of interest earned on funds in
the Buffer Stock Account, beginning the last day when
the amount should normally be reimbursed to that mem-
ber until the day preceding the actual reimbursement.

4. The Executive Director shall immediately notify
members of any required payments or refunds resulting
from adjustments made in accordance with paragraphs 1
and 2 of this article. Such payments by members or re-
funds to members shall be made within 60 days from the
date the Executive Director issues such notification.

5. In the event that the amount of cash in the Buffer
Stock Account exceeds the value of total net cash contri-
butions of members, such surplus funds shall be distrib-
uted upon termination of this Agreement.

Article 39

THE BUFFER STOCK AND CHANGES IN EXCHANGE RATES

1. In the event that the exchange rate between the
Malaysian ringgit/Singapore dollar and the currencies of
the major natural rubber exporting and importing mem-
bers changes to the extent that the operations of the
Buffer Stock are significantly affected, the Executive Di-
rector shall, in accordance with article 36, or members
may, in accordance with article 13, call for a special ses-
sion of the Council. The Council shall meet within 10
days to confirm or cancel measures already taken by the
Executive Director pursuant to article 36, and may, by
special vote, decide to take appropriate measures, includ-
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ing the pt_)ssibility of revising the price range, pursuant to
the principles of the first sentences of paragraphs | and 7
of article 31.

2. The Council shall, by special vote, establish a
procedure to determine a significant change in the pari-
ties of these currencies for the sole purpose of ensuring
the timely convening of the Council.

3. In the event that there is a divergency between
the Malaysian ringgit and the Singapore dollar to the ex-
tent that buffer stock operations are significantly af-
fected, the Council shall meet to review the situation and
may consider the adoption of a single currency.

Article 40 ¥

LIQUIDATION PROCEDURES POR THE
BUFFER STOCK ACCOUNT

1. On termination of this Agreement, the Buffer
Stock Manager shall estimate the total expense of liqui-
dating or transferring to a new international natural rub-
ber agreement the assets of the Buffer Stock Account in
accordance with the provisions of this article, and shall
reserve that amount in a separate account. If these bal-
ances are inadequate, the Buffer Stock Manager shall
sell a sufficient quantity of natural rubber in the Buffer
Stock to provide the additional sum required.

2. Each member’s share in the Buffer Stock Ac-
count shall be calculated as follows:

(@) The value of the Buffer Stock shall be the value
of the total quantity of natural rubber of each type/grade
therein, calculated at the lowest of the current prices of
the respective types/grades on markets referred to in arti-
cle 32 during the 30 market days preceding the date of
termination of this Agreement;

(b) The value of the Buffer Stock Account shall be
the value of the Buffer Stock plus the cash assets of the
Buffer Stock Account on the date of the termination of
this Agreement less any amount reserved under para-
graph 1 of this article;

(c) Each member’s net cash contribution shall be the
sum of its contributions paid throughout the duration of
this Agreement less all refunds made under article 38:
penalty interest on arrears paid in accordance with para-
graph 3 of article 37 shall not constitute a contribution to
the Buffer Stock Account;

(d) If the value of the Buffer Stock Account is either
greater or less than total net cash contributions, the sur-
plus shall be allocated among members in proportion to
each member’s time-weighted nét contribution share un-
der this Agreement. Any deficit shall be allocated among
members in proportion to each member’s average num-
ber of votes held during its period of membership. In as-
sessing the share of the deficits to be borne by each
member, the votes of each member shall be calculated
without regard to the suspension of any member’s voting
rights or any redistribution of votes resulting therefrom;

(¢) Each member’s share in the Buffer Stock Ac-
count shall comprise its net cash contribution, reduced or
increased by its shares in deficits or surpluses in the
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Buffer Stock Account, and reduced by its liability, if
any, for outstanding interest on arrears.

3. If this Agreement is to be immediately replaced
with a new international natural rubber agreement, the
Council shall, by special vote, adopt procedures to en-
sure efficient transfer to the new agreement, as required
by that agreement, of shares in the Buffer Stock Account
of members which intend to participate in the new agree-
ment. Any member which does not wish to participate in
the new agreement shall be entitled to the payment of its
share:

(a) From awailable cash in proportion to its percent-
age share of the total net cash contributions to the Buffer
Stock Account, within three months; and

(b) From the net proceeds from the disposal of the
buffer stocks, by way of orderly sales or by way of trans-
fer to the new international natural rubber agreement at
. current market prices, which must be concluded within

12 months; unless the Council decides, by special vote,
to increase payments under subparagraph (a) of this

paragraph.

4. If this Agreement terminates without being re-
placed by a new international natural rubber agreement
which provides for a buffer stock, the Council shall, by
special vote, adopt procedures to govern orderly disposal
of the Buffer Stock within the maximum period speci-
fied in paragraph 6 of article 67, subject to the following
constraints:

(@) No further purchases of natural rubber shall be
made;

(b) The Organization shall incur no new expenses
except those necessary to dispose of the Buffer Stock.

5. Subject to an election by any member to take
natural rubber in accordance with paragraph 6 of this ar-
ticle, any cash which remains in the Buffer Stock Ac-
count shall be forthwith distributed to members in pro-
portion to their shares as determined in paragraph 2 of
this article.

6. In lieu of all or part of a cash payment, each
member may elect to take its share in the assets of the
Buffer Stock Account in natural rubber, subject to
procedures adopted by the Council.

7. The Council shall adopt appropriate procedures
for adjustment and payment of members’ shares in the
Buffer Stock Account. This adjustment shall account for:

(@) Any discrepancy between the price of natural
rubber specified in subparagraph (a) of paragraph 2 of
this article and the prices at which part or all of the
Buffer Stock is sold pursuant to procedures for disposal
of the Buffer Stock; and

(b) The difference between estimated and actual
liquidation expenses.

8. The Council shall, within 30 days following final
transactions of the Buffer Stock Account, meet to effect
final settlement of accounts among members within
30 days thereafter.
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CHAPTER IX. RELATIONSHIP WITH THE
COMMON FUND FOR COMMODITIES

Article 41

RELATIONSHIP WITH THE COMMON Funp
FOR COMMODITIES

1. The Organization shall take ,full,zidvantage of the .
facilities of the Common Fund for Com_modities.

2. In respect of the implementation' of any project
funded under the Second Account of the Common Fund
for Commodities, the Organization, as a designated In-
ternational Commodity Body, shall not incur any finan-
cial obligation including for guarantees given by individ-
ual members or other entities. Neither the Organization,
nor any member by reason of its membership in the
Organization, shall be responsible for any liability aris-
ing from borrowing or lending by any other member or
entity in connection with such projects.

CHAPTER X. SUPPLY AND MARKET ACCESS
AND OTHER MEASURES

Article 42
SUPPLY AND MARKET ACCESS

1. Exporting members to the fullest extent possible
undertake to pursue policies and programmes which
maintain continuous availability to consumers of natural
rubber supplies.

2. Importing members to the fullest extent possible
undertake to pursue policies which will maintain access
to their markets for natural rubber.

Article 43
OTHER MEASURES

1. With a view to achieving the objectives of this
Agreement, the Council shall identify and propose ap-
propriate measures and techniques directed towards pro-
moting:

(a) The development of the natural rubber economy
by producing members, through expanded and improved
production, productivity and marketing, thereby increas-
ing the export eamnings of producing members while at
the same time improving the reliability of supply. For
this purpose, the Committee on Other Measures shall un-
dertake economic and technical analyses in order to
identify:

(1) Natural rubber research . and development pro-
grammes and projects of benefit to exporting
and importing members, including scientific re-
search in specific areas;

(i) Programmes and projects to improve the pro-
ductivity of the natural rubber industry;

(iii) Ways and means to upgrade natural rubber sup-
plies and achieve uniformity in quality specifi-
cation and presentation of natural rubber; and

Methods of improving the processing, market-
ing and distribution of raw natural rubber:

(iv)
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(b) The development of end-uses of natural rubber.
For this purpose, the Committee on Other Measures shall
undertake appropriate economic and technical analyses
in order to identify programmes and projects leading to
increased and new uses of natural rubber.

2. The Council shall consider the financial implica-
tions of such measures and techniques and seek to pro-
mote and facilitate the provision of adequate financial
resources, as appropriate, from such sources as interna-
tional financial institutions and the Second Account of
the Common Fund for Commodities.

3. The Coupcil may accept any voluntary contribu-
tion in support of approved projects to implement this
article. The management of financial contributions shall
be subject to rules to be established by special vote of
the Council.

4. The Council may make recommendations, as ap-
propriate, to members, international institutions and
other organizations to promote the implementation of
specific measures under this article.

5. 'The Committee on Other Measures shall periodi-
cally review the progress of those measures which the
Council decides to promote and recommend, and shail
report thereon to the Council.

CHAPTER XI. CONSULTATION
ON DOMESTIC POLICIES

Article 44
CONSULTATION

The Council shall consult, at the request of any mem-
ber, on government natural rubber policies directly af-
fecting supply or demand. The Council may submit its
recommendations to members for their consideration.

CHAPTER XII. STATISTICS, STUDIES
AND INFORMATION

Article 45

STATISTICS AND INFORMATION

1. The Council shall collect, collate and as neces-
sary publish such statistical information on natural rub-
ber and related areas as is necessary for the satisfactory
operation of this Agreement.

2. Members shall promptly and to the fullest extent
possible furnish to the Council available data by specific
types and grades concerning production, consumption
and international trade in natural rubber.

3. The Council may also request members to fur-
nish other available information, including information
on related areas which may be required for the satisfac-
tory operation of this Agreement.

4. Members shall furnish all the above-mentioned
statistics and information within a reasonable time to the

~ fullest extent possible consistent with their national leg-

islation and by the ways most appropriate for them.

e

3. The Council shall establish close relationships
with appropriate international organizations, including
the International Rubber Study Group, and with com-
modity exchanges in order to help ensure the availability
of recent and reliable data on production, consumption,
stocks, international trade and prices of natural rubber,
and other factors that influence demand for and supply
of natural rubber.

6. The Council shall endeavour to ensure that no in-
formation published shall prejudice the confidentiality of
the operations. of persons or companies producing, pro-
cessing or marketing natural rubber or related products.

Article 46

ANNUAL ASSESSMENT, ESTIMATES AND STUDIES

1. The Council shall prepare an annual assessment
on the world natural rubber situation and related areas in
the light of the information supplied by members and
from all relevant intergovernmental and international
organizations.

2. Atleast once in every half year, the Council shall
also estimate production, consumption, exports and im-
ports of natural rubber by specific types and grades, if
possible, for the following six months. It shall inform the
members of these estimates.

3. 'The Council shall undertake, or make appropriate
arrangements to undertake, studies of trends in natural
rubber production, consumption, trade, marketing and
prices, as well as of the short-term and long-term prob-
lems of the world natural rubber economy.

Article 47

ANNUAL REVIEW

The Council shall each year review the operation of
this Agreement including conformity to its spirit and
promotion of its objectives. It may then make recom-
mendations to members regarding ways and means of
improving the functioning of this Agreement.

CHAPTER XIII. MISCELLANEOUS

Article 48

GENERAL OBLIGATIONS AND LIABILITIES OF MEMBERS

1. Members shall for the duration of this Agreement
use their best endeavours and cooperate to promote the
attainment of the objectives of this Agreement and shall
not take any action in contradiction to those objectives.

2. Members shall in particular seek to improve the
conditions of the natural rubber economy and to encour-
age the production and use of natural rubber in order to
promote the growth and the modernization of the natural
rubber economy for the mutual benefit of producers and
consumers.

3. Members shall accept as binding all decisions of
the Council under this Agreement and will not imple-
ment measures which would have the effect of limiting
or running counter to those decisions.
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4. The liability of members arising from the opera-
tion of this Agreement, whether to the Organization or to
third parties, shall be limited to the extent of their obli-
gations regarding contributions to the administrative
budget and to financing of the Buffer Stock under and in
accordance with chapters VII and VIII of this Agreement
and any obligations that may be assumed by the Council
under article 41.

Article 49

OBSTACLES TO TRADE

1. The Coyncil shall, in accordance with the annual
assessment of the world natural rubber situation referred
to in article 46, identify any obstacles to the expansion
of trade in natural rubber in its raw, semi-processed or
modified forms. \

2. The Council may, in order to further the purposes
of this article, make recommendations to members to
seek in appropriate international fora mutually accept-
able practical measures designed to remove progres-
sively and, where possible, to eliminate such obstacles.
The Council shall periodically examine the results of
such recommendations.

Article 50

TRANSPORTATION AND MARKET STRUCTURE OF
NATURAL RUBBER

The Council should encourage and facilitate the pro-
motion of reasonable and equitable freight rates and im-
provements in the transport system, so as to provide
regular supplies to markets and to effect savings in the
cost of the products marketed.

Article 51

DIFFERENTIAL AND REMEDIAL MEASURES

Developing importing members, and least developed
countries which are members, whose interests are ad-
versely affected by measures taken under this Agreement
may apply to the Council for appropriate differential and
remedial measures. The Council shall consider taking
such appropriate measures in accordance with para-
graphs 3 and 4 of section III of resolution 93 (IV) of the
United Nations Conference on Trade and Development.

Article 52

RELIEF FROM OBLIGATIONS

1. Where it is necessary on account of exceptional
circumstances or emergency or force majeure not ex-
pressly provided for in this Agreement, the Council may,
by special vote, relieve a member of an obligation under
this Agreement if it is satisfied by an explanation from
that member regarding the reasons why the obligation
cannot be met.

2, The Council, in granting relief to a member un-
der paragraph 1 of this article, shall state explicitly the
terms and conditions on which, and the period for which,
the member is relieved of such obligation, and the rea-
sons for which the relief is granted.
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Article 53

FAIR LABOUR STANDARDS

Members declare that they will endeavour to maintain
labour standards designed to improve the levels of living
of workers in their respective natural rubber sectors.

Article 54
ENVIRONMENTAL ASPECTS

Members shall endeavour to pay due attention to en-

vironmental aspects as agreed at the ei ghth session of the

. United Nations Conference on Trade and Development

and the United Nations Conference on Environment and
Development, held in 1992.

CHAPTER XIV. COMPLAINTS AND DISPUTES

Article 55

COMPLAINTS

1. Any complaint that a member has failed to fulfil
its obligations under this Agreement shall, at the request
of the member making the complaint, be referred to the
Council, which, subject to prior consultation with the
members concerned, shall take a decision on the matter.

2. Any decision by the Council that a member is in
breach of its obligations under this Agreement shall
specify the nature of the breach.

3. Whenever the Council, whether as the result of a
complaint or otherwise, finds that a member has com-
mitted a breach of this Agreement, it may, by special
vote, and without prejudice to such other measures as are
specifically provided for in other articles of this Agree-
ment:

(a) Suspend that member’s voting rights in the
Council and, if it deems necessary, suspend any other
rights of such member, including those of holding office
in the Council or in any committee established under ar-
ticle 18 and of being eligible for membership of such
committees, until it has fulfilled its obligations; or

(b) Take action under article 63, if such breach sig-
nificantly impairs the operation of this Agreement.

Article 56

DispuTES

1. Any dispute concerning the interpretation or ap-
plication of this Agreement which is not settled among
the members involved shall, at the request of any mem-
ber party to the dispute, be referred to the Council for
decision.

2. In any case where a dispute has been referred to
the Council under paragraph 1 of this article, a majority
of members holding at least one third of the total votes
may require the Council, after discussion, to seek the
opinion of an advisory panel constituted under para-
graph 3 of this article on the issue in dispute before giv-
ing its decision.
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(@) Unless the Council, by special vote, decides
otherwise, the advisory panel shall consist of five per-
sons as follows:

(i) Two persons, one having wide experience in
matters of the kind in dispute and the other hav-
ing legal standing and experience, nominated by
the exporting members;

(ii) Two such persons nominated by the importing
members; and

(iii) A chairman selected unanimously by the four
persons nominated under (i) and (ii) of this sub-
paragraph or, if they fail to agree, by the Chair-
man of the Council.

(b) Nationals of members and of non-members shall
be eligible to serve on the advisory panel.

(c) Persons appointed to the advisory panel shall act
in their personal capacities and without instructions from
any government.

(d) The expenses of the advisory panel shall be paid
by the Organization.

4. The opinion of the advisory panel and the rea-
sons therefor shall be submitted to the Council which,
after considering all the relevant information, shall, by
special vote, decide the dispute.

CHAPTER XV. FINAL PROVISIONS

Article 57

SIGNATURE

This Agreement shall be open for signature at United
Nations Headquarters from 3 April 1995 to 28 December
1995 inclusive by the Governments invited to the United
Nations Conference on Natural Rubber, 1994.

Article 58

DEPOSITARY

The Secretary-General of the United Nations is
hereby designated as the depositary of this Agreement.

Article 59

RATIFICATION, ACCEPTANCE AND APPROVAL

1. This Agreement shall be subject to ratification,
acceptance or approval by the signatory Governments in
accordance with their respective constitutional or institu-
tional procedures.

2. Instruments of ratification, acceptance or ap-
proval shall be deposited with the depositary not later
than 1 January 1997. The Council may, however, grant
extensions of time to signatory Governments which have
been unable to deposit their instruments by that date.

3. Each Government depositing an instrument of
ratification, acceptance or approval shall, at the time of
such deposit, declare itself to be an exporting member or
an importing member.
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Article 60
NOTIFICATION OF PROVISIONAL APPLICATION

1. A signatory Government which intends to ratify,
accept or approve this Agreement, or a Government for
which the Council has established conditions for acces-
sion but which has not yet been able to deposit its instru-
ment, may at any time notify the depositary that it will
fully apply this Agreement provisionally, either when it
enters into force in accordance with article 61 or, if it is
already in force, at a specified date.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph | of
this article, a Government may provide in its notification
of provisional application that it will apply this Agree-
ment only within the limitations of its constitutional
and/or legislative procedures and its domestic laws and
regulations. However, such Government shall meet all
its financial obligations to this Agreement. The provi-
sional membership of a Government which notifies in
this manner shall not exceed 12 months from the provi-
sional entry into force of this Agreement, unless the
Council decides otherwise pursuant to paragraph 2 of
article 59.

Article 61

ENTRY INTO FORCE

1. This Agreement shall enter into force definitively
on 29 December 1995 or on any date thereafter, if by
that date Governments accounting for at least 80 per cent
of net exports as set out in annex A to this Agreement,
and Governments accounting for at least 80 per cent of
net imports as set out in annex B to this Agreement, have
deposited their instruments of ratification, acceptance,
approval or accession, or have assumed full financial
commitment to this Agreement.

2. This Agreement shall enter into force provision-
ally on 29 December 1995, or on any date before ! Janu-
ary 1997, if Governments accounting for at least 75 per
cent of net exports as set out in annex A to this Agree-
ment, and Governments accounting for at least 75 per
cent of net imports as set out in annex B to this Agree-
ment, have deposited their instruments of ratification, ac-
ceptance or approval, or have notified the depositary un-
der paragraph 1 of article 60 that they will apply this
Agreement provisionally and assume full financial com-
mitment to this Agreement. The Agreement shall remain
in force provisionally up to a maximum of 12 months,
unless it enters into force definitively under paragraph 1
of this article or the Council decides otherwise in accord-
ance with paragraph 4 of this article.

3. If this Agreement does not come into force pro-
visionally under paragraph 2 of this article by 1 January
1997, the Secretary-General of the United Nations shall
invite, at the earliest time he considers practicable after
that date, the Governments which have deposited instru-
ments of ratification, acceptance or approval or have no-
tified him that they will apply this Agreement provision-
ally, to meet with a view to recommending whether or
not such Governments should take the necessary steps to
put this Agreement provisionally or definitively into
force among themselves in whole or in part. If no con-
clusion is reached at this meeting, the Secretary-General
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of the United Nations may convene such further meet-
ings as he considers appropriate.

4. If the requirements for definitive entry into force
of this Agreement under paragraph 1 of this article have
not been met within 12 calendar months of the provi-
sional entry into force of this Agreement under para-
graph 2 of this article, the Council shall, not later than
one month before the end of the 12-month period men-
tioned above, review the future of this Agreement and,
subject to paragraph 1 of this article, by special vote, de-
cide:

(@) To put this Agreement definitively into force
among the currént members in whole or in part;

(6) To keep this Agreement provisionally in force
among the current members in whole or in part for an
additional year; or

(c) To renegotiate this Agreement.

If no decision is reached by the Council, this Agreement
shall terminate at the expiry of the 12-month period. The
Council shall inform the depositary of any decision
taken under this paragraph.

5. For any Government that deposits its instrument
of ratification, acceptance, approval or accession after
the entry into force of this Agreement, it shall enter into
force for that Government on the date of such deposit.

6. The Executive Director of the Organization shall
convene the first session of the Council as soon as pos-
sible after the entry into force of this Agreement.

Article 62

ACCESSION

1. This Agreement shall be open for accession by
the Government of any State. Accession shall be subject
to conditions to be established by the Council, which
shall include, inter alia, a time limit for the deposit of in-
struments of accession, the number of votes to be held
and financial obligations. The Council may, however,
grant extensions of time to Governments which are un-
able to deposit their instruments of accession within the
time limit set in the conditions of accession.

2. Accession shall be effected by the deposit of an
instrument of accession with the depositary. Instruments
of accession shall state that the Government accepts all
the conditions established by the Council.

Article 63
AMENDMENTS

1. The Council may, by special vote, recommend
amendments of this Agreement to the members.

2. The Council shall fix a date by which members
shall notify the depositary of their acceptance of the
amendment.

3. An amendment shall become effective 90 days
after the depositary has received notifications of accept-
ance from members constituting at least two thirds of the
exporting members and accounting for at least 85 per
cent of the votes of the exporting members, and from
members constituting at least two thirds of the importing
members and accounting for at least 85 per cent of the
votes of the importing members.

4. After the depositary informs the Council that the
requirements for the amendment to become effective
have been met, and notwithstanding the provisions ‘of
paragraph 2 of this article relating to the date fixed by
the Council, a member may still notify the depositary of
its acceptance of the amendment, provided that such no-
tification is made before the amendment becomes effec-
tive.

5. Any member which has not notified its accept-
ance of an amendment by the date on which such
amendment becomes effective shall cease to be a con-
tracting party as from that date, unless such member has
satisfied the Council that its acceptance could not be ob-
tained in time owing to difficulties in completing its con-
stitutional or institutional procedures, and the Council
decides to extend for that member the period for accept-
ance of the amendment. Such member shall not be
bound by the amendment before it has notified its
acceptance thereof.

6. If the requirements for the amendment to become
effective have not been met by the date fixed by the
Council in accordance with paragraph 2 of this article,
the amendment shall be considered withdrawn.

Article 64

WITHDRAWAL

1. A member may withdraw from this Agreement at
any time after the entry into force of this Agreement by
giving notice of withdrawal to the depositary. That
member shall simuitaneously inform the Council of the
action it has taken.

2. One year after its notice is received by the de-
positary, that member shall cease to be a contracting
party to this Agreement.

Article 65

ExcLusION

If the Council decides that any member is in breach of
its obligations under this Agreement and decides further
that such breach significantly impairs the operation of
this Agreement, it may, by special vote, exclude that
member from this Agreement. The Council shall imme-
diately so notify the depositary. One year after the date
of the Council’s decision, that member shall cease to be
a contracting party to this Agreement.

Article 66

SETTLEMENT OF ACCOUNTS
WITH WITHDRAWING OR EXCLUDED MEMBERS
OR MEMBERS UNABLE TO ACCEPT AN AMENDMENT

. In accordance with this article, the Council shall
determine any settlement of accounts with a member
which ceases to be a contracting party to this Agreement
owing to:

(a) Non-acceptance of an amendment to this Agree-
ment pursuant to article 63;

(b) Withdrawal from this Agreement pursuant to ar-
ticle 64; or
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2. The Council shall retain any contribution paid to
the Administrative Account by a member which ceases
to be a contracting party to this Agreement.

3. The Council shall refund the share in the Buffer
Stock Account in accordance with article 40 to a mem-
ber which ceases to be a contracting party owing to non-
acceptance of an amendment to this Agreement, with-
drawal or exclusion, less its share in any surpluses.

(a) Such refund to a member which ceases to be a
contracting party owing to non-acceptance of an amend-
ment to this Agreement shall be made one year after the
amendment concerned enters into force.

(b) Such refund to a member which withdraws shall
be made within 60 days after that member ceases to be a
contracting party to this Agreement, unless as a result of
this withdrawal the Council decides to terminate this
Agreement under paragraph 5 of article 67 prior to such
a refund, in which case the provisions of article 40 and
paragraph 6 of article 67 shall apply.

(¢) Such refund to a member which is excluded shall
be made within 60 days after a member ceases to be a
contracting party to this Agreement.

4. In the event that the Buffer Stock Account is un-
able to settle the payment in cash due under subpara-
graph (a), (b) or (c) of paragraph 3 of this article without
either undermining the viability of the Buffer Stock Ac-
count or leading to a call-up of additional contributions
from members to cover such refunds, payment shall be
deferred until the requisite amount of natural rubber in
the Buffer Stock can be sold at or above the upper inter-
vention price. In the event that, before the end of the
one-year period specified in article 64, the Council in-
forms a withdrawing member that payment will have to
be deferred in accordance with this paragraph, the period
of one year between notification of intention to withdraw
and the actual withdrawal may, if the withdrawing mem-
ber so wishes, be extended until such time as the Council
informs that member that payment of its share can be ef-
fected within 60 days.

5. A member which has received an appropriate re-

fund under this article shall not be entitled to any share
of the proceeds of liquidation of the Organization. Nor
shall such a member be liable for any deficit incurred by
the Organization after such refund has been made.
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Article 67
DURATION, EXTENSION AND TERMINATION

1. This Agreement shall remain in force for a pe-
riod of four years after its entry into force, unless ex-
tended under paragraph 3 or terminated under para-
graph 4 or paragraph 5 of this article.

2. Before the expiry of the four-year period referred
to in paragraph 1 of this article, the Council may, by spe-
cial vote, decide to renegotiate this Agreement.

3. The Council may,. by special vote, extend this
Agreement by a period or periods not exceeding two
years in all, commencing from the date of expiry of the
four-year period specified in paragraph 1 of this article.

4. If a new international natural rubber agreement is
negotiated and enters into force during any period of ex-
tension of this Agreement pursuant to paragraph 3 of this
article, this Agreement, as extended, shall terminate
upon the entry into force of the new agreement.

5. The Council may at any time, by special vote,
decide to terminate this Agreement with effect from such
date as it may determine.

6. Notwithstanding the termination of this Agree-
ment, the Council shall continue in being for a period
not exceeding three years to carry out the liquidation of
the Organization, including the settlement of accounts,
and the disposal of assets in accordance with the provi-
sions of article 40 and subject to relevant decisions to be
taken by special vote, and shall have during that period
such powers and functions as may be necessary for these
purposes.

7. The Council shall notify the depositary of any
decision taken under this article.
Article 68
RESERVATIONS

No reservations may be made with respect to any of
the provisions of this Agreement.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly
authorized thereto, have affixed their signatures under
this Agreement on the dates indicated.

DonE at Geneva, this seventeenth day of February,
one thousand nine hundred and ninety-five, the texts of
this Agreement in the Arabic, Chinese, English, French,
Russian and Spanish languages being equally authentic.
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ANNEXES
ANNEX A

Shares of individual exporting countries in total net exports of countries,
as established for the purposes of article 61

Percentage *

Bolivia 0.040
Cameroon 0.867
Céte d’Ivoire 1.764
Indonesia 31.108
Malaysia 27971
Nigeria 2.946
Singapore 0.000
Sri Lanka 2.096
Thailand 33.208
TotaL  100.000

* Shares are percentages of total net exports of natural rubber in the
five-year period, 1989-1993.
ANNEX B

Shares of individual importing countries and groups of countries
in total net imports of countries, as established for the purposes of article 61

Percentage * Percentage *
Argenting .......oceeeceerevreerrerrinereseeennnnnn. 0.943 3.397
Ching .oovevreerrns 8.843 0.292
: 3.923
Colombia 0.700 X
CUB oo 0.043 India ..., 0.450
Democratic People’s Republic Japan ... 21.694
of Korea - 0.195 0.003
European Community: ....................... 26.968 0.237
AUSHTIA ... enns 0.723 Norway .....ccccoveeeuren. 0.022
Belgium-Luxembourg .......c.cocenn... 1.535 Pakistan. e 0.715
gf:l‘::irk """" g(z)g-{ Repu'blic s G R—— 8.830
France ......ccoeuveeereemrsvs . 5559 Russian Federation 1.149
Germany ..........cccovveeriernerernreeinrennns 6.437 S1ovakia ...ccuiveeveernerrinienienenereeseae. 0.334
GrEECE c.vvnrmnrunnrrrnrereesiiiies 0.276 Switzerland .......cooovveeevvnenrrornneeens 0.059
g:ll;nd """"" o gggi United States of America................... 28.815
Netherlands.......ccccoeervreversvennne. 0.321
Portugal ...........c.ccoeuun.e.e. 0.239 ToraL 100.000

* Shares are percentages of total net imports of natural rubber in the three-year period 1991-1993.

ANNEX C

Cost of the Buffer Stock as estimated by the President of
the United Nations Conference on Natural Rubber, 1994

Based on the cost of acquiring and operating the Buffer Stock of roughly 360,000 tonnes from 1982
until March 1987 and 221,000 tonnes from 1990 through December 1994, the cost of acquiring and oper-
ating a Buffer Stock of 550,000 tonnes might be calculated by multiplying this figure by the lower trigger
action price and adding a further 30 per cent thereof.




[image: image22.png]TToooio

KEDPAAAIO |
"AgBgo 1

KEDAAAIO T
"Agbgo 2

KEDAAAIO I
‘Agfgo 3
‘Agfgo 4
"Agbgo 5

KEDAAAIO IV
‘Agfgo 6
"Agfgo 7
"Agbgo 8
'Agfgo 9
‘Agbgo 10
‘Agfgo 11
‘AgBgo 12

"Agbgo 13
'Agbgo 14
'Agfgo 15
'Agbgo 16
'Agbgo 17
‘Agbgo 18
‘AgBgo’19

KEPAAAIO V
"Agf8go 20

KEDAAAIO VI
"Agbgo 21
‘Agbgo 22
‘AgBgo 23

AIEONHE SYMPQNIA IMA TO $YIIKO KAOYTIOYK, 1995

TEPIEXOMENA
£TOXOI
Srdyor
OPIZMOI
Oguapot
OPTANQTH KAI AIOIKHZH

"Tdgvom, ¢8ga xaL dou tov Sebvolg ogyaviouoy v o PUOLO KAOUTOTUX
MéAn tou ogyaviopol

Tgooydenon SuaxuBegvruixdy ogyaviopdy

TO AIEONEZ TYMBOYAIO ®YIIKOY KAOYTZEOYK .vciivssmmmmnssssssnserreene

TivBeon Tov digbvois cupBovkioy Quowol xaouTooUX

EEovoieg xaw xabfxova tov cvpfovkiov

Exydbenom eEovouirv

Suvegyacia pe dAhoug ogyaviopolg
Anodoxi ragamentdv

TTgdedpog xau aviungdedeog

AwvBivov ovpfoukos, avamnguris devBivav  ovpovio, Surxerouotiig
QUAWOTIXOD OOBEROTOS KaL AOO TQOOWING

Tivodor

Katavopfi Tov Yyhowv
Awdwacia Yngogogiag
Arnagria
Anogpaoeg

TuyrQOToT} ETUTQORWY

Opdda EpTEQOYVRUGVEY

MPONOMIA KAI AZYAIEZ
Mgovéua xon aouhieg

AOTAPIAIMOI KAI EAE[XOZ
o ) ,
Tomog mhngupdis
"EAevxos

or 17




[image: image23.png]KEDAAAIO VII
‘Apbgo 24
"ApBgo 25

KEQAAAIO VIII
‘Ag6go 26
"AebBgo 27
"AgbBgo 28
‘Agboo 29
‘Apbgo 30
"AgBgo 31
"Agbgo 32
‘AgBgo 33
‘AgBgo 34
"AgBgo 35
"Ag6go 36
"Agbogo 37
"ApBoo 38
‘AgBgo 39
"AgBgo 40

KEDAAAIO IX
"Agfoo 41

KEPAAAIO X
'Agfgo 42
"'Agbgo 43

KEDAAAIO XI
‘Agbgo 44

KEPAAAIO XII
"AgBgo 45
"Agbgo 46
"Apbgo 47

KE®AAAIO XIII
"Apfgo 48
'ApbBgo 49
‘AgBpo 50
‘AgbBgo 51
"AgBgo 52
‘AgBgo 53
‘AgbBgo 54

598

26

O AOTAPIAIMOZ AIAXEIPIZHY
"Eyxouom tov mpoiimohoyiopod duaxeiplomg xaw amotipnom twv CUVELGQOQOV
Karafodn twv cuveiogogdv arov TQOUTOAOYIONSG SUaYEIQONG <.oovorrree

TO PYOMIZTIKO AIIOOEMA ...
Méyebog Tov guBonxod anobéparog
Xonuatoddtnon tov guBoTroy anobéuarog
Karafoh) twv cuveiopopdv oto Aoyapuaoud tov QulwoTxoy @oﬂép.m:og .....
Khipaxa updv
Azrtovgyio Tou guannod anobéparog

EnaveEétaon xau avabedonon mme rhigoxag npgv
Evdewmnt iy ayogdsg

ZirvBeon Twv QuBonniv anobepdrmv

Toémog durthonong Twv gubmaTxdv anofepdtwv

Awrtiionon e rowtytag Twv ouBuonndv anobeudtwv

IMegrogiopds # avagrors twv Aswrougyudv Tou guBpuoTLoD anofépatog ...
Mowég oxenne pe ng ovvelopogés oto Aoyaguaoud guBwoTikot aroBéuatog
oooaguoyi twv cuvewsgogdv oto Aoyagiaopd guluiotinol anodéparos ........
To ouBuiouxo andena xon uetafohsc 0TS OUVOAAGYUATIXES LOOTURIES ............

ExxaBagonixég Swadinacieg tov Aoyaguaopot guluioTiion anoféparos ...........

ZXEXH ME TO KOINO TAMEIO EMIIOPEYMATQN oo

Zxéom pe 10 20w TOUED EUTOQEUPATWY

[TIPOZPOPA KAI TIPOZBAIH STHN ATOPA KAI AAAA METPA ...
Tgoogopd xax xgdofaom oy ayogd
"Adha uétpa

AIABOYAEYZELE SE ©EMATA EZQTEPIKHS [OAITIKHE ...
AwBovietoeig

ZITATIZTIKH, MEAETES KAI TIAHPO®OPHSH
Zraniomn xow TAngopdgnon

Emow éxeom, extunoeis xaw pehéteg

Emjowa avaoxdnnon

AIA®OPA

Fevixa xafirovia xou UROYQEWOELS TWV READY

doaypoi tov epnogiov

Metagood xau duapfowam mg ayopds Tou QUOLLOY KAOUTTOUVX .....conenens

Auwxxguaind xan dragBpwnnd pévoa

Ancdiay and vroygehoel

Kahég ouvlines egyasiag

NegBarhoviinés ruxég




[image: image24.png]KEDAAAIO X1V
‘Agfgo 55
'Ag6Opo 56

KEDAAAIO XV
‘Apbgo 57
'Agfgo 58
‘Agbgo 59
"Agfgo 60
'Ag8go 61
‘AgBgo 62
"Agbgo 63
"Agfgo 64
‘AgfBgo 65
"Agbgo 66

'Agfgo 67
"Agfgo 68

ITAPAPTHMATA
[TIAPAPTHMA A

[TAPAPTHMA B

ITAPAPTHMA G

379
27
KATAITEAIEZ KAI AIAGOPES
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TA SYMBAAAOMENA MEPH,

YTIENOYMIZONTAZX ) SuaxijouEn xaL 1o nodygapua dodons oxeTkd pe tm anbugym wag véag diebvoig
owovopxng 1aEng (),

ANATNQPIZONTAZ buitega ™ ompacia Twv ymauopdtey mg ouviimgs tov Hvouévav E6viv ynia to
gumopto xau v avdreruln, 93 (IV), 124 (V) xau 155 (VI) yia to ohoxknpwpévo ngoYQouua ERTOQEVRATWY, )
déouevan mg Kagbayévng xa tovg ouvageis ordyoug ntov negthapfdvovial ato «rvelpa mg Kagbayévnes
wov vioBemfnxe and ™ ouvdidxeyn twv Hvopsvav EBviv via 10 epnoguo xaL miv avdrtuEn,

ANATNQPIZONTAS 1t onuacic tov guouoy Xaoutooux Yo TNG OKOVORIES Twv peidv, diaitega Yo 15
sEaywyés TV YWEMV TOU EEGYOUV XOL TG AVAYHES EPOOLAOUOY TWV YWV ROV EL0GYOLY,

ANATQNPIZONTAS eniong 41t 1 orafeonoinom) TwV TdV Tov QUOLKOD XAOUTO0UX w@elel TOVG Tagayw-
yoUg, XATAVAAWTES XOL TS QYOQEG TOV PUOLKOD XAOUTOOUX, XaL Ou wa Siebviig oupgovia na 10 Quaxd
XROOUTOOUX Umogel va Ponbroer ompavixd v avodu eEEMEN xau avamtuEn mg Pounyaviag guomol

XQOUTOOUX TQOG OPEAOS TWV TAQAYWYAV XKOL XATGVEAWTOV,

IYMOQNHZIAN TA EEHZ

KE®PAAAIO 1

ITOXOI

Apboo 1 SdnuovgymBotlv to anatrobueva xivntoa nov 6ot odn-
ynoouv oe duvauexols xou auEavouevous Qubuoug
Trogor ragaywyng xau va eEgvgeBoly oL mOQOL Yo Wa EML-

Ou gtdyor g diebvois ouppuviag Y T0 QUOO *aov-
toovx, (mov oto eEfig xaheitar «n ouuQwvia auti»), €xo-
viag uwmoyn 1o yhgwua 93 (IV) twv véwv etouguav
deopdv yia v avamruEn: ) déopevom g KagBayévng
%ol TOUG Ouvagels OToxoug mou neghaufdavoviay OTo
«vevpa g KogBayéwg» mov vioBetifnxe and m
ouvdidoxeyn twv Hvopévav EOviv yia to epmdpio xox v
avasrruEn eivos, petagl Ghhwv, oL axdiovBou

@) n emitevEn 106QQOTNG AVATTUENS TG TQEOCPOQAS Xat
CHong  Quowoy XAOUTCOUX, ME amoTéAeoua va
apBhuvbotv étar o coPagés dvoyfoeeg mov mQoxb-
Atouv and mheovaopota 1) edheipeg ool xaov-
tgoU%’

TOXUUEVY) OLLOVOUXY XOL ROWVWVIKT avastTuEny

1 €EQOQAiOn eMUQUGV TQOUNBEULY PUOLXOU XOOU-
TOOUX OV VA UIOQOUV va aviarmoxgBolv ot armatty-
O£l TV PEADV 7OV €0QYOUV .OF dinmoueg oL AOYLRES
Twég xow 1) Pektioon e oTabEQOTIAS KO OUVEXELAS
TwV Toounbewby avthv:

8)

£) 1 MY @itV PETOWV OF REQITTWOY TAEOVAOUATOS N
EMAELUIATOS PUOLXOD KAOUTOOUX, YO TOV UTEQXEQUOUO
TOV OLLOVOUIX(MY SUCYEQELDV IOV UTOQEL VO QVIIUETW-
miLovv Ta uehn

ot) n mgoomafawa enéxTaong Tov dibvolg epmogiou xon

Behtiwang g modoPaong oV ayopd yia To Puod
AQROUTOOUX XL TG UETATOMUEVA wgoldvia Tou

B) n enitevEn otabeodv GUVBNXAOV OTO EUmGQLO PUOLXOD
XQOVTOOUN PE TV aroguyn vreofolxdv Saxupdv- L) 7 Behtiwom g avtayovioTrdTnTag TOU QUOLOD Xaou-
OOV TNG TS TOU QUOLXOU KOOUTGOUX, OL OMOIES T00U% pe v evBagouvom g fgeuvag xal avamtuEng,
eneedlovy onuaviikd TO PaXQONQOBEOUO OURPEQO- HE ENIXEVTOO TC MOOPAMUATA TOU PUOLKOT %AOVUTCOUX®
VIO TOQAYWYMV %O RATAVOAWTAOV xal T oTadegomnoin- '
0N TV TWEV autdv Xl va duatagdooovial oL pa- M) T evBAQEUVOY TNG GNMOTEAECUOTIXNG GVATTUENG TOU
XQOMQOBECUES TACE TNg ayoQds, TEOg OPerog TQV OLXOVOWXOD XUXAOU TOVU QUOKOY XAOUTOOUX PE TN
ROQAYWYDV XAl XOTAVERAWTOV' . dieundhuvon xaw meohdnon twv Pehtboewv otoug
topels g enelegyaoiog, epnmogiag ®al diavopng tou
y) 1 mgoondberx orabegomoinong TwV €00dwvV amo TG AXATEQYOOTOV PUOLKOT XAOUTCOUX KAl
eEQYWYES PUALKOD XAOUTOOUX TwV peMdv mov eEdyovy .
xau 1} abEnon twv e06dwv Tovg ota mhaiowa g abEn- 8) 1 euBabuvon g dieBvolg ouvepyaoiag xal Twv dua-

ong TOV EEOYWYWOU OYXOU QUOXOY XQOUTOOUX OF
dinaueg xar amodotixég Tyés, Ponbdviag étor va

() ¥ngiopara mg Feveeng Tuvéhevomg agd. 3201 (S-VI) wan 3202
(S-V1) mg 1ng Maiov 1974,

Bovkeloewv ue emixevigo Ta Hépata QUOKOD AQOV-
TO0UX IOV ERNQEEAOUV TNV TQOAPOEA Kat Litmon xau
7 Sieunolvvon g TEowONOoNG XaL CUVTIOVIOUOD aTOUG
TopElg EQEVVAG, TAQOYNG UROCTHELENG XOL TWV YTOAOL-
WV TQOYQAPUATWY TOU PUOLROV XAOUTGOUX.
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uélove» AoyiCovrar ou nabagés yonuatnés guvelsgo-
0fc Tov UEAOVS, OTABPLONEVEG UE TOV OQLBUO nueQdvV
XaTA TG OTMOlEG TQ s:tmégovg HKOTQAOTATIXG TTOOOTT

NG wafaghs XEMUATIXIG OUVELTPOQAS fTtav otn dudbe-
on Tov QUBLOTIXOY auoesp.m:og Kaza tov unokoyn—
Ou6 0V aQLBUOl TwY NuEQdV dev Aapfaveral umoym 1
NUEQQ OV ELOTQAYBNKE 1} CUVELOPOQE OTO TOV 0QYQ-
VIOUO, OUTE 1) NUEQX TQAYUATOTOINONG TNG ETLATOOPNS,
0UTE 1) NUEQA MENG TS oUUQUVIAS

¢ «WAVOG COYIXTG UVELOS» VOELTOL EXEIVOG O MUEQORO-
YIOROG UNVOG QOCTUATS O OMOIOG WVMUOVEUBNXKE amd
®(GNOLL ayoQd OTov oQyavioud e va gupreQuingdel
OV NUEQTIOLE EVELRTIXG T AYOQUS

wg «xableguprévny sumogueny ayogd» Aoyiletar to ué-
VIQO EUTOQICS QUOLXOU XAOUTOOUX OTO TAQICWO TOv
OTTOLOY AELTOUQYEL XGROLOG TUVOECUOG ELTOQIOY HQOU-
100U% | %GOG QUOMLOTIXOG OQYAVIONOG, O ON0iog
nhngol T axdiovba xQuigta:

@) &yeL YRANTO XataoTaTind 0To omoio mgofAénetal 1
emfBol xvowoswv ae fdgog p,skuw nov domgdr-

TOUV oQdiuata:

B) Beomifer modtuma mowdTTag, cupweghopfavous-
VOV YOTUATOOIXOVOUX@MY KQLTNQLWY, TOU UTOYQE-
olvtal va toolv Ta péin

v) epogudbel to chomTua TwV EmMONMWY £YYQUPOV
 ovpPacewv pe deopevtind vouurt woxy’

8) aoxel Ta xaffxovIa g TARGOUS XaL SECUEVTLXAS
diumoiag oe ouvdgmon pe 6houg Toug ouviele-
otég g ayoeds

¢) Onuooweler xabnuegiva TG emiompes Tuég TOU
PUOLXOT XAOVTTOUH.

D15



[image: image27.png]L2

30

KEDAAAIO I
OPTANQEH KAI AIOIKHEH

Agboo 3 ot agdyeago 1 Tov dgboov autou, hapBavoviag nhh-
: : ouws vadYm g Swatdkes Tov dgBowv 24 xau 27. To uélog
'Ioguam, édga xar Sopn ov Siebvoirg oQyaviouot yia mou wAngol Te xQuThigux autd, urogei va aAkdkes xatnyopia
T0 PUOIXO XAOVTOOUX p.stc'g ™ SYUPWVY Yvhun tov ovpBovhiov pe adueh ympo-
- ¢OQLG. .

L O dubwg oQyavioudg Quood xaoutdolx mov
dnuoveyhenxe ané ™ &by ovppuvia puawod *aou- 3. Kdbe oupBalopevo pigoc amotehsi aig uéhog Tov
Tooux tov 1979, 8a ovveyioe va agxei 5 dpaomoudTTic ogyaviopov.

TOU pe 0ToY0 TNV nagaxolobénon Tov dataeov xaw myv :

enifheyn g Aewovgyiag g ouppuviac avtig,

2 0 0oQyaviopos Ba Aertovgyei uéow tov deBvoic

Apbgo 5
auuBoviiov guouoy XaovTooUx, Tov dievbivovea gupfov-

U XQL TOU TQOOWmMXOY OV, XaL pe ™mv nageufods) Ghwv 1] @ ) BV ogyavious
v dAwv ogydvav mov ngoPrénoviar oo mhaiowo ms eorxdenm duxufiegrringy o o
ouppuviag autlg.

L Omowdiiore avagoed o' avtm) ™M ovupwvia gt
3. Memy 7QoiinoBeon Thonome e agayodgov 4 Tou «xuBégwmony 1 uBeovioeis» Ba Aoyiteray ém xeghapPa-

f A ) : X oy Evownaixh Kowomyta xar oe xg8e
agBgov autov, 1 édpa Tov ogvaviouot Ba Poioxetar grn YEL avagoea ovnv . A , .
Koudla'Agvthoﬁg, gxtég eav 70 oupfodho amogacios: gwxvgsgmo 090\;?:(;0“0 :3:’ :Xgoezevvegw?vﬁeﬂu EE_'
dapogeTixnd pe awdue yngogooia. LanQayRatevon, Y Paouo ue

iy, edixdtega EUTOQEVUATINDY TULPUWIDY. Avtiotowya,
. ., . , drote avagood o auTh ™ ovugovia ™mS vroYQQ-
4. H édea tov opyavionov moénet ravrote va Boioxerar oo T S e ' :

v emmie th&a evgz ué)?gvg. Q B _ 1S, ETxVeWaNG, anodoxns 1 éyxolome 1 TS xowomoinaomg

TS TQO0WEUNS EPAQUOYNS ) T ToTyMEoNE Bat TQEmEL,

otV meginTwon SraxvBegwmindv ogYaviou@v, va royiCe-

Aoboo 4 01 6L EQUhapBavel Ty avagoea oMY umoyeagy, emixi-

Qugo owar, anodoxt) 1 éyxelon A my xowormoinon ™M TEOCWOL-

.. , VS epaguoync ) v 1QO0YMENaN, and téToloug duanvBeo-
Méin tov ogyavaov VIITLXOUS 0QYavIouotc.

| L. Yrdoyouv 800 ROTNYOQLES UEADV, o eWdxdTeoa: 2 % — ynpopooias oe Béuata e aguobiom-
@) o eEaywysic xau dg ToVg, QuToi ot doxvBegvirixoi ogyaviguoi Ba aoxotv
ta duaubpara tne YMPov Toug ue agiBud YNewv 0o pe to

B) o ewarywyeic.

ouvohix6 agiBuo Yigwv Tou €Xouv Tagoywonbsi, otuQw-

va ue 1o agbgo 14, ota %Qam uéhn toug. Sug TEQUTTMOELS
2. To ZuuBotho Beomiler ta QT OYETIXA pe TV QUTES Ta %QAT PéMn tétowoy daxvBegvuxav 0QYUVILOU GV
arrayh g xaTyoQiag evog ugéhouc, Onwg xaBogiteta dev Ba aoxotv ta QTOpLXE Tovg dueaihuara ymMepov.

KEGAAAIO [V
TO AIEONEZ TYMBOYAIO PYZIKOY KAOYTZOYK

Agboo 6 Agbgo 7

ZovBeon tov Suebvoig oupfoviiov Quarxot xaovtooix

ESovaieg xar xabijxovra tov suppoviiov

1. Avarar agx?) Tou ogyaviouot Ba eivas o duebvig L.~ To ouuPoiihio Ba aoxei xdBe eovaia xaw Ba sxtelei 1.
ov;_tﬁgt’)ho PuoLxOD #AOvTOOUX, T0 omoio Ba amotehsiton 8a poovtitel yia ™Y extédeon Shwv Twv xabnxéviav moy
amo Oha ta uéA tou ogyaviopov. elvar anagaitta ya Y epaguoyh) wwv dardtswy avtig
™S ouugaviag, dev Ba éxer duwg mv eSovaia, xar dev Ha
2. Ka6e p.élog EATQOCWAEITAL TTO O“UP.BOT:)}\LO ano évav egwggitm ot éxgl EEO'UO’I.O&OTT]BSI'. and ta uékn, VO avVoAd-
EXNO60WNO XL pogel va ogiler avamhnewrés xat ouuBov- Bev vroyoedoeic EEw and toug OTOX0Ug NG ouugviag
Aovs yia va magaxokovBoty TG ouvédoug tov gupBov- autic. Idwitepa, Sev Oa éxer ™ duvatdrra va daveoBs;
Alov. Xefpata, ywoic wotdoo autd va meQuogiler mv eqaguoyy
' v agbpov 41, ovte a UTOQEL va guvdrTe EUTOQLMEG
3. O avamingwrig ExnpoowRog Ba moémel va eSovaio- ovufaoes yia 10 guowd XAOVTOOUX, EXTOS QN0 Tig meQL-
doteitar va evepyei xay va Yn@iler avei Tov extoomov TTOoES nov xabogifovas OUYXEXQUIEVA 0TV ToQdypa-
XOTA TYV ATOUGIa Tov 1 o e1duxéc REQLOTAOEL, @0 5 tou Gebgov 30. Aoxaviag dvvatétna mov tou




[image: image28.png]nagsxemt T ™ olvayn ovuﬁaosmv 10 Zupfovio Ba
UEQUAVE MTTE OL GQoL G RaQayedpoy 4 Tov apbgov 48 va
tiBevraL Yoamntig uRoym TV auwv HEQUV TTOU OUUUETE-
xouv o€ ‘L’E‘tOl.Eg o*uuﬁaostg, TUYOV OUTOTUYLC OUWE ukon:om-
amg TNg evnuEQuomg avmg dev xabwota avtoéuaung axvg-
1o rsrouag oupfdosls, ovte Ba moénel va Bewoeitar Gl étoL
AATOQYELTAL O TEQLOQLOUOG TG EVBUVIG TV PEAGV.

2. To ovp.BovMo Ba z-:yxgwen, pe stém'q wncpocpogta,
TETOLOVG .«wovsg #OL XOVOVIOUOUG TTOU Eivar a:tagum]tm
" e v egaguoym Twy datdEewv TG cupnpwviag auTig Hal
anogeéouv and avtés. Oa meglhapfdvouv toug duoiig
TOUG KAVOVIOROUS ROl QUTOUG TWV ENLTQONWY OV AVapE-
govral 0To Gobgo 18, xavoves duayelguomg xal Asitovgyiag

0V QUBWOTIXOY OmOBEUATOS XKoL TOVUS YoMuatodotiols -

KOVOVLOUOUG KOl TOUG XAVOVIOROUG TEOCMTLXOU TOV 0QYQ-
VIOUOU.

3. Zra mhaiow g -zagowgacpov 2 tov aoeoov avTov, 10
ovp.ﬁovho Ba eEetaost, oV TQGMT TOU o0v0d0 UETA TN
évagEn wybog g guugeviag avthg, Tovg AAVOVES ®OUL
KAVOVIOMOUG OV XOTAQTIOTXAY GULGWVA HE T Siebviy
OURQWVLX YLK TO PUOLRO %OOUTOOUX TOV 1987 xau Ba Toug
EYHQLVEL UE TIE RATAAANAES TROTOTOWOE. MEyoL Tn oTLyud
mov Ba eynguBovv ou dietdgels autés, Ba epaguotovial oL
HAVOVES %KOL XOVOVIOWOL Tov €xouv Beomiobel chppuva e
0 SLebvi oUPPOVIR Y10 TO PUOLKO XOooVTooUXR Tou 1987.

. 4. To Zvpfoviio Ba el Ta oToLKEi OV aaLToUVTaL
YL TV EQOOUOYT TwV ®aBN*OVIWY TOV 0TA TACIOW QUTHS
™G CLNPWVIAG.

5. To auufoiho Ba 5nuoowva eThowo. €xBeom dgaoty-
QLOTNTWYV TOU 0QYOVIOUOU #aw xGBe aMn TANQOEOQLY TTOV
Bewoel ®aTdAAnAn.

}49696 8
Exyoonon eEovotwy

1. To oupPoiho umogel. ue ewduf] Yr@ogooia, va exyw-
ofoeL o€ omowdmote emtQomt ov OnuoveyNBnxe ota
xhaiow tov apboov 18 tnv doxnon oguouévev 1 dAwy Ty
eBououbv tov yia TG omoieg, cupupwva pe g NatdEeg g
guugoviag autng, dev amarteital edif Yympopogia Tov
gupfovhiov. Hagd ™V e43hQMoT ot T0 ZupBoivhio pmo-
Q&L wdBe onypn va o-ugnrnoa X0l va amogacios. yuo
on:omoémtors Béua, 1 s;smcm TOV omoiov éyet avatedel oe
AGTOWRL ATO TIS EMLTQOMES TOV.

2. To oupBolho umogei, pe eduet; Yngogooia, vo ava-
#QAEOEL ommoLdnvoTe eSovoia €xer avateBel 08 Wwa eTQo-
).

Agboo 9
Zuvegyasia pe allovg 0QyOvIoHOUS

1. To Zuufobho pmogel va mpofel oe omowodimote
guBpioeg elvan xataMnies via diafobrevon 1) ouvegvasia
pe ta Hvopéva E6vy, to ogvavd tou xou eSeidtueupéveg
unmngecies xar dhlovg xatarhniovg draxuPegvrtixols
0QYUVIOHOUG.
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2. To oupBoiho pmogei emiong va mgoPei oe Qubpioelg
v Siamgnom ena@hv pe xatdhiniovg diebveic un xubeo-
VIITIKOUG 0gYavIopoUs.

AgBgo 10

Arxodoy tagamyentav

To qupBovhio urogei va wgooxakécer onowdfmote xuféo-
vnon mov dev eivar uéhog ¥ .OTOLOVNIOTE AnG TOUC 0QYa-
vigpolg ov ava(pégovtan gt0 dgego 9, va nagaxolovbi)-
0oUY WG TAQATNENTES KGO ORO TG OUVEdQLAoELS TOV
ovuBovhiov i xamowa emTQOmY mou dnuwoveyhenxe ota
mhaiow Tov dgBgov 18.

Aopfgo 11
ITgoedoog =ax avrrrpdedgog

1. To oupPobho exhéyel #aBe yoovo évav mdedoo xau
£vav aviTeoedgo.

2. O mpoedgog xor 0 avTuTOedgog exAEyovIonL O Evag
and TOUC EXTQOOMTOVS TWV UEAGV 7Tov eEdyouv xai o
GALOS AT TOUG EXTQOTAMTOVS TWV UEAGV oV gLodyouv. Ot
Béoelg autés Ba evoAldooovial xdBe YOOVO avauEsa oIS
dUo xartmyogieg uehdv, pe v TEOUROBEON duwg GTL AVTO
dev amayogevel Thv emavexrhoyh tou evog f) Tou drhov 1
xau Tov dU0, o8 EEQUQETIXES TEQLOTAOELS, UE ewduk} Ynpogo-
gia Tov Zuufouhiov.

3. e meQlITWON TQOOWQLVIG QATOVGLS TOU 0 TQOEdQOg
avuxabiotatoaw ano tov aviwtgoedpo. ‘Otav arovodiovy
RQOOWQLVA 0 OEdQOG HaL 0 avILEGEdQOg N 08 REQUTTW-
oM udviung asouciog Tov evog N xaw twv do, to Zvpfotio
uogel va exhéEeL véo TQOEdQElo amd Toug exmEOChmOUg
Twv pekdv Tov eEayouv /oL QIO TOVS EXTQOCMITOVS TWV
pEADV TOV ELOAYOUV, AVAAOYQ UE TNV AEQUTTWON, TQOCWQL-
V4 1} povie GG T0 ATOLTOUY Ol TEQLOTATEL.

4. Oite o mpodedpog olTe ouwtooodjmote dlhog exo-
owrog rov noedevel o o ovvedgiaom Tov Zupfouliov
8o ymoiter o' avrh ™ ouvedpiaon. Ta duxavduara Yhgov
TOU MENOUG TOV. EXTTQOOWIEL, UIXOQOUV WOTOCO va aonn-
Bolv clugwva pe g datdEeg g mogayedgov 3 tov
agfgov 6 1 Twv rogayRAgwY 2 xou 3 Tov dgBgov 15.

Agbgo 12

Asvbivav ovufovlog, avaringunis devbivay aipfov-
Aog, duayergiotis ouBuieTino amofiéuatos xar houtd
RQOCWIMXO

1. To o‘uuBobXto. pe adud yneogooia, dwoilel tov
dievBivovia oipPovro, tov avamhnowty devbivovia
oupfovio xau To dlaxelgloTh Tou EuButoTivol amoBéua-
T0G.

2. OudgoL zaw oL guvBnumes duogouot tov dievbivovta
gupBotiov, tov avaringwt dievbivovia cupfoliov ol
tou daxyewowoth Tou Qubpotivov anoBépatog Ba xabopi-
Covtaw atd to qupfolhio.

3. O dwvbivev gbufoviog Ba sivar o drounTindg ngoi-
otduevog tov ogyaviouoy xor Ba givar umOAoyog ato

OV 12
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ovpfobho nia T Suxxeiguon xau hetovgyia ™S oupguviag
avTAg oipguva pe Tg durtdkag autic ™ oupgwviag xa
T anogacels tov oupfoviiov.

4 O a’vanh;gmﬂg devbivav - oopfoudog eivar ava
RACQ STYRH VROAOYOS Evavn TOV 6tzv6(wovtog ouuPoy-
Aov. O avarlngurhs SievBivav otpfovlog aoxel ta xabi-
xovia Tou SevBivoviog owpBolhov drav o televraiog
RWADETAL na, omwv&ﬂ:tom Adyo va aoxfioer Ta xabfixovia
Tou avtd 1) étav o a;uwgm Tov devBivoveog ovpfotiov
exez z:mevmeeu. nqoomowu. Zmyv negirtwon quth eivor
ancudeiag undéroyog évava tov ovpﬁoulwu na m dayei-
XL Astougyia g mmtpumag. O avaxinowtig
bwveﬁvmv otpboviog ovppetéyet otV avuyetamon Ghav
TV oUvapdv pe TV Tagotoa cuppwvia fnmudrov.

5. 0 Suryelgrotiic puBuotieot aroBépatog Ba eivar vro-
Aoyog otov dievBivovia atuBouio xat To cupfoiho o Ta

xaffovia xov Tov exwv avaredel ota ahaiow autig g
ovpgaviag, xaddg gmionc xaL e oo xPGodeTa xabn-
xovta progel va xafogioel To cuuﬁm:)u.o O duxyepiothc
Tov Quboniod amoBéuatog Ba éxer TV £vBivy ne TV
uaenpsgwn Asctovgyio Tou QuBmomeod anoBéparog xa
6a evnuepmver Tov dievbivovia ovuBovio ne g yevmsg
Agitovgyieg tov QUBmLOTLHOV a:toesu.atog £tL QOTE ©
dev@ivov otufoviog va progel va sEaopahioe mv ano-
tskzopcmxomm TOU OTNV EXTMANQWON TWV OTOLWV TS
ovuguviag avtlig.

6. O devblvov gbpfovhog Ba duogiler to mpodwmnd
otupwva pe tovg xovotguols mov xabogiloviar and to
aupfoitho. To mpoowmxd Ba vrdyetar atov Sisvdivovia
oouBovho.

7. Otte o devbivv otuBovhog otte uélog Tov noocw-
mrol, ovpneghaufavouivoy tou avarinowty dievBivo-
vtog cupfothov ko Tov. SuayelpwoTh Tov gubwotixot aro-

 BépoTog, EMUTQEMETOL VA £XOUV OXOVOMXA Ovupégovia
ot Bounyavia f) T0 eun6QLO *aOUTOOUX, 1| oUvOEdEuSvES
EUTOQLXES BQUAaTNQUOTINTES.

8 Katd v extéleon tov xabnuéviwv Toug, 0 dicvbi-
vov obufovdog, o avarmingwtilc devBivey chufoviog, o
duayerouaig ouBuiotinot amoféparog nal 1o Aowd tpocw-
mx0 dev Ba {nrotv olte Ba AamPavovv odnyieg ond
#amoLo pékog N and xamowx ddAn aexn w amd 1o
ouvpfoiho 7 €Ew and omowadinrote EMTQOTY 7OV
6nmougyn9m¢s gta whoiow tov Gobgov 18. Ba mpenel va

32

anéxouv ano xafe evégysia mov Ba pmogoioE va ennge-

afel ™ Béom Toug we Siebvirv vradinhwv, vdhoywv pdvoy
amévavi gto ovpPoiho. Kabe puéhog Ba aéferan tov aro-
xrAELOTIXG DiEBVT] YaQaxTIoa TV xabnxdviwy Tou dSitvby-
vovtog qupfoiiov, tov avarinowth dievbivoviog oupfou-
Aov, tou OwxyewpoTi QubmoTxol anoBéuarog xar Tov
howtot mgoowmixoy xar dev Ba mgoomadel va tovg ennge-
atet xata v aounon Twv xaBNUOVIWY TOVS.

Agfpo 13
Zivodor

1. Keatd yewxdo xovova, 10 cupfolho ouvépyetaw OF
Toxnxn olivodo xabe eEdunvo.

2. Toagalinra pe Tg ouvodoug, OF NEQUITWOELS OV
ngoPhémovral ovyxexguéva o' auti ™ oupgwvia, 1O

ovufoio Ba ouvégretar [Eniong oe edwh ouvedgiaom
Omote T0 anopaoilel f petd and aitnua:

a) Tou mQoédpov tov cupBoviiov,

B) tov aasu%vovta ovpBoilov,

Y) g Rhawoymepiag twv pekiv xov eEdyouy,
6) g mhaoymepias twv peMbv xov ewdyowy,

€) evogpzlovgﬂuzhwmvegaywvmﬁmeetwvmu-
Myurvov 200 yigoug 1

4] evoguslougﬂpzhwmvmuyowuat&weérow
Tovkdxworov 200 yhpovs.

3. O oivodor Ba mpaypatomowlvia oy £8Qa Tov
ogyaviapob, extig £dv vo Zupfoiho, pe esbmﬂ ymgopo-
om, anogpacioel dwxpogetnd. Edv, petd and modoninom
xdzowov pEhovg, To oupBoiho Ba ouyxhndei ge duapogeTi-
%0 and mv £dga Tov oQyaviouol om0, to péhog avtd Ba
xradinper Tig nEocBeteg damaveg ot omoieg Ba vrofAnBei

10 oupfotio.

4. H avaxoivoon ya onowdftote civodo ot m nuegh-
o duatdln na tétoeg ouvodovg Ba diafidioviar ota
uélr amo to devBivovra aipfovio xaTomy cuvevvénemg
ue tov mpodedgo tou aupPouhriov, toviaxotov 30 muéosg
EVIQLTEQQ, EXTOG OO TUC ERELYOVOES TEQUTTMOELS XATA TIS
onoieg 1 avaxoiwon Ba dwBifatetal déxa nuigoeg evwpite-
o '

Agbgo 14
Karevour tov yigov

1. Ta uékn mov eEayowv 8a éyovv amd xowol 1000
YNHpoug *aL Ta péhn mov awsdyouv Ba £xouv and Howol
1000 ymgovs. .

2. Ze xdBe péhog mov eEayer Ba magaywoeiton wia agyl-
) Yhgos and g 1 000 ymMepoug extdg amd v megirtwon
gvog pehovg mov esayer ue xabogés sEaywyss xaTdTEQES
twv 10000 tovov emoing, omov 1) agyxn Yrgog dev Ba
woytel. To vadhowto autdv twv yiewv Bo xatovépeton
avapeoa ota pékn mov Edyouv ue ) ueyaiiregn duvaty
TQOGEYYLON, avAAoYa pe TOV dyro Twv avrioToywv xaba-
ooV eEaywydv TOV QUOXOD KOOUTOOUX YId TNV TEQLOdO
TOV TEVIE MUEQOAOYIOXDV £TWV Mou apyilel £EL muegoho-
YUOXA £TN) QLY QO TNV XOTAVOUT TWV YIQWV.

3. Ou yngoL Twv pekdv mtov awodyovy o xatavépovio

-uetakl Toug ue T peyokiteon duvarh Teooéyyan avaioya

LE TO [ECO OQO TwV avTiTToL WY XaBaQdV EL0AYWYWDV TOUS
PUOLROT XAOUTOOUXR HATE TN dLdonels Yoovixng neQLodou
TOUDY TUEQOMOYLOXMV ETWY OV aQyileL Téooega Nuegoho-
yaxd ety xotv and TV xatavoun twv YHewy, extds ard
T0 O0n oe xdfe péhog xov gwoayer Ba Sobel Yhpog axdun
xat v 1 avaloyia Tou Oe pegidio uabagdv soaywydv
dwagogenind dev elvar aguerd peyddn yo va attiohoyel
RATL TETOLO.

4. Zra maiow tev tagaypdgwv 2 xat 3 tov dgbgov
autol, Twv nagayeagwy 2 xal 3 Tou agbgov 27 oxetixd pe
TG OUVEIOPOQES TWV HPEADV TOU EL0GYOUV XL TOV dg-
6oov 38, 1o oupfoiho, v mEdTY Tov ovvodo, Ba xetag-
toet évav xatakoyo xabapdv eEaywywv and pgkn mov
gEdyouv nav évav xotdloyo xabagdv agywydv amo pékn
7OV €L0GyoUV oL Onoiot Ba avabBewgotvial ETHOX CURPW-
va pe 10 apBgo autd.
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6. To ovuBotho, oty modtn obvodo peta Ty Evagén
WwY0g QUTAHG NG TUNQViag, Ba xataveiye TG YRQOUs
10 xoovo autd. H.xotavoud aveh Ba woyboel péxol mv
TQGOTY TaxTXT TUVOSO TOU ENOMEVOV ETOUG, EXTOG Qo TG
NEQUTTAOELS oV TQoPAémoviaw oV magdygago 7 autol
tov dgBgov. N x&Be emduevo xoovo, To ovufoto Ba
AOTOVEINEL TIC YNQOUg OTNY aQYN THG TEATNG TaXTXNG
ouUvOd0U TOU EmOUEVOU £TOVG, EXTOG QMO TIS TEQUTTCELS
mov mooPAémovtal oTv maQayeago 7 autol tov agdeov.

7. '‘Otav vrdgyst uctaforn ota uékn tou ogyoviopol 1
otav o duaubpata Yieov evog pElovg avaralotvia M
anoxafioraviar cougwva pe omowadimote ddragn g
oupguviag authg, to ovpfolho Ba avaxoTaveiper g
Yhgoug ata mhaiglo TG kaTyogiag f TwWV XaTnyoQudv
ueA@v mov emmgedfovial, oupguve pe Tg datage Tov
apBgov avtot.

8. It megimtwom oamorhewopol evog péhovg *at EQAQRO-
¥h Tov dgbgou 65 1 amoy@enomg vog uéhovg xat’ epaguo-
v tou dgBgov 64 1 Tov doBgov 63 mov ExeL wg anoTére-
OJCL TO CUVOALXO EUTTOQIXG PEQLOIO TWV PEADY TOU TaQopé-
YOUV OF OTIOLO. O Tig SUO HOTNYOQIES VO UELOVETOL XATW
amd 1o 80 % to gupfotiio Ba cuvedgaler xal Ha amoguoi-
Lew yua Toug dgovg, Tic ouvBfxes xaL To péNdov autig g
ouugaviag, ouvexTybuevng Wing e avayxng va egaxo-
AovOfosL N amoTeEheCuOTIXY AEITOUQYIL OTOV TOpER TOU
ouBoTIoY amoBiuatog xweis va mooxaeital ynegBolnd
ouwovound Bagog ot VIOAoLTTA UEA,

Apboo 15
Awdieagio yngogogiag

1. Ka6e péhog Ba dawottor va ymeiler pe tov abpo
Yhigwv ov daBéter gto auuPovho xau dev Ba duxawotron
va. dLloond Tg Yngovg Tov.

2. Me éyyoagn edomoinom mgog Tov NQOEdQO TOV
ouppovhiov, xG0e péhog mov eEdyel pogel va eEovarodo-
ThoeL xGBe GAho péhog movu eEdyer xow xabe pélog mov
gloGyeL pumogel va eEovowodothoer ke dhho pélog mov
ELOGLYEL, VO EXTQOCWTNOEL T GUUPEQOVTC. TOU %OL V& OOXT)-
ogL 10 StrALDPATA YNPOY 08 omowdNote aUvodo 7 ouve-
Sotaom-tov ounfovhiov.

3. 'Eva péhog mov éxer eEovoiodotei and éva péhog va
Suabétel Tic Yipoug Tov Tedevtaiov péhovg, Ba Yneitel ue
t0eg Yiigoug yia doeg éxer eEovotodooei.

4. ¢ meginTwon Tov xamowo péhog anéyel, Sewgeital ot

10 péhog autd dev Yigioe. To pélog mov eivar magdv xar
novu dev Ynoiter hoyileton 6T anéyer. -

Agboo 16

Anagrtia
1. Tw xaBe ouvedgiaom tou ovpfovhiov Ba Bewgeital
bt umagyeL amagtia Gtav eivar moQOUCL 1 WALWOYMPI

Twv peh@v mov eEGyouv xaw i Theoyngic TWV READV TOU
€10GyouY, fe TNV TQoUN6Beon Gn Ta uékn avtd dwbétouv

S /12

TovAdyotov ta dlo toita TwvV OCUVOAXAV YAV OUg
QVTIOTOIXES ROTIYOQIES TOUC.

2. Edv 8ev undoyer aragria olpugova pe Ty TadyQo-
g0 1 Tou GpBoou autol TNV MuéQa oY EXEL OQLOTEL YiaL TN
ouvedgiaom #afig xaL TV exduew nuéga, N anagtic Ty
Toltn nuéoa xaw oty ouvéxewr Ba eivar M magovcia g
mhewoymoiag Twv uehdv mov eEdyouy xar g TAsoymeiag
TWV UEADY OV EL0GYOUY, pE TV TQoUmGBeom Ot Ta pEAN
autd Suabétouv v TAEOYM@lO TV gUvOlxdV YhPpwy
OTIG QVTIGTOLES XATHYOQIES TOUS.

3. H sumgoommnom cUupova pe Ty Toedyeago 2 Tou
agBoov 15 exhopfdveral wg TaQOVTia.

Agfgo 17
Anogdoeis

1. ‘Okeg ou anogdoelg tov cupfoviiov Ba Aapfavovros
*aL OAEC OL OUOTACES B0 SIITURMVOVIAL PE EMULEQLOUEVY
anM Thewoynoia, extdg eav BeonileTar xATL dLaPOQETIHO
OE QUTH T1) CULQWVia.

2. Otav éve péhog emxakeltar tg dwxrdBes tov dg-
Bgou 15 xat oL YOoL TOU XATOUSTOYVEQL OF pia ouvedpla-
on tou oupfovdiov, o péhog autd Ba Bewgeitan, ota
mhaiow TG Togayedgov 1, o sivar TaEdv *ou on Ynepi-
Cet '

S~

Agfbgo 18

Tuyxgotion emTgondyv
1. Ouaxdhoubeg emtgomés mou dnuiovgyhBnxay and m
duebvi oupguvia 1979 ya t0 puaLd »aovtoox, Ba ouve-
YiooUY VO YRAQYOUV:
a) emrgomy dwixnong
B) emrgomt Aewrovgyi@v Tov QUAWOTINOD amoBEuaTog
Y) OtQTLOTUAT ETLLTQOTT %OUL |
d) emvgom GAwv pérowv.

Néec emrponég pmogotv eniomg va dmpoveynBoiv pe edi-
1 Ymgogogia tov cupfouvhiov. -

2. H x68e emzgomn givar umoroyn anévavel 1o ouppot-
Ao. To oupBotho Ba mooodiogitel, pe el Yyngogooia,
o péhn xaw g aguodidTnes TG e emTQomhS.

Agbgo 19
Ondda eunélqo‘yvmpévnw

1. To oupBolAo pumoget va xataQTioes i oudda EumeL-
QOYVOUGVOV atd TN PLOMTIAVIC oL TO EUROQLO XAOUTTOUX
Twv peM@V Tov eEGYOUV Kau EL0ayOuY.

2.  Mua tétora opdda Ba xahsitaw va magéxel oupfoukés
o BofBeta oo oupPoiMo xau OTIS EMLTEONES Tov, Wiaite-
0 OTOV Topéa TV Aerrougndv Tov QuepLoTIXOY anoBiua-
to¢ %o TV GMov uETQwv IOV avapEQOvIaL Oto dg-
8go 43.

3. Ta péhn, Ta AetTovQyad xaffxovea ot oL SlouxnTixég
ouBpioes xade tétowng opddag Ba xabogifovrar and to
ovufoiho. ' .
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KEDAAAIO V
PONOMIA KAI ASYAIEE -
Agfgo 20 v £doa pe tov 0QYQVIONO, M OTOIQ. UNGRELTAL OTTY EYXQL-
, , on Tov oupfoviiov.
IMgovouio xon aovhieg

1. O ogyaviouds amotehei vouxd moéowmo. Idwiteoa,
ke Ty empidaln tov dwrdtewv mg magayedgov 4 tou
dgBoov 48, o ogyaviopds Ba Exer ™ duvatémyta va ovvd-
el oupBdoe, va anoxtd xar va SabfteL vt xa
axivity neguovoia, way va xvel dadixacia ‘ragoyrg
£vvoung ngocTaciag.

2. O ogyaviopds Ba mgoomaBfoe, 600 to Suvatdv
OuvioudteQa, va ouvayel pe v xuBégvion g xdeag
omv omoia Poiouetar 1 édga Tov ogyaviopol (oto eEne
avageopevn wg gukokevotoa xuBégvnam) cuppwvia {oto
eEfig avapegduevn wg oupguvia yia Ty £da) oxeTing ue
TO xQBe0TMS, TA TEOVOIA XL TS AOUALES TOV opyaviopou,
ov dwevbivoviog ovpBoliov Tow, TOV avarinewto
dievBivoviog oupBovhov, tov duaxerpuoTh ouBuoTinoD
anoBépartog xabdg exiong xaL Tov Aol TEOCWMXO %ot
EUTEQOYVWUGVIY XL TV REAOY TWV OVILTQOCWRELDY,
7oV Bewgolvral evhdyws we anagaiTiToL Via TV g0Qubun
Aertovgyia Twv dwatdEewv g Tagovoag oupQuviag.

3. Edv n édga tov ogyaviopol uetaxwnBei oe xdmowx

dhhn ydbea. n wxufégvnon mg xhoas avtic Ba TQENEL va
OUVAYEL TO OUVIOUOTEQO drvatd ) oxeTn| ovpQwvia o

4. Méyo. va ouvaglel 1 oupguvia yia v édoa, o
ogyavioudg Ba {rThoel and ™ guioEsvoioa #uBégwnom va
analhaer, oto Badud nov o emténouy o vépoL g, and
™ @ogoloyia Tg apoés mov mAngdveL o 0QYQVIOUGG
otoug vraMAlovs Tov xou ta grouEia evegynmxov, To
e106dmpa xaw Ta Aowtd meguovalaxd ovoteia Tou ogyawi-
opov.

5. O ogyawiouds pmogei emiong va ouvdsre, ue pia 1M
neQLoooteQes nuBegvioeie, cupguviss Tov Ba eyrgivoviay
a6 1o ovufolMo OXETRG pe T TEOVOWLA RaL TG aovhisg
EPOCOV xQiveton anagaiTnto yux TV opady Aetovgyia ™mg
JuuQuviag aurrg.

6. H ovuguvia ya v édga fa siva avegagTnmy and
avTh T oupguvia. Qotdoo. Ga Afyew

a) ue ovupwvia aviucca oty Qrhotevovoa ®uPégwman xau
OV 0QYavioud:

B) omv aepinTwon mov 1 £dpa Tov 0QYQVIOUOU UETOQEQE-
T and T xdea g PrhoEevovoag ruBéoviome 1

1) OUV TEQITTWON 7OV O oQYAVIONOS TavEL va VITAQYEL.

KE®AAAIO VI
AOTAPIATMOI KAI EAELXOZ

Apfgo 21
Ouwovoproi Aoyagiaopoi

1. Tw ™ kerrovgyia xar diaxeiouon ™ ouppuviag vavn’y;
Ba moéneL va dnuoveymBoiv dvo Aoyagiaopol:

@) 0 AoyaQuaouds QuBwoTHoy arobéuatoc xau
B) o hovagiaouds duayeigromg.

2. Oha ta axdlovba écoda xar damdves ya m
dnuovgyia, Aertougyia xor dwayeigiom Tov QUOWOTIXOD
anoBéparog Bu evowpatwboiv gro Aoyagiaoud oubuoti-
®ou anobenarog: ouvelspooés and péln ovpguva pe to
apBgo 27, e100dnua and Twhnoe i dandves oxETkd ue
™V ayogd QuBMOTIXGV amoBepdTwv, TOXoL and xatabé-
O€LS TOU AoyaQuaouol uBuotot amobépatog, xa £E0da
OYETNG PE TV AYOQQ HaL Tig TwANoELS-TQouNBELES, amobi-
- XEVOT, PETAPOQA ®au diaxivnay, ouvTAENON Rat avaxixhw-
on xau aogdreia. To ovuBoiho wmogel Opws, pe edixy
YM@ogogia, va xataywenoet onowdimote dhha £00da |
dandves mov uvdéovran pe ouvakhavéc 1 modtei emi tov
QuBotixob  anoBéuaros oto Aoyagiacud QuBwOTIXOD
anofeparog.

3. Ola ta d\a €ooda xow dandveg oxeTxd pe ) Aei-
ToveYia g oupgwviag avtig Ba evidocoviar ato Aoya-

ouaopd dayeiguomg. O damaves auvtés xavovind Ha nQEmeL
VO XOAUATOVIGL ANG CUVELOPOQES TWV XQATMV IOV VOAO-
yiovtar obpguwva pe to Gobgo 24.

4. O opyaviouds dev Ba éxer Tqv evBivy vt Tig dandveg
QVIWQOCWRELDY f) Tagatnentihv gto cupfoitlio 1 ae omol-
adnmote emrgonh mov Inwoveynbnxe ovugpwva ue o
agbgo 18.

Agbgo 22
Tinog thnowpig
O thnpwpés otoug Aoyaguaouots Suxyeiglorg tou QUBL-
ouxob anoféuarog Ba moaypatomowlviar e ehevBeoa
XOMOWONOLOVUEVE Vopiopata 1| O Vopiouata 7o eivaw
HETATQEYLA OTLG XUQLOTEQES yOQES EEVOU OUVEAAGYHOTOS
oe ehevBega yQMOWOnOWbpEVE. vopiopata, xat eEatgotvial
and #6Be CUVAAAAYHOTING TEQLOQLOUO.
Apbgo 23
‘Eleyyos

1. KaBe owovound érog to TupBovhwo dropile eheyntég
e m deSaywyh tov ehéyxov Tov Bifhiwy.
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Uhves HETA To xhelowo xGBe owovouxol étovg. Ot eheype-
VEG XUTAOTAOES Twv Aoyapuaoudv duayeigong xar oubut-
ouxol amwobiuatog vmofdrloviaL QoG E€yxQian OO
gupBolhio otnv emopevn Taxtixy ouvedglach tov. ZIm
OUVEYELD OMPOGLEVETOL TEQIANYN Twv eleyuévov Aoyooia-
ROV %Al TOV LOOAOYLONOU.

KEPAAAIO VII
O AOTAPIAIMOZ AIAXFEIPIZHE

Agfgo 24

"Eyxguon tov tgoinoioyionot dayeigiong xat
ATOTIUI G TWY GUVELOPOQWY

1. Zmv nowty Tov oUvodo Wetd v £vagsn oylog g
oupguviag authg, To ouufoilo Ba gyxgivel Tov TQovTOAO-
yLouo dayeiguomg yia v teiodo UETAEY NG nuegounviag
EVOQENS WOYU0G AL TOV TEAOUG TOU TQMTOU OLXOVOULXOU
£T0VUG. 211} OUVEYELD, #atd to dgvtego eEdunvo xabe ouxo-
Voot ¢tovg, to guuPolhio Ba eyxpiver Tov n:goi):tokoyt-
ouo OayEiQoNe Yo TO EMOUEVO OlOVOWxrO €tog. To
agupfotio Ba xabogitel ™ ovvstocpoga ToU Xafe uéhovg
gTov ngovnokoymp.o auté oUpgva pE TV agdygago 2
Tov dgbgov avtov.

2. H ouvewogopd xdfe pélovg otov tpoioioyiond dua-
YElQLOMG it #aBe oueovowxo Erog Ba givar avaioyn ue tov
aQbud tov Yhgwv Ttou xotd TV TeQiodo éyxQuong Tov
nooimoloyouol Slayeiglong yia avtd TO OLROVOWXO ETOG,
0E OXE0M UE TO GUVORO TV YHgwv Ohwv twv uekdv. Katd
TNV EATIUNOT TWV CUVELOQOQMY, oL YhHgot x¢be uéovs Ba
urohovifovrar yweic va AauPdvetor vadyn 1 avaoTorn
Tov duauopdtov YAgov xdxowv péhoug 1 oroladnmote
QVOAOTAVOU TV Y@V KOV WIOQEL va TQOXUMTEL amd
auTiv.

3. H agym ouvelopogd otov mgolmoloyloud dioyeio-
one omowadfote xuPéovnong 1y ool YivETaL PEAOS UETd
v évapEn woylbog g ovugwviag autig Ba vrokoyiletar
ano to qupufoliio pe fdon Tov agBuo Twv YyNewv tov Ba
gxeL To HEAOG auTO xow TNV meQiodo amd TV Muegounvia
AQTA TNV Onoia yiveTow uéhog uéxor To TEAOG TOU TREYOVTOS
owovouol €toug. O UROAOYLOUOS OpWG TTOU EXEL YiVEL VL
aMha pédn yia to idto owxovourd érog dev Ba ahrdEsL.

ApBgo 25

Katafioii Tov ovveiogogav gtov ngoimoioyiopd
Srayeiguong
1. Ou ouvELOPOQEG GTOV MEMITO MEOUROAOYLONO diayeiol-

ong Oa meémer va xatafinBolv v nuegounvia Tov Ba
anogpagicet 1o oupPolo ®atd v TeeTn Tov ovvodo. O

OUVELGQOQES OTOUS ERGUEVOVS TQOUTOAOYIOMOUS B ToéneL
va xatafdiloveon uéxor Tig 28 Pefoovapiov xdbe ovovo-
ot étovs. H agyd ouvewsgoed tng xufégvnone, n
omoia vivetaw pghog petd v Evagln woylog authg TG
oUHPWVIag, VITOAOTILOUEVT] GUUQWVA [E TNV TAQGYQAPO 3
tov Ggfgov 24, Ba xatafdlAeTal, Y TO CVAPEQOUEVO
OLXOVOWLXO £10C, 60 NUEQES UETA THV NUEQOUTIVICL EYYQUERTG
mg xuBéQvmomg auTig wg UEAOVS.

2. Eadv éva uéhog dev éyer notafdher ohdxngn ™ ouver-
0QoQga Tov otov mpoiimoAoyoud dwayeiglong uéoa oe dvo
unves and v nuegoutvie Tov Ba ETQETE 1| CUVELCPOQU
avth va xatafAnfel ovuguva pe v Tadyeago 1 Tou
aofoov autov, o dwvBivov goufoviog Ba ItQé:tEL va
QTOLTHOEL OO TO A0S QUTO va TANEMOEL TO o’uvrop.omgo
duvaro. Eav éva p.slog dev_éxer xotafaher T OUVELOPOQQ
70V péca 08 300 unves LETA TO aftmua autd tou devbivo-
vtog ovuBoviou, Ta dixaubuata Tou YnEov GToV OQYaVL-
opd Ba avactéAhovial extog eav o quufoiio amogaociost
Suagpogetnd. Edv éva uthog dev éxel andun xataPdaier
CUVELOPOQ(: TOU MECT OE TEOOEQLS WIVEG UETG TO QUTTue TOU
éwvevvowog oupBoihov, dha ta 6matwp.am Tov péloug
autov, onwg xaeogt?;ovmt ¢’ avt ™ ovp.q)uwta fa avo-
ouéhhovral and to oupfovhio, xtog edv To gupBotho ue
edixt) Yneogogia ATOPAsicEL dLaQoQETLna.

3. T ug ouvelopoges ntov xatafdllovian xabuategn-
uéva, 1o cupBoto Bo ekl TEOOTYO (00 pe to Paoiro
EMTONO TG QULoEEvoloag YWQaS amd v nuéga Tov oL
guvelopogés xabiotavear AnEwgdbeoues. To ouuPoiio
duxarotton va Goer orolodNote TEOOTWO TToy €xeL eBAn--
Bel péxor g 31 Magriov tou Wilov owovouxol £Toug,
$MELTa. A OYETING OQETNUA XATOWOU HEAOVG €4V, AOYW TG
£0WTEQUATIC YOUOBESIOG KoL XAVOVIOUMV TOV, TO uéhog dev
givar 0g Bgom va xataPdrel TS OUVELOQOQES TOU OTOV
nootimoAoytopd Swryeigomg péxor TV mQOPAETOPEVT MuE-
gounvie, cipguve pe 0oa ogifovral omqv magdygago 1
70V TaQOVTOg GoBgov.

4, To uéhog tov omoiov ta Suaubpata gxouvv avaotohel
oUugva pe Ty magaygago 2 tov agbgov avtol, ouveyi-
Te va éxeL Ty vnoypéwon va xotafdliel T GUVELSPOQA
0V xar va aviamoxoudel o8 OmOleg GMAEG OLKOVOMLXES
UTOYQEMOELS EYEL CUUPQVO UE TN OURPOVIE CUTH.

or/s
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KEGAAAIO VIII
TO PYOMIETIKO AIIOGEMA
Aopbgo 26 4. Katd m Susgxewr onowaodiote mequédou xard my
, ) OROLa 1) JULPWVIC QUTY] LoYEL RQOOWQLVA EITE TURPWVA HE
Méyefos Tov gulponixod anobinarog v nagayeago 2 | o ovoteio B) ™S magayedpov 4 Tou

Na mv enitevEn twv owxwv ™ cupgoviag avthg 6a
nougymOei éva Siebvég QuBmoTed andBeua. To ouvol-
%0 npog Tov QuBmoToY amoBéuatos Ba EBGver Toug
550000 tovovg, oupmeQuk REVOV TV GuVORAV
anofepdtwv mov umdgyouv ota mAaicwe g Suebvols
CUIMpOVIE VI TO QUOO XAOUTOOUX Tov 1987. ©a anote-
Aei 0 povadixd Goyavo magéuBacmg otv ayopd i ™
. otaBegonoinon twv Tudv oy magovoa cvugavia. To
ouBpuotxd andfepa Ba negihapBdver

) To xavovid QUBMLTTLKD andBeua 400 000 tovwv xaL

B) o éxtaxto guBuoTd andBeua 150 000 Tovev.

Agfgo 27

Xonparedotnon tov gudonivet anobiuatog

1.  Ta pékn deopevovrar va xonuatodoThoouy to cuvok-
%0 %00T05 ToU dieBvolg Quiplotxol amobéuatog 550 000
Ovev nov dnuoveyBnxe obpgwva pe to dgbgo 26.
Béfawa evvoeitar 6w ta pegidr and to Aoyaguoopd
QuBonxol anobépatog tng diebvolg cuupuviag ya to
puowmd xaovtoobx Tov 1987, exeivov Twv uekdv mg Si-
Bvolg ouuguwvias Y T0 Quowd xaovtcotx tov 1987, ta
onoia éyvav péhy g ovpgwyiag auths Ba petagegboiy,
HE TN OUUQOVY YVhUT GAwV TV uehdv, ovo Aoyaglaouod
guBwonxol anoBéuatog ota mAQICI TG CuuPwviag
autig xaL oOugva ue tg dudixaocies mov xabogifovial
and g datakes g nagayedgov 3 tov dpbpov 40 g
deBvois oupguviag yua 10 Quowd xaovtsoix Tov 1987.

2. H yonuaroddmon tov xavovixod guBuiomxod amobé-
HATOG %OL TOV ExTaxTOV QUBWOTXOD axofépatos Ba xata-
vépetar eEigoV QVAUEOR OTS XRATNYOQIES TV UEAGDV Tou
glodyovrv xar eEdyouv. Ou OUVELOQOQES TwV MEAOV OTO
Aoyagurono gubuiotixol aroBéuatog Ba sivar avaAoyss ue
TQ JEOC00TG TWV YHPWY TOUS aT0 ouuBoilo, EXTOg amd Tig

TEQUITTAOCEL Tov pofAémovtal oTg maQayQdpovs 3 xau 4

tov agbgov avrov.

3. Kdfe péhog mov ELOGYEL, TOU OMOIOL TO REQISO tng
ovvohxng xabapvic &woaywyhs, 6rws xafogifetar otov
Tivaxa TOV AATOQTLOTNXE AN TO ovuBolAo ovpguva ue
™V negdygago 4 tov debgov 14, avungoswnevst 1o 0,1 %
N MyOTEQ0 TV gUVOMX@V %abapdv soaywydv, Oa ouvel
OPEQEL OTO AOYOQIAORO QuBoTiXoD anoBipatog wg eENG:

@) eav 10 HEQIdW TOU OTig ouvokixés xaBapég ELoaywyEC
givan uxQoteQEo M igo e to 0,1 % aAld peyakrego and
0,05 %, 1o péhog autd Ba cuvelopégel Tood vroronfo-
uevo pe Baom to mEaYMATINO TOV WEQISLO 0TS OUVOM-
xég xabapés ewoaywyés

B) edv o uepido Tou gTig ouvohués xabagés eoaywyig
eivar 0,05% # hydrego, 1o uéhog avtd Ba ovvelopépet
nood umohoyfouevo pe Bdom pepidio ioo mgog to
0,05 % twv ouvohrdv xabaghv Elcaywydy.

dgBoov 61, 1 oovouxh) umoygéwon xale pélovg mou
eEdyeL | ewdye 0T0 Aoyaguaoud UBmOTNOY axoBéuatos,
dev Oa vnegBaiver ouvolxd ™ ouvelopogd Ttov pélovg
avtod, vrolonfopevn pe Baom vov aQbpd YMgav mov
avaotouel ot mocoomiaic pepidur, dxwg xabogifovia
OTOUg RLvaxes MOV XATAQUOE 10 cupPoiMo chupwVa ue
™V nagdyeago 4 tov agdgov 14, oo GUvoro Twv 275 000
TOVOV OV AVIOTOXOUY Y Tig Aam(yoQies Twv pehdv mov
€EGyoUV xay e10GYOUY avrioTouya. Ot OKOVONES VIXOXOED-
OIS TWV PEA@V, OTav 1).OupQVic auti LOXVEL TQOsWQLVd,
8a xovavépovior ekicov o xatyopies Twv ueAdv mov
eEayouv xau ewodyovv. Omowrdfmote ouyuh xatd v
omoia 1 GUVOMXT| UTOXQEWOY IS XATNYOQIaS vEQPaivel
™ ouvolut} UROXQEWOY TG GAANS, TO peYaAiTEQO OUVOAL-
%06 péyeog and ta dbo Ba eEwodvetal ue To PxEOTEQO, EVER
xagdMnha ot Phgol Tov xdBe uElovg 0 autd To GuVorud
péyeBog Ba peubvovial avéroyo pe ta pegidia Yy Tov
TQOEQYOVTOL Gl TOVG-ivaxeg mov Ba xataguoBoV amd
10 ovufobMo obugava pe TV magdypago 4 Tou Go-
Bgov 14. Magd ug datdEels avTig TG TAQAYQAPOU *ol
™g nagaygdgov 1 tou dgbgov 28, 1 ouvelopogd evdg
uélovg dev pmogel va vnegBaiver 1o 125% tou moool
OUVOMTG TOY OUVELOPOQAS OTLwG YToloyiGetar e Bdon To
ueQidd TOV OTO TaYAOOUWD EUNOQLO GG TEORVTTEL ATO
70 Tagdompa A 1 B mg ouppuwviag avthg.

5. Ou ouvolués damaves Tou XAVOVIOKOU %aL TOV EXTO-
xtov Qubuotixol anobépatog twv 550 000 tovav 8a xon-
HaTOOOTOUVIOL aNO XQMUOTIXES GUVELOQOQEG TWY UEADV
ato Aoyagoond oubwominot amoBépatog. Tétoeg ouvel
OQOQES UIOQODY, avahoya, va xatafdhovial and Tig apud-
dieg npamixég vnNQEsies TWV EVOLAPEQOUEVDY HEADY.

6. Ou ovvohixég damaves twv 550000 tovav diebvoic
oubuotxot anoBéuaros xatafdllovtar and to Aoyagua-
oud QuBwotxoY amoBéparos. Ov damaves avtég meguhap-
Bavouv oAa ta €Eoda mov anawtolvial na THV ayoed AoL
Aerovgyia twv 550 000 tévev Siebvove pubuotinol amodé-
potog. Zrnv mEQITTwom mou 1O wroroyidpevo xdotoc,
onwg diverar oto magdgnua I mg ovupwviag avtrg, dev
urogei va xahipeL TMEWE 10 JuvolxS AOTOg ayoRds Xat
Aettougyiag Tov gulwaTioy amoBépatog, o oupufoiio Ba
ouvedouaoe xau Ba mpofel ot anagaityres oubuios
v %aTafolM] TWV CUVELCPOQMY OV OIOLTOUVIGL VIO TV
nahuyn Tov danavov qUIGV COUPWVA WE T TOCOOTIONN

uegidia Twv YhHeov.

Agbgo 28

Katafol ovvarogogav ato hoyogiaond gudmerixod
anofépatog

1. ©a mpéner va xatafhnfel wa agywen yonuoux
OUVELWOQOQG 0T0 hoyaguaopd ubmouxcd anobéuarog ion
pe 70 exatopuvoio pakawoiava ringgit. To moad avtd, 1o
OO0 AVTLTQOOWNEVEL TO aoBepatixd XEPAAa0 xiviomg

2
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1 Tig domaveg Aewovgyiag tov QuBwoTixol anoeépatoé,

fa xataveunbel avaueoa ge Oha TG UEAT OVUPOVA UE Ta

nocoguaia pegidia Twv YWV Tovg, Aaufdavovrag urdym
v agdygapo 3 tov Gobgov 27, xau Ba Aatafinbel péoa
oe 60 nuéoec amd TV medTn olvodo tou cupfovdiov petd
v évagEn wylog g oupguviag avtis. H agyud ouver-
0o evog péhovg wov meémer vo naraBindel ctuguve pe
mv nagdyeago ovth Ba xarafinbei, ue m chugwwn Yvo-
un Ttou pehovg autod, €E OMOKANQOV pE WETAHOQA TOU
yonpoTkoy pegudiov Tov péloug autol mou Trgeital OTo
Aoyaguropd guBuoTinot axoféuatog ota mhaioie e due-
8voUC CUNPWVIAS YO TO PUOLKO xaOVTOoYX Tou 1987.

2. O dievbivav ciuBovdog umoget oe omowdnote ouy-
wh, xon aveEdoTnra and ug Quluices g magayedgov 1
oV GeBgov autod, va GNTRoEl TNV xatafoli GUVELTPOQDY
ue Ty nEoimdbeon 6T o duayelQLoTig Tou QUOMOTIXNOY
amobépaTog &yl PePaudoel 6T 0 hoyaguaouds QuBuLoTIKoY
QROBENATOG WTOQEL V& YQELOOTEL T@ TOOG QTG OTOVG
EMOUEVOUS TECTEQLG UTVES.

3. ‘Otav Cnueiton va xotafindel wa ouvewopoed, Ba
noéne va xatafdietar ano ta uékn uéoo oe 60 TUEQES
omd v nuegounvia xowomnoinans. Egdoov CnmPei and
xamoto uéhog | pékn mov dwbérouvv 200 yhgoug oto
ouppouhio, To oupPoto B ouvedgLioe: OE ewdixi guvodo
QL PTTOQEL VO TQOTOTOLGEL 1 VO UMV EYXQIVEL TO QiTNa e
BAON L EXTIUTION TV YONUATIXGY QVAYX@V OV ATATO0-
VIOL YL TNV EVIOXUOT TV AEITOuQYLOV TOU QubutoTixol
amoBéuaToC OTOUG EMOUEVOVS TECOEQS whves. Edv to
oupuBotho dev umogel va xatahnSeL O anOPaoT, TOTE O
ouvelopogég Ba moémer va xatafindovv amd ta péin
obugova pE TNV xowvomoinom tou dewbivoviog gupfou-
hov.

4. O auveioqogég tov tntibnxe va xatafinBolv v to
xavovird xau Extaxto Quiuouxd andbepa Ba vmoioyiLo-
VTow TN YOUMAGTEQT) QQYLXT THif) EVEQYOROINOTS OV LOYVEL
) otyun mov {nednxre 1 xatafoin tovs.

5. H modoxhnon yia xatafoM] CUVELSQOQOV OTO EXTa-
X0 QUAWOTIG amoBepa Ba Qubuiteta wg eEng:

a) *ovd v eEétaoy twv 300 000 tovev Tou mooPAéneTar
oto GoBgo 31, 10 cupfovho B mofel o Oheg TG
otxovORLKEG Ko GAkeg QUOIOELS OV Elvar anaQALTITES
VL0 TV €YROLQT) GUYRQOTNOT TOU EXTAXTOU QUBOTIXOY
amofERaToS, CUUTEQUapBAVOUEVIS RaL MG TQOOKAN-
ong xatofokig xepakainv edv XQewaoTel

£dv 10 ouufolho amOQaOCioEL VO TQOCPUYEL € EXUE-
TANAELOT] TOV EXTOXTOV QUONLOTKOD amoBéuaTtog UETA
and et Yngogogia, aoe Tov dgboov 30 magdyea-
@og 2, To oupPovho vroypeolTaL VA HEQUVTIOEL DOTE:

B

i) ko ta pékn va éxouv moofel o€ Oheg TIg anaQaity-
TeC QUOIOELS YL TN XQMKATOdGTNON TWV AVILOTOL-
Y@V peQiWV TOUG OTO EXTAXTO QUBWOTIXG amole-
U KO

10 éxtoxTo QUBMOTILG amdBepa va ExeL oynuaTL-
otel ko va eivar TAfowg EToyo mQog dedam
olppuva pe Tovg 6goug Tou dedgou 30.
Agfgo 29 -
Khipaxa nipav

1. T g Aertovgyieg tou guwotnot anobéuarog Ba
noémeL va xaBoQotov o axohoubeg THES:

ar /s

@) Tyh avapoeds

B) watdregn tun magéufaong
y) avireen i tagépBaong:

) wnortdreQn Tyt evegyonoinong
g) avdtegn Tyl evegyonoinomg'
OT) ROTMTEQY) EVOELKTIXY) T O
t) avategn evdeixTind Ty,

2. Me mv évagkn woybog TS CUKQLVIAG QUTAG, T TWAY
avagpogdg Ba WwolToL Ue TV THM| AVAPOQAS IOV LOXVE JTIS
28 AexepPoiov 1995.

3.  ©a URdQyEL aviTeeY T TAQEMPOONG HaL KOTWTEQN
) nogéufaomg umoAOYIGouEVn avTioTo(o: xard 15%
RGVO N %ATO QN0 TNV T avagopds, EXTOS €V TO
oupBoiho pe EWdUKT) YNPOPOQI ATOPaCiCEL SLoQoQETLHG.

4.  ©u UTGQYEL AVAOTEQT TWH EVEQYOTOINONG XAl XATWTE-
oM T EVEQYOMOINOMG UMOAOYILOMEVY QVTIOTOLG XKOATC
20% 7Gve 1) *GT@ 0TS TV TYR avaPOQAs, EXTOS GV TO
oupBothw pe ewduh Ynpopogia amogaoicel SLagpogeTing.

5. Oumuég tov vroroyiCovior chpguva ue Tig Tapayod-
povg 3 xaw 4 tou dpbgov autol Ba 0TQOYYVAOTOLOUVTOL
470 TANOLEOTEQO EXATOOTO.

6. Me v évagEn woxbog TG CULPWVIAS QUTYG, 1} XOTR-
te0N *oL avetegn evdeixten T Ba xabogototy agyLa
ota 157 xa 270 cents Mohaioiag f Styxamougng ovd
YAGYQQUUO OVTIOTOL(C.

Apfgo 30
Agrtovgyia Tov guimotinoy arodinarog

1. Edv, oe ayéom pe ™V xhipaxo Ty mov mooPhénetal
ot0 Gofgo 29. 1| dmwg avafewQNiBnxe aQYoTEQA CUUPWVL
e g datdleg twv debowv 31 xa 39, o deintng TV
ayopdc ov tgofhémetan oTo Gebgo 32 eivau:

) ioog N peyakiTegog oo TV AvATEQN TN gveQyomoin-
ong, 0 duayewgLoTig Tov QUBMOTIKOY amobéuarog O
TQOOTATEVOEL TNV OVAITEQT) Tt} EVEQYOTOINOTG TOAGD-
VIaC QUOWO XAOUTOOUX péxoL O delwtng Tdv ayoQdc
Vo TE0EL XG4T A TV AvATEQT) TYHT] EveQYOmoinomg'

B) ueyahitegog amd TV av@TEQN T rogéufaons, o
SuaEQoTHG ToU QUAMLOTIXOY amoBEuaTOg UROQEL va
TOAMOEL QUOIKO %AOUTOOUX Yia VO moootatehoeL TV

QviTERT Ty EvEQYOTOINONG

omv aviteen fi xotdteen Tf nagéuBaomg, f| avaye-
0G TOu, 0 dLayEQUTHG TOU QUOLOTLXOY amoBéuatog
dev Ba ayopdoe. 0UTe B ROUMOEL QUOLKO RKOOUTIOU%R
700G povov Yo va extehéogl o xabfrovia Tov oaov
apoQad TV aVaXUKXANOT CUUQWYVO UE TO agfgo 35

Y)

3) xdto and v xovdteen Ty magéufaong, o drayeror-
oT)g Tou QUBIOTIXOY CTOBENATOG UTTOQEL VO ayoQaoEL
PUOLXO XAOUTTOUR VIOt VO TQOCTUTEVTEL TNV XATWTEQ

Ty evegyomoinong'

£) OTV XQTOTEQN T ¥ATW AN TV XATHTEQT Tt evegyo-
moinomg, o duayelQLoThg Tov QUBLOTIXOY anoféuarog
80 TEOOTATEVCEL TNV XATATEQN TN EVEQYOTION|OMS
ay0Qakovtag QUOLXO XKAOUTOoUX PEYQL O deixtng Tpwv
ayopds va uregBel TV xatdreQn TN EVEQYONOINOTG.
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2. Orav ou Twlijoes 1 o ayoég Tou QUBmoTXOl arxodé-
uatog g8avouv 1o eninedo twv 400 000 tovav, to ouufob-
Mo, pe edud Yngogopia, Ba anopacile edv B toéne va
evegyoromBel To €xtaxto QUBmATING axdBeua:

a) oV xaThTEQY f) avdrtEQY T Evegyomoinamg 1

B) oe omowdimote mpf avdpeca otV uavdTeen TyA
EVEQYOTOINOMG %aL OTNV XKOTMTEQN EvdewxTiny] Ty, 1)
OV GVOTEQY T EVEQYOROINGTS xai omV avateQn
evdgueTind T,

3. Exxdg eav 1o ouuBothio, pe aiduei) ympogogia, aro-
paocicar Sagogetixd ote MAGIOW TG RAQAYQEGPOY 2 TOV
agBgov avtol, o ayeLoThS ToU QUBMSTINOD anoBéua-
T0g Ba yenowonowi to Extaxto guBwotxd andfepa ya
V& TQOCTATEVEL TNV XOTATEQRY evdeTind) i) evegyomol-
dviag to éxtaxto QuBwoTnxo anrcBepa Otav o deixtrg
YOV ayoedg eivar peyakiregog xatd 2 cents Malawoiag 1
Ziyxanobong ava yWMOYQaRuo and v xathteen evoexT
x| Ty, %CL YIQ ¥Q TQOOTATEVEL TNV aVOTEQY evdeTXi)
Ty EVEQYOTOUDVTAS TO EXTAXTO QUBOTIG andBepa dtav
o deiutng TGOV ayopds eivar wxQOTEQOC xatd 2 cents
Mahawiag f Ztyxanobong ava yMOYQauuo and v avi-
TEQT) EVOELKTLRT TIUN.

4. O ouvolxég devxohivoelg Tov QUOMOTIROY aToBE-
patog, OVUTEQU.OUBAVOUEVOY TOU XOVOVIXOD QUOLOTIXOU
onoBEUaTOg %At TOV EXTAXTOV QUBLOTIXOY aoBépato, Ba
xenowonowtviar thijpws e va eacparifovv ot o dei-
KTNG TAV ayoedg dev Ba mége xatw and ™V xotdhreen
evdeuun T 1 dev Ba avEnBel xdvw and v avireen
evOELLTLNY TUA),. )

5. Ou ayogég xaL TWANOELS OV YivOvIaL amd To Syt
oot Tov eUboTnol astoBéparos Ba xgayuatomooBVTHL
uéow xaBIEQWUEVWY EUTOQLRMV_QYOQWY OE LOXUOUOES THLEC
#au Oheg oL ouvarhayés Tov Ba sival 08 PUOLRO XAOUTOOVX
daféowo Yio aTOOTOAY TO aQYSTEQO éva phva petd amd
™V TAQEAEUOT TOV TEMTOU AATAYQAPOUEVOU UNVOG TNV
avrioToym ayoed 1 £Towo yia Tagddoon 1} Twv unvdv aou
avTigToyobv VO ouaiés GuvBMxXES OTOVG uhves OV amal-
TOUVTOL YL TV QTOGTOAN auTi) Ot ev Adyw ayoed. Na
TOUS OXOROUS TN GMOTEAEOUATIXOTEQNS A£iTovQyiag Tov
eubuoTixod anoBeuatog, o ovpfoiho Ba umogel opdpw-
V@ VQ QNOQACIOEL VA EMTEEWEL OTO SLoyElLoTy} Tov
QuBotinol anobéuatog va moosEogifios. mooBeowaxig
ovpfaoeg AnEundBeoues To okl dvo pfveg apydtega vrd
Tov auotned #au anapdfato 4Qo exTAQWaNg TWY OUYXE-
AQUEVWV OTOLTNOE®Y UOMS QUTES HATAOTOUV ANEWTOOBE-
Opeg.

6. Ta ™ dievndluvon g Aertovgyias tov QuBuLOTIXOY
aoBeuarog, 10 cupfovho Ba dnuoveyel magagTiuata
UTNEECLOV %0 HATAAANAES UnMOESIaxrES dieunohivoes
10 duayelgtoT Tou QuBUIOTIXOY anoBEuatog, ot xableguwus-
VEG QYOQES XOOUTOOUX XL OF EYXEXQUIEVES TOMOBedies
axofnxevong.

7. O buysotig Ttov QuBmoTwoV anoBépatog Ba
ratagrifer umviaia €xBeom yia g ouvallayés emi tov
QuBuoTxoy amoBépatog xon Y owovouxt] XaTdoTAoY
Tou Aoyagiacuol amoBépatos. Touavia Muégeg petd to
téhog xdBe pva, 1 éxBeam yua To piva autd Ba duavépetan
ota péin.

8. H evnuéouwom yua tig ouvalhayés exi tou puduotikot
anobépatog e megrhapfdaver moodtnies, Tés, ThmOVC,
TOLOTNTEG XaL aYORES OAWY TwV ArTovgywdv Tov QuBo-

%00 omobéuarog, qupnegiiaufavopivev xar Twv avaxu-
xMjoeav mov moayparonowivrar H eviuéowon yia mv
OLXOVOULXY) XATAOTOOY TOV Aoyaguaouol Quimotkol aro-
Béuavog Ba meguapBaver emiomg emToRK *oL 0Qovg oL
ouviixes Twv xataBioewv, Ta VORIONaTE OV YQNOYIOTOL
ouvtan xaL xafe AAAn oxetue TAngopoENon Yt Ta BépaTa
7OV aVaQEQOVIAL oMV XaQdyeapo 2 Tov dgoov 21.

Apbgo 31
Enaveltraon xar avadeoonen mg xhipaxos npdv
A. T .avagogag
1. H erave§étaom f| n avaBehenon mg Twiig avapogds,
ovpneguhapfavopivev xar omowwvdirote emaveSerdoewy
xaw avabewehioewv tov axohouBoiv T xabagés petafo-

hég Tov QuBOTIXOY aoBéuatog, Paoes TG ROQOYEAPOY 2
Tov maEovrog debgov, Ba Baocifoviar oug tdoes g ayo-

. 0ds. Aufomg oLy ouvéABeL 1 TpGTY TUvodog Tov ouubov-

Miov énewra and ™ EvagEn wybog C oUMQUVIaS %o
xG0e dwdEXAUNVO EMELTA GO TV TUEQOWMVIC QUTH, O
duayeigotig Tou QUBMOTIROY amoBépatog B vmohoyitet
) pEOT TUEENOLO EVOELXTIXT) TWH TG AyoQds Y1 TO TTQoT-
YoUuEVO EEGUNVO Xau Ba GUYRQLVEL TV TINH QUTY pE Tig dU0
uugg nagéuaots. H nuegounvia tov vrohoyiouot avtov
Ba xaBogileran tovhdyotov éva tiumvo vwoiteoa, ue
egaigeon v @ emavelétaon xar Ha yiveror apéowg
nEwv ouvérBel 1 oivodog tou cupBouiiov.

a) Edv o uéoog dgog twv sEaumwainv nueohowwv evdet-
ATADOV TWAV TG XYOQUS LOOUTOL [E TNV AVOTEQRY) TiuA
nagéuBaong, TV xothteen Twh magéuBaocng Y Tomobe-
Teitar petady twv dvo avtdv twav, dev Ba Toaypato-
moLeiTaL Kapio avaBedenon g TS avagods.

B) Eav o uéoog dgog twv sEaunwiaiwv nuegnoiwv evdel-
AUNDY WAV TG GY0QUS ElVaL XOTMTEQOS ONO TNV
®aTdTEQY T moéuPaomgs. 1 T avagoeds fa ava-
Bewoeital aUTONATE TQOG TA XATW KATA TEVIE TOCOOTL-
aieg povadeg amd o eminedd Tng xow N TN avth Ga
agyiosL va LoXUeL TV exouévn nuépa. Y7o xavovirég
ouvbues, to ZvpPotio Ba ouvégyetal v Muegounvia
exeivn xow Ba AopBdver vrdym Tov ) oxeTxh avabed-
onon. To oupfoviio evdéyxetaw va emaveEctdost v
Twh avagogds xar Ba éxel, ue eduehy Yynpogooia, T
duvatdémta vo amopadicet va xatakfigel o vymioTeQo
7OCOCTS TQOGAQUOYNG CUUMLELOVIUG 7TOOC TA HATW TV
T AvapoQas.

Y) Edv o péoog 0o twv eEaunviainv nuegiowwv evde-
KUXDV TWOV TNG ayoQdAS elvar ueyaAvTegog amd v
avateen Tph tagéufaons, M TR avagopds avabew-
QElTQL QUTOPATO TQEOG TA TAVW XOTA TEVIE TOCOOTLRLES
Hovddes mavew and to eminedd Tng xow M TR avTh
agyiter va woyver v enopdvn muéga. Yrd xavovixég
guvlnueg, 1o ovuPovio Ba cuvedoualel Thv nuegouy-
via exeivy xou 6a AapBdavel voyn tov TV avadedhon-
on avthy. To ZupPovhio evdéyetar va enaveletaoe y
Tpf avapopds xa Ba ExeL tn duvardtnra, pe sdu
YNQopogia TOV, V& GXOPACITEL VA XATUANEEL Oe vyn-
AGTEQO MOCOOTO TQOCAQUOYNS TEOOCQUOLOVTaS REOg
10 AdVE ™V TWh ovagoods.

d) Qotéoo, xatd v TEWTY TaxTxy givodo Tov guuBou-
Alov, nov Ba ouvéABer Eneta amd TNV évagEn wylog
mg ovugwviag, onowoadfnote avtouatn avabemonon
Baae Tov aeboov 31 magayeagog 1 otoeia B) 1 v) Ba
wovtar pe 4 %.




[image: image36.png]g) T Aoyoug obyngiamg, 1) T avagogdg xat 1) eEapnvi-
aia Tpegnowe evdeEwTxd T TN ayogds Ba vmoloyi-
Zoviaw xatd mQookyyon uéxol dto dexadixd onusia.

2. Metd amd ma xabooh petaford tov QuluoTxol
_amoBépatog xatd 100 000 16vovg amod Ty TehguTaia TAUTL-
1 oUvodo tou oupovhiov, o devbivwy clufouros Ba
noénel va ouyrahéoer to gupfoiho oe Extaxtm givodo,
e v extunBei 1 emxoatoboa xatdotaot. To oupfothio
urmogel, e ewdud) Yngopogia, va amogacioel T Myn
*0TEAMNA@V pétowv, Ta onoia Ba umwoQovoay va CUMTEQL-
Aopfavouv:

@)

OVaXATOT) TOV AETOUQYLDV Tou QuBLOTIXOD amoBéna-
T0¢ o .

B

adayf oTo QuBUO ayoQdv f TwAfcEWY Tov QUBuOTI-
%o¥ ATMODEROTOG KAl

v) avaBedgonon TG TWAg aVapoQds.

3. Edv éyovv moayparomouBel xaBages ayOQes 1 Twhl-
e Tov QuBmoTwot amobéuatog Upoug 300 000 TOVOV
amd o) TV TEAeUTaic ENOVESETRON OUNGWVA UE TNV T0Qa-
yoapo 3 tou dgBgov 32 tng diebvolg ouuguviag nia 10
Puowrd xaovtoovx tov 1987, B) myv zekevtaia emaveSétaon
OUMQOVO PE TV ROQAYQOPO auTh 1 ) TV tehevtaio
gTQVESETAON OUUPUVA UE TV TOQAYQUPO 2 Tov dobgou
autot, dmota TEMxA elvan i TAEOV TQOOPATN, T TWT| AVO-
Pogdg Bu uewbveran 1 avEaveraw aviiotowa xatd 3% ot
OYE0M UE TO TQEYOV EMINMEDO NG, EXTOS gav 10 quuboliuo.
ue e1dueh Yynpogogia, xataingel ot usiwan 1 abEnon mg
QVTLOTOLYT, KUTG MEYAADTEQO TACOTTO.

4. ESagoupévav twv durtdEewv Tov dgbgov 29 0Qa-
yoaog 4, oL avaBewENOELS TG TS avagogdg dev TETEL
va £(0UV (G OUVETELD VO SETEQUOBEL 1) EVOELXTIY TN e
UTEQKEQAONO TNG O TIG AQYIXES TWIES EVEQYOTONOTG.

5. Me sEaipeon mg duatdelg Tov dgbgou 31 ROQAYQO-
pog 1 xau tov Gagbeov 31 napdyougos 3, 1 avabewenon
g TG avapogag dev ToémeL va EXEL WG OUVETELR 7] TIUT}
nagéupaong va unegPel To eminedo oo omoio Oa yivel
TQOOGUYY OT0 éxtaxto QUBWOTIXG amoBepa Baoel twv
SratdEewv Tov GeBgov 30 Tagdyeapog 3.

B. Evdeilxti®és TLMES

6. To oupPotho pumogei, pe eidu Ympopogia, va ava-
BewQN|OEL TIC XOTWTEQES XOL AVATEQEG EVOELKTLKES TWMES OF
gnaveSeTdoelg nov TeoPAémovial oTo TRfua autd Tov EV
Aoy dgbgov.

7. To oupPoiho Ba eEaopahiler on »dbe avabewgnon
TV EVORIKTIAAV TGV elval oUppovY ue Tig Tdoey efeht-
Enc xow TG ouvBires Tg ayogds. Zta nhalow autd, 10
oupfovhio Ba AapBavel vdym TV Taom TWY WAV QuUoL-
#OU HAOUTOOUX, TNG AATAVAAQOMG, NG EOOPOQAS, TOU
%60TOVC TaQAYWYNS *ou ta amoBéuata xabbg exiong xat
™Y TOCOTTA QUOLKOT XAOUTOOUX ROV Boloxetaw ot0
QUAWOTING QIOBER KoL TNV OLXOVOLXT) HATAOTUON TOV
Aoyaguaouot Tou QubuioTixol amofEuaTos.

8. Ou xQTOTEQES XL AVAOTEQES EVOELXTIXES TpES Ba ava-
BewgolvaL: .

) 24 ufveg puetd amd Ty teheviaia emoveSétaon ovpgw-
Vo §E TV TaQdyeapo 7 GTOoELo @) Tou GoBoov 31 g
S1gbvolc TUMQWVIOG YL TO QUOKG AOOVTOOUX TOV
1987, | pe TNV euxalgia g Evagsng Loxvog TG ouppw-
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viag autic énerta and v 1n Maiov 1996 | xata Ty
o oivodo Tou gupfoukiov pe Bdon ™ ovupwvia
auTy oL 070 eENG ®aBe 24 phves

B) o€ eEqQETIXEG MEQUITACELS, HETG QO anaiTnoN uéhovg
i pehdv mov éxovv 200 1 AEQLOCOTEQOVS YNPOUS OTO

gupfotho xat

y) otav n uuh avagogds éxe avabewgnbel i) meog Tal
%GTw petd v tehevtaia avabehonom TG xaTd@TEQNS
evdewTinfic TWAG ) v évagEn wxbog Tng debvolg
ouppuviac Yo T0 Quad xaoutgoux Touv 1987, 1 ii)
7EOg TO MAver WETE TNV TeAevtaic avaBehenom g
avirtepng evdewtiiic Tyg B TV évagEn wybog g
81E6v0lC OUUPWVIOG Y TO QUOLKO XACUTOOUX TOV
1987, TOUAGYLOTOY %aTA 3 % OUUPWVE UE TNV TAQAYQO-
@0 3 Tov agbgov auTol Xoi TOUAAYLOTOV #otd- 5%
oouguva ue TV Tagdayeapo 1 tou dobgov avtov, f
TOUAGYIOTOV #QTd TO Enimedo mtov xofogifeTon oTig
ragayodgovg 1, 2 ffxar 3 avtol Tov GgBgov ue TV
2Q0UTOBEON 0T O UECOS 6QOG TWY XaBMuEQAV EVOEL-
ATUKOV TWOV ayoQds v Tg emoueveg 60 péges UETA
v tehevtaia avabewonon g Baomg Oa glvan EiTE
UEYGAUTEQOG QG TNV avitegn Tt mogéufaong, glte
WxQOTEQOG amd TV watdreen T nagéufaong avti-
oToL(Q.

9. Extdc and uc mogayedgovg 6, 7 xa. 8 tou dobgov
autol, dev o umdgEelL avaBe@onom QOGS TA MAVW TNG
AATOTEQNC V) OVATEQNG EVOEWTIXNG TG EGV O PECOS 000G
TV XOBMUEQVAV EVOEXTIXDY TIMAY QYOQAS, VG (e TEQLO-
80 £EL unvav QW omO o emaveSEtacm g Ahporag
oV cUugwve pe 10 GO auTd, eivon UWHQOTEQOS ATO
™v T avagogds. Exouévag dev Ba vrdget avabemon-
Om 7QOG Ta XATW TG KAUTWTEQNG 1 AVATEQNS EVOELKTLNTG
Tpfg edv 0 pECOg 0Q0G TWV XaBMpEQVHV EVOERTIRAY
UpGOV ayods, Yo wa TeQiodo EEL prvav Tew ano o
graveEétaon g *AlMoxROg TGOV CUUQWVA UE TO dpBgo
QUTO, Eival PEYOAUTEQOG OO TNV TUWT) AVapOQaS.

Agboo 32
Evdewtun upn ayoods

1. ©a xotagrifetal xadnuegwd o evdemtix T ayo-
06c, 1 omoic Ba eivar o givBeam, Evag oradunds uécog
5Q0C —TOU VO QVIAVAXAG TV XATACTAON NG ayoQas
QUOLKOU XOOVTOOUR— TV XAOMUEQLVAY ETLOTUOV TWDY
TOU TQEYOVTIOG WAva OTG ayoQéS TNg Koudha Aovunovg,
tov Aovdivov, tng Néag Yopung xar g Suyramobgng wat
ot exeiveg TIg Ghheg xableowuéves EUTOQIXES OLYOQEG, TTOV
fa xabogiototy amo to ovufouio. Agyixd, N ®ebnueouv
evdemixh Th ayogds Ba teguhaufdver Toug duapogoug
tomovg RSS 1, RSS 3 xaw TSR 20 xau o OUVTEAEDTIG
otéBwog Toug Ba telei o avakoyia 2:3:5. Oheg ot TQEYOV-
oeg Tyiég Oa petatgémoviaL OF npég fob ota Mpdvia
Mahauolag %oy Siyxomovgng OF VOLOua Moahouoiag =at
Jyramovong.

2. Ou ouvieheotéc otaBuong o to ouvdvaoud throv/
wowdTrag #ow M ueBodog vmoroyouol g rofnueovig
gvdeTixfic TG 0yoQds Ba emaveEeTdleTal koL TTOQEL, UE
adixn Yneopogia. v avabewgolvial and o oupfovho
TQOEWEVOY V& QvIavoxAoUV TNV XQTACTEON TG ayoQag
guowot xaovtgolx. To oupBoitho Ba WITOQEL, Me EWOLXT
YMPogogia, Vo anoQasiCE va oupneguhdPer emuthéov
#CBIEQWUEVES EUTOQIXEG QYOQEG OTOV UTOAOYWONO TV
2aBNpeotviy evETNGY TRdY TG XY0QUS, €AV OL ayopég




[image: image37.png]292,

avtég Aoyiletar 6 enmoedtovv m SV Tuh tov uar-
%00 xaovtooUx,

3. H evdewtue) i ayogdc Oa Beweeitoy peyalitegn 1
puxQdTeon and ta eninsda nudv mov ngoodiogiovrar ot
OUUpUVIa QUTY) £Gv 0 pécog GQOE Ty m@qmwd)y evdel-
¥TADY WAV ayogds na TG Tekevtaizg REVTES NuéQEs g
uygag ElvaL ueyaliteQog 1 wxQoteQog anod autd ta emi-
ne V.

. Agbgo 33 .
Livleon rov gudpmoriney anodzndroy

L. Zeqv xpdren Tou otvoBo petd ™V évagln wybog g
ouppaVias authg, 1o ouuBoto Ba xabogioes ng Siebvi
avayvooiouéves ngodiayeapés TixwY xa FROWTATWY TWV
eafduwriv xanviousvav @uAwy xa TEYVING ®QOoodioQIoué-
vov ghactidv yia va  oupregungBoty oto QuimoTing
a.néezpa ue ™y ngoiindBeon éu mootvrar ta axdrovda
AQITTIQU:

a) 6m Ba avapigoviar 6t oL xaTdTATOL THNOL KAt TOWTY-
T2C PUOWOY XAOUTOOUX OV EMUTOERETAL Vot guunegun-
@Bolv ovo QuBoTNG andfepa Ba eivar RSS 3 xay
TSR 20 o :

6u 8a avagégovtar Aot oL TimoL xay zowdtyteg mov
EMITQETOVIAL OURPWV UE TO oroeio @) autig g
naQayedqov, oL 0moioL avaAoyouv TOVAdYWTOV OTOo
3% tov duebvoig epmogiov Puowoy xaovtooix Tov
NQONYOUUEVOU NuEQOAOVLAXOU étovg.

)

2. To ovuBothio pmoge, pe edixiy YMeopogia, va aArd-
el ta xguiQE@ autd fyxon Toug Throvg/nodTNiEe Tov
EYouv emdeyel €dv udT TéTOw sivan anagaito yna va
eEaopahotel ou n givBeon tov QuwoTIXO anobéuatog
avravaxid mv e€shiocbusvy Rataoraon wg ayoeds, v
enitevEn Twv orabegomoutixdv OTOXWY QUTHG ™S TUUPW-
viag xow TV avdyu) duarienons vymidv ewroguriv nQo-
duayoapdv towwtnTag Tov Qubuwotdv amobepdtwv.

3. O bwxegiotig Tov QuBoTioD aroBéparog Ba moé-
ateL va xarafakel xaBe Suvath mpoonadewa oUTWg MOTE va
ebaopakiosr du 1 otvleon tov QuBonot anobéuarog
aVIOvVeXAG TOTA T povtéda eSayoydv/aseyoyby puo
%0U %aovTocUX, TQowbdVTaC ragarinio. Tovg orabego-
TomTxols OTéYoUS aUTHS TG oURPWVIaC.

4. To ovuBolho progel, ue ewduen ymgopogia, va eLov-
awdotnoe 10 SuyelgoT Tov QUBWOTIXOD anoBiuatog va
alhdgeL T oUvBean tov ouBonnot awobiuatog sdv o
oto0g otabegonoinang T T To eufaide

Apbgo 34
Tonog dwerijgnoms rav evluonixdv etodepdrov

1. O romog eyxardotaong twv pubuonxdy ancbepdrwv
Ba moéner va efaogakile OLXOVOXES oL amodoTirég
guntoguxés dpaomoidtyres. Tipguva ue v agyn auty, Ta
QuBouxd anobépara Ba moéner va gyxataotaboiv oy
EMxQATEL 1000 TwV peAdv mov eEayouy G400 xaL twv
READV 7OU £10GYOUV, EXTOC EGv TO ovpBotihio, pe erduxr
ymyogopia, aropacioe. dapogenxd. H roravousy twv
QuBmonxdv anobeudrwv avapeoa ota uéhn Ba moéne va

evaguovioBei xatd 1Qomo Gote va emtevyBotv o grabegpo-
TOMTIXOL OTOXOL AUTHG E CupPWViag HE ROQAAANAN eha-
X\otomoinom Tov xdoTove. »
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2. Tlgoxewévov va durtnonBoiv ot EpmoQurés mpoda-
YoapéS vymAils mowmytag, ta Qulwonxg -axoéuara Ba
ngéner va anobmrevbotv ot anobpes mov éxouv eyxQidei
pe Baom . xithour mov Oa axopacototv and 1o
ovuBotho mg SiBvoiic au a5 i@ 0 guowé xaov-
00U tou 1987 f| mov 8a éyouv avadewenfel and o0
ovpBotho, Bdoe Twv Suatdbewv ¢ TaQolaas oUuPWVI-
as.

3. Mewd mv évag wxbog avris mg ovpgwviag, to
ovpBoiho Ba o L xaL Ba eyxgive tov xardhoyo
TWV aTofMxdY XaL ng anagaimreg Qu 15 Y\t T XQno-
uornoino tovs. To ouBouko 1o xQel axagairn- .
0, va Eevdaos. tov xav Twv anofnxdy mov
eynQibnxe ano vo oupBoiho tng Gvolis ouppaviag na
T0 Quow6 xaovToolx tov 1987 xay va xQiThouwr mov xebo-
Qiovmav and 1o ragandve ovufotho xas va ta Suxtney-
oe ) avafewgoe. avriotoya. '

4. To ouuBotho Ba emaveterdle: exiomg meguodind tov
TONO EYXATATTOOMS TV QUANTTINGY anofepdTwv koL uro-
Qel, pe ey ympogogia, va ekovowodorei to Buayeroioth
Tov Qubuonixot amobéuatog va perafdiel tov tomo eyxa-
TAOTAONG TwV QUBWOTINGV axofeudrwv Tooxeyévoy va
eEaopaluotoiy OLXOVOMIXES L amodoTixés EumoQIEC Sia-
HNOELS. N

Apfpo 35
Awmignen mg rototTes Tov guBjuoTIXGY anodepuaTwy

O Suyewiomis tov QuoTLLOD anobéuatog Ba peowvd
ovtwg Wote Gha ta QUBIoTIKG anoBéuata va ayopdtovr
xaw va durtngotviun epaguéovrog EumOQLREC MEOdwaypa-
P vymiic mowdtyroc. [ va vofononbei xatd vy
enitevEn tov grdyovr avtot Ba duxarotTan va mpoBaiver g
X TEQLTQOTC AVaVEWOT TWV TOCOTHTWY QUOLOY RUOV-
T00U% %Ov eival aobnxevpivo ovo uBwoTX6 ambBeuc
mooxeyEvor va eEaopahiferar 1 TENoN Tov vyminv
autav teoduryeagmv, Aaufdvoviag ratalinia vréym 1o
%00TOg aUTHC ™G avVavEwans Xow Tig ETUTTAOELS TS 0T
otaBegomra g ayopds. To 200T0g g avaviwong, fa
emBagiver to Aoyaguaoud tov ouBuoTixol anobéuaroc.

Agbgo 36

Hegiogiopds v avagrory rav Ae1tovoidv Tou
ovfuionixov avodéuarog

L. Extég and g duardEeic tov dbgov 30, To uuBotiro,
0tav ovvedouaer uropsi ue edu) Yyngogogia va megiogi-
0L 1} va avaoteiker g Aettougyies tou QUBLoTIROT amoBé-
KATOG, £V XATA TY) Yvhun Tou 1 VAOTIOINaT TwV uTOYQED-
OEwv nov avatéfnuav oto SuxxeiQuoth Tov puBuwoTixot
onoBéparog and avtd 1o Gobgo dev Ba EXTANQMOEL TOUG
oToYX0VS QUTAG ™S ouppwViag.

2. Edv to oupBoiho Sev ouvedguaber, o dievBivav
ovpfovhog uroge, petd and duaBovhevon pe tov mededoo,
va meQuogicet fi va avaoteilet Tic Aewtovgyies tov Qulwou-
%00 anoBépatog, edv xatd Yvéun rov n extAigwon tuv
UTOYQEDOEWY NOV  avarédnxav  oto Suayspoey  tov
ouBotinot anoBéuarog and 1o doBgo 30 dev Ba exmly-
QWOEL TOVg aTéXOVS AUTHS NG SUMQWViag.

3. Apéowg perd and wa andPacy va TegQLogiotL 1) ava-
orelhel TS Afrtougyiec Tov oubuotinot anmoBépatog ota




[image: image38.png]mhaiow g magaygdgov 2 autod tov dglgov, o Sieubi-
vov oopfovdog Ba cuyxalsi oivodo tov cupBovhiov na
va eEetaoel po tétowa omdgaom. Extog and ng Swavdkes
™6 Tagaygdgov 4 Tov dglgov 13, to cuufovio Ba ouvég-
YETOL OF O€xa MUEQES UETG O TNV TUEQOUMVIQ TEQLOOL-
ool 1) avagtorig xat B emPefordvel 1) Ba axvodver pe
eduxn) Yymeogogia autd TOV TEQLOQLORO 1) avactors. Edv
70 quuPothio Sev UmOQEL V& amOPaTiCEL 08 auth TN Tivo-
80, t0te 0L Aertougyieg TOU QUBWOTIXOU amoBiuatog B
eravalapfavovioL X0l XAVEVAY GG TOUS REQLOQLOMOUS
nov emfarlovior ota TAALoW auTol Tov dgBgov.

4. 'Oco duiotnua cBaxolovBel va wybs omowoadfmote
TEQLOOLOROG ) AvaaTOM TWV AglTougyudv tov guBuiotiol
amofépatog mov aToPAOIoTNHE oUuQwva pe T Gobgo
autd, to cupfoiho Ba exaveEerale avth v andgoom ot
Taxtd daorhipata Oyl KEYOAUTEQA Twv TOUOV unvdv. Edv
0E W oUvodo mov TEOXELTAL va Yivel o tétoln eaveEs-
Toom 1o oupPovhio dev emBeBaibog, ue edixn Ymeogogica,
TN OUVEYIOY TOV JEQLOQLOMOU 1) TNG QaVOOTOAng, % dev
urogel va mager andgaoy, Ba exavoiaufdavovrar o Aet-
TOUQYiES TOV QUOMWLOTLXOU OTTOBERATOS WIS TEQLOQLOUO.

Apfgo 37

Towveg oyeTia HE TG OUVELGQOQES 0TO AoYaQLaouo
gvBuiotixot amodtuarog

1. 'Otav éva péhog dev exmhngdvel TV vIoyQEwaT TOV
va ouuPahel 0To Aoyagaoud QuipmoTixol arnobéuatog ué-
XoL TV Tekevtaic nuéga mou moémel va xatafindel wio
TETOLX GUVELOPOQA, Ba Bewgeitar O eivar £xT0g TQOOEONI-
ag. ‘Eva puéhog mov zabuotegel g mhnowués tov v 60
nuéQeS 1N enti peyalitego ypovind duaotnua dev Ba ovvuno-
AoyiCerar ota uéln xatd v Ymgogogia na Béuata mov
QVOPEQOVIOL OTNV TOQAYQAQO 2 quTol Tou dgboov.

2. Ta dwaubucate Yhgou xar dhda dxaubpota oto
ovpfodio evdg uéhovg mov nobuotegel Tg ogethdusveg
ninowués tou v 60 muégeg M ETL eYaAUTEQO YQOVIXO
dudomua chugwve pe v magdyoago 1 tov Gpbgov
avtov Ba avaxoholvrat exTog eav to cupfovio, pe ewdun
YMPoPoQia, ATOPATIOEL SLaPOQETIXA.

3. 'Eva péhog extog mooBeoming Ba emPagiveron pe
toxovs, pe Baon to Paoxd emitémo g Prhotevovoog
yhoag, agyitoviag and v tekevtaia uéoa xov Ba imQene
va gyeL yivel  ahqowp. H xdivyn twv xabuotegoiuevav
OQEMDV a0 TO YmOhowta pékN wov e1odyouy xau eEdyouy
Ba yivetar ot exotowx Baom.

4. To pékn dev Ba hoyiletar dn Boionovron g€ vmeQMpe-
giax gav n éAhewym xotofolis g ouveLspOEAg amotelel
OUVETTELD TWV SLOXRUUAVOEWY TWV TIOV TWY CUVEANAYRATL-
#@v oty xatd Tg 60 nuégec mov moomyouvial Trg
nQooxAnoNg yta v xatafoAf Twv guvelspogdv. Ziny
negirtwon avty) dev Ba YoedvovTaL ToxoL e TNV TAQAAEL-
yn avti. Qotdoo, omoladnnote téTown Tagdhenyn Ba mEé-
TEL VO XOAUTTETOL OXO TO GUYKEXQWEVO pérog, xatd tig 60
nuéges émerta amd v xatafoln Twv CuYKEHQWEVQY
OUVELGPOQMDY.

5. 'Orav n napdAelyr eXTARQWONG TNG UNOXQEWCTS ENa-
voeBwOEL xata TEOTO wavomomukd Y to ouufovhio, Ta
dwatbpata Yheov xat Te ymoAowto Sixaubuata Tou pé-
Aoug mov xaBuotégnoe TV exTARQWON TG OPELAS Tov,
emi yoovixd dudotmua 60 nuegdv 1 el ueyallitego YEOVIkG
dudompa, aroxadictavror. Edv ol xaBuotegoipeves oget-
Aég wohlmrovton and ddha pékn, ta uékn autd Ba moéne
va eEoprolvion €€ ohoxAngov.

o2

Agfgo 38

ﬂqoodgpoyﬂ TV CUVELGQOQAY GTO AOYOQLXoNd
gubpmonuxot anodénatrog

1. Orav ot yrijpoL avaxatavéuovial OtV TQMTY TOXTIKG
olivodo xdBe owovouxoy érovg f dtav o aguudc twv
uehv otov ogyaviond petafdiietar, to oupfoilo Oa
7QoBaivEL OTV AMAQALTNTY TQOCTQUOYT TS GUVELSPOQAS
%00t pélovg oto Aoyogiaopd Qulmotixol amoBéparog
oluguva pe tg daraEes tov agbgov avrol. I to hdyo
autd, o devbivev cipufoviog Ba xabopiler

a) v xabogn yenuatik) ouvespogd xdfs pélovs, agal-
QOVING TG EMITTQOPES TUVETPOQMV TOv HEAOUG QVTOU
CURQOVA e TNV TOQAYQOPo 2 tov &v AOyw dgbgov
anto0 10 gUvohO OV TWV CUVELOQOQWV Xov RatafM-
fnxav and to péhog auTod petd v évagln wyvog g
CURPWVIOG QUTHG'

10 GUVOAO TV xafaQdv araT|oEwy, TQOCBETOVIOG TIg
SadOYIHES AMAUTHOELS AL APALQWVIOS TO OUVOAD TV
ETLOTQOQPMY OV £YLVAY CUMPQVE UE TNV TaQdyQoge 2
Tou dgbgov avtolr

mv avafewonuévn xabagh ouvelopogd Yt xABe
UENOG, XUTAVELOVTOG TO OUVOAO TV XaBagdv amouty-
OEWV avaueso ot wéhn ue Paom to avabBewgmuévo
uegidlo Yfpuwv tou xabe uhous oto oupfotho
ouppuva pe to aeBoo 14, ue v mpoindbeomn epaguo-
'™Ms ™g rapaypdagov 3 tou dpbgov 27, dedouévou ot
10 uepido Yfpou tou xGBe uélovg ota mhaiowr TOv
agBgov avtov, Ba vroroyileTton wElc avagopd oV
avaoToAT} TWV SIXALOUATLY YRPOU HATOWOU LEAOVS 1
OtV QVOXATAVORT TWV YHPWV TOU TQOXVITTEL.

‘Onov 1 xafaQ1} YoNUOTIXT CUVELOQOQE EVAS UENOVS UTEQ-
Baiver v avabewgnuévn xabogh ouvelopoed tov, 1 dw-
POQE UEiOV OTOLOUCINTOTE TOKOUG OPELAOUEVOLG AOY®
rabvotégnong Ba emioToépeTar oto wéhog aqutd awd To
Aoyagiueopo guBwotivol amobéuatog. ‘Omov 1 avabewon-
uévn xobagmn ouvelopopd evog péhovs vumegfaiver v
%x0a000f ¥EMMaTIXY OUVELOPOEd TOv, TO MEhog avutd Oa
xatafdailel T dapogd guv onoWVOITOTE OPELAOUEVOS
TOR0VG MOYw x0BuoTEQNONG OTO AOYOQLOOUS QuBWiGTILOY
aroféuarog.

2. Eav 1o ovuPolho, éxovtag vmoym Tg Tagaygdgoug 2
xaL 3 tov agbgov 28, arwogacicer ow vrdagyovv xabogég
XONUATI*EG QUVELOPOQES movu unegfaivouv To xePAar
OV AMOLTOUVIOL Y& TNV EVIOYUOT TWV AELTOUQYUOV TOV
QUBOTINOD AOBEUATOS UETQ TTOVC ETOMEVOUS TEGOEQLS
wives, to ouuBolho Ba moéneL va, EMOTQEYEL QUTEG TIG
e’ unéofaon xoBaQES XOMUATINES CUVELOQOQES QQaLQ®-
VIOG TS AQYWKES CUVELOPOQES EXTOS €GV QITOPROLOEL, WE
£t Ynogopia, ite Vo unv TOAYRATONOOEL GUTES TIG
ETOTQOPES K va emlotQéwel xgotega mood. Ta pegidu
TV PEA@V oTa emOotQeQluEva Tood Ba eivar avaloya Twv
*®aBa0MV YENUATIRGOV CUVELCPOQAMV TOVUG UElOV ORtOLoVadT-
noTE OPELAOUEVOUS TOXROUG MOYw xabuatégnong. H vmoyeé-
W0T) CUVELOQOQAS TWV VMEQTUEQWY OPELheTV Ba peubveton
#atd v O avehoyi uE aQUTV TOv OO0V TNG EMOTQO-
Pig oe OXEON Me TS CUVOMXES XOBOQES YONUATIXEG OUVEL-

OPOQES. :

3. Metd amd aimon evog uéhoug, 1 emoTQO@h TOU
dwanottor pmogel va magaxQamOel GTO  AOYOQUAOUO
ouBotxov anobéuatog. Eav éva pélog Lntijoer to nood
MG EMOTQOPHG TOU va nagaxQarndel oTo AoyaQuacpd
guBpotixot amoféuarog, T0 X006 autd Ba xaraywonbet




[image: image39.png]e migtwon évavil xabe nEOoBeTng GUVELOPOQAS MoV pmto-
el va tnnbei ctugpwva ue to agboo 28. H niotwon mov
ROQAXQATEITOL GTO AOYOQLIOUO QuOwoTIXOD amoBéuatog
peta and aitnon evog péhovg Ba toxiferar oto péoo emitd-
o rtov toxifovior Ta xepdhawa oro loyaguaoud guljuori-

~ %00 anobéparog, agyifoviag ano v televtaia nuiga tov
10 72000 Bo émgens XavovixG va EXWOTQagEl oto péhog
QUTO péxor ™V MpéQ OV TQOMYEITAL TNG MQUYNATIXYG
EMLOTQOPTS.

4. O dievBivuv obuBovlog vroygeoitas auéowg va ev-
pegaver T uékn ya xdbe amocutolpevn mAngwun 1 em-
OTQOH IOV TQOXVITTEL ARG TQOOUQUOYEG OL Omoieg éyivav
oUNQWVE UE UG Tagayedgoug 1 xa 2 Tov dglgov avtol.
Tévoweg mAngwpés | emarQopés oe péhn Ba xarafdioveal
péoa oe 60 nusges and ™V nueQoumvia Tov o dievbivav
oluBovdog exdidel ) oyenen xowomnoinom.

5. Zmv meQimTwom MOV 1O XEMUATIXG OGO OTo Aoya-
ouaopd Qulonnolh anoBéuatos vregfaiver Tyv akia Twv
ouvolx@v xaBaQhv oUVELOQOQMV TwWV peAGv, Ta Theova-
opwmud’ autd xepdlaa Ba xotavépoviar pe ™ ME g
ovppviag autne.

Agfgo 39

To gulpiotino anodepa xar pevaforés oug
SUVEAayROTIXES 100TIMiES
1. Zmv megintwon wov N cuvallaypatue wotyia ava-
ueca ovo ringgit Makawoiag/30AGow0 Ziyxanotgng xa ota
vopiopota TV XUQUOTEQWV PEAMV Tou eEdyouv xm ewd-
YOUvV QUOWXO XQOUTOOUX petafdAletol éToL GOTE oL et
TouQYieS Tou QUBMOTIKOY amoBéuatog va emnpedfovial
onuavuxd, o dwevBivov oipfovlog, olpguva pe T do-
Bgo 36, N ta puékn umogolv, chugwva ue To dobgo 13, va
xahotv 10 guufoiho oe ek oivodo. To oupBolho Ba
. MEEMEL va ouvedQuiael O déxa nuéoes na va emPBefudoe
A oxvpdoelL ta pétoa mov gxouv 1dn Angbel and to
dievbivovia otpPovro ota mhaiowr touv dpBoov 36 ot
urmogel, ue awduwn ympopogia, va amogacicer va Adfel
xardhinha pétga, ovpmeguapfavouévig g Suvardmrag
avaBedQnong g xhipaxag v oTo TAaiow Twv agyhv
WV TEWTWY TQOTACEWY TV Togayedpwv 1 xaw 6(Y) Tov
agBoov 31.

2. To ouvpBoiho, pe ewduxy ymgogogia, Ba xaragrilel
dadiwacio mQoodlogiopnot pag onpavtixig petaBords ot
LOOTYLES TWV VOUORGTWV QUTAV GOMAELOTIXG XaL ROvOV
na my eBoopdlion g éyxaigng otyrinamg tov oupfou-
Aiov.

3. Zmv negintwom wov umdgyer amdxhon uetalh Twv
nudv ringgit Malowiag ko doragiov Ziyxamovong oe
t€t010 Babud mov va emngedfovion onpavnixd o Asitovo-

Yieg Tov Qubonixov anoBéuarog, To Tupfotho Ba noéne
va ovvedQuioel yio va emavelerdoe MV raTAOTAOT Xou

URTOQEL V& ATOPATIOEL TNV £yXQUOT POV EVOG VORIORATOC.

Agboo 40

ExxaBagioninés diadixasies tov oyaoraopot
gvimonixot anodénarog

1. Me m MEn g ovugaviag avtig, o duayeuotig Tou
QuBuouxol arnoBépartog Ba vroroyiker ™ ouvolus dang-

VN exxafdQuomg 1| UETAPOQAg TwV GTOLEiWY EVEQYNTIXOD

(") O agBuos «6» avtxabiotar axd tov aguo «7». (BAéne
mpaxtnd S16QBwamg Tov TQwTOTUROV TG CUMQWWAg, Tov
ouvtayfnxe oy édpa twv Hvwpévav E8vav om Néa Yogxn
ows 8 lavovagiov 1996).
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70U AoyaQiaouol Quotikot anoBéuarog oe wa véa Sie-
v oupguvia puowol xaoutoobx cippuva ue g duotd-
Eews Tov dgBgov autol, xat 8o uQatd to mogd o éva
Eexwouoto hoyagueoud. Edv ta xood avtd dev ENAQHOVY, O
duxyetouotiig Tov QUBMOTIXOY aoBéuatog Ba uetafiPdoe
ENOQXTY ROOOTITA. QUAXOU XAOUTCOUX OTO QUANOTIXO
anABEUa Y10 VA CUYHEVIQAOEL TO TOCO TOV QITALTELTAL

2. To pegido xdBe péhoug aro Aoyagiaoud gubuarikov
anoBéuarog Ba umohoyilerm wg ek

a) 7 agia vov QuBOTIXOY anobéuarog Ba eivay iom pe ™V
aic ™G OUvOMXfiG mMOGGTYTAE PUOXOY XAOUTOOUX
xaBe Tinov/mowdTTag oy UrAgYSL uroAoylouevn ue
Baon ug yaunhoreges toéxovoes Tyég Twv avriotouwy
TUNWV/ROWOTHTWY OTIS QYOQEs OV QVOPEQOVIQL OTO
G0Bgo 32 xara m dutgxew Twv 30 nuegdv ayogds Tov
mgonyoUvTaL mg Npegopnviag Angng avthg g ouug-
viag :

B) n akia touv Aoyaguaouot guluotixol amoBiuaroc Ha
eivar ion pe v akla tov Qulmouxol anoféuatog quv
Ta Tapelaxd ovouyeia evegynTixoh Tov Aoyaglaouot
QuBwonixol amobépatog xata v nuegounvia AMEng
autiig )6 ovuguviag ueiov e TO0O MoV ExEL TaQA-
xQatnbel ota mhaiow TG magayedpov 1 tov dpBoou
avtolr

N #aBagt yonuaTi ouvelsPoQd xdfe uéhoug Ba sivon
ion UE TO TO0O TWV TUVELOPOQUV TOV Tov *aTaPAion-
#av O 6An ™ Oudgxewr aumic TG ouuPWviag ueiov
OA£5 TIG EMLOTQOPEG TOV TQAYUATONMOMONKAY OTQ TA-
ow tov agboov 38. H empPdouvon ue ténovg uneonue-
glag oUppwva pe ™Y Tagdyeago 3 tou dpfoov 37 dev
Ba anotehel OUVELOPOQE OTO AOYQQLIOUS QUBLGTIXOU
aoféparos’

d) edv n atia Tou Aoyaguaouol QuBmotixol amofiuatog
eivau eite peyaliTeey eite uxoOTEQN QMO TIC OUVOAXES
xaBaQés YQMUATIXES OUVELSQOQES, TO mAgdvaoua Oa
XATAVEUETOL AVOYETT OTA UEAT AVAAOYQ UE TO YQOVIXG
otabuopévo pegido xabaprg ouvelopogds Tou xGBe
uEhoug ota TAaiola auThg TG ovugwviag. Kdbe éMey-
ua B xatavépetal avauesa ota pékn avaAoya WE TO
HEdo aQBNO Y@V ov duabétel to xdbe pélog xotd
™ dudgxen g meguedov mov eivar ughog. Katd tov
VIOAOYIOUO TOV UEQLOiOV TV EAMEWUNATWV UE TO ONOlO

. moéxey va emPaguvlel xdBe uéhog, ou YyhgoL wdde
uéhovg Ba vmohoyifovrar aveEagritwg Twydv avaoto-
Mg dixauwpdtov Yigov xdroou uéloug 1 emaxdiov-
fng avaxatavopris twv Yynewv:

€) 1o pegido xdBe pélovg ato royooiaoud QUOWATIXOD
anoBépatog Ba meghapBdver v xabuon xonuaTL
OUVELGQOQE. TOV, petwusvn i avEnuévy avaloya pe T
OUMuETOXT TOV OTa eMheippata f wAeovaouata TOV
Aoyaguaouot QuluoTixol WToBERATOS, KOl pELpEVT
#0TA TO OO0 TWV VNOYQEMOEDY TOU, EAV UTAQYOUY,

Y10, OGELLOUEVOG TOXOVUS UNEgNuEQiag.

3. Zmv acpinTwon mov auth N CUNPWVIK TQORELTAL va
avuxataotofel aueca pe e véo diebv oupgwvia guor-
%00 xaovtoovx, 10 oupfovdio, e ewduxn yngpogogia, Ba
eyegiver duadixaoies na v eEaopdiion anotekeoparinrg
LETQPOQAS OTN VEQ CURPOVIA Twv ueptdiwy tov dtabétouy
0t0 Aoyaguaopd QuBmatixol amoBéparog ta pékn mov
TQOTIBEVTAL VO OUPUETAOXOUY 0T véa CUpQUVia, OmwC
amauteital o6 T ovpguvia auth. ‘Omow péhog Sev
emBuuei va ouppetdoyet o véa oupuguvia Ba duotovton
va ewondket 10 pegidio tou:




[image: image40.png]a) amd Ta SLfEoe YENUATIXG aroBEuaTiid, avaioya Ue
T0 TOCOGTO TOV UeQLdlov Tou oe OYEOM UE TI CUVOALRES
#aO0QEG YOMUATIHES OUVELOQOQES OTO  AOYHQLXOUO
QuBMOTIROT COBEUATOG, OE TQELS UHVES “at

B) and ng xabupég ewomgdEelg wou mQOEQYOVTIOL O TN
duabeon twv QuBoTIKGV amobepdtwy, UECW xavovi-
AOV TOAOEWY 7| UEO® WETQQPOQAS OTN véa Siefwi
OUNQWVIE QUOLKOD ROOUTOOUX OTG TOEXOVOES Tiuég
ayogag, ou oroies Oa TEEMEL va ohoxAngwBoltv g
dddexna pfveg, extdg edav 1o ovuBolho, pe ediun

Ympogogia, anopacioel va avEnoceL Tig Thnowués ota

mAaiow Tov gtogeiov a).

4. Edv n ovpgovia avth Mg ywols va avixataotadet
amd o véa debvi) oupgwvia QUOLKOT XQOVTGOUX, 1
omola va tgofAémnet guBwoTnd amobena, to oupfovhio, ue
aduly yngogogia, Ba eyxpivel hadixaocieg xavovieng dud-
Beong tov QuBuioTixoU aTOBERATOS OTN WEVLOTN mTEQiodo
7OV TQOCdLOQICETIL TTNY TaQAYQAPO 6 Tou apbgov 67, ue
TOUG AXOAOVBOUG TTEQLOQLOUOUG:

a) dev Ba mooyucrtomonBolv GAAES ayoQés QUOLKOU
KUOVTOOUR

B) o ogyavioudg dev Ba emPoaguvBeil pe véeg damdveg,
£4TOG A0 QUTEG OV ElVAL OTaQAITNTES i 1 dudBeom
tov QuBmoTLLOL amoBéuatog.

5. Me mv meotiadBeom Ot xaBe pEROG WToQel Vo exthe-
SeL va MAPEL QUOIKO XQOUTOOUX CUUPWVE UE TNV TAQAYQa-
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@O 6, OMOLIMTTOTE YONUATIXG HEQAAL TAQOUEVOUV OTO
Moyaguoopd gubuatixot amoBéuarog Ba xaravenovral oo
eEfg ota uékn avaloya pe ta pegidla Tovg, Omwg “abogi-
Sovrar omv nagdygago 2.

6. 'Evavti ohoxlnong yonuoatixfs mAngwphc 1y puégovg
autig, ®abe uéhog p.:rogsi va emhéEer to pegidd Tov ota
OTOLYELD EVEQYMTLXOD TOV loyagump.ov gubuigtixol astoBé-
HOTOS OE GUOLKO *aoVToovX, ue Baom nig dadixaoies Tov
s*mgte'quow anod to ouufoiito.

7. To oupPoidho Ba eynpiver ratdhinheg duadueaoies o
TNV TQOTUQUOYY %CL TANQWUT TWV UEQLOIWV TWV UEADY OTO
Aoyagiaoud Qullugtixot aoBéuatog. H mgooaguoyh auth
6a agoga:

a) omondMToTe MAPOQE AVAUESH TTNV T} TOU PUOLKOV
XQOUTAOUX TTOU TQOOJLOQILETON 0TO OTOLKEID a) TNG
nagadecpov 2 nat oTG TWES OIS OmoiEg Twheital Eva
p.soog f to OUVOAO TOU QUBWMOTIXOU OTOBEUATOC
obuguva ue g Suadixacies dudbBeamg Tov QuBuLOTIXOD
anoBéparog xoL

B) tn dagoga aviusoa oTig vokoytlopueves wau TG TQOY-
uaTixég damdveg exxabigiong.

8. To ovpBollo, ot 30 nuégeg amd TG TEAREG darivi-
OELS TOU AoyagQiaouoy QuBuwotixot arobénatog, Ba guve-
douaosl yua va moofel oTov-TEARO doravoviouod Twv Aoya-
oLoudv avaueco ato uékn oe 30 nuéges amod T cuvedgla-
on avty.

KEDPAAAIO IX

IXEXH ME TO KOINO TAMEIO EMITIOPEYMATQN

Apboo 41
Iy€0m ME TO XOLVO TOREID EURDYEVUATOY

1. O ogyaviouds Ba exuetarkevBel oto Exaxgo Tig dev-
KOALUVOELS TOU XOLVOU TOUEIOV EUTOQEVLATWY.

2. T va teBei ot epauoyr omoLodNTOTE EQY0 YONUATO-
dotgitaw and 1o devTEQo Aoyaguuoud Tov xotvou Tapeiov

EUTOQEVUATWY, O 0QYAVIONOG, URd TNV 1BdTnTa Tov NQOOo-
diogtouevoy debvolc euogevpaTiRol ohpuatog, dev Ba
e-uBagvaEL UE OTOLE0dNTOTE ,(g'qpatoouovop.msg uTOyQE-
hoeig, oupeQUanfavoptvay xoL Twv ewunoswv IOV TQE-
e va doBolv ano p.spokusva uéhn f ano dihovg ogya-
wviopovg. OUte 0 ogyaviouog, oUTe omotodnmoTe p.elog TO0U
dev Qa evbiveral, eSautiag g otnTag Tov wg pe;xog grov
0QYaVIORO, YO o TUYHEXQWEVT Cuic TOV TQOEXUYE Omo
6avemoéon,ceg 1 6avetokqmm£g RQOEsig o o:roménr:ore
@hho pEhog 1| ogyavioud o€ oUVAQTOT LE Ta. goya avtd.
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KE®AAAIO X
IIPOZ®OPA KAI IPOEZBATH STHN ATOPA KAI AAAA METPA

Agbgo 42
Igooyogé xax ngdofaon oty ayogd

L. Ta pékn mov eEdyouv avahaufavouy, o peyakirtegn
duvath éxtaom, va epaguécouv mohmxéc xau 7QOYQGuua-
o mov Ba TV TQOOPOQA Ouvexols Qotig
PUOLKOU %OVTOoDX QoG ToUg XaTavehwTéc.

2. Ta pékn mov ewdyovv avakaufivouy, oty peyahdres-

on duvar éxtaon, va egaguécouv Tg noltués mov fa

duamefigovv mv nQéoBaom ong ayogés TOVG YWt T0 PUOKO
XQOUTOOUX.

Apbgo 43
Alla pérge
1. Tia my enitevEn Tav otoywv avtig g suuPuviag, To

ovufotMo Ba goodogitel xat mgoteivel xardlinia pétga
XQL TEXVHES, ME OTOXO va KQowfoey

a) TNV avdnTuEn mg owovoulag QUOWOD XaoUTCoUXR TwY
TAQAYWYDV pehdv, uéow g enéxtaong xau Pehtiwong
™S RAQAYWYHS, TN TAQAYWYKGTITAS %aL TG EWTOQI-
o, auEGvovrag €101 ta é0oda and eEaywyés Tov naga-
YWYOV ueAdv, pequvdvtas Tavtdxgova i ) Bertio-
on s afromotiag g noogoeds. I to Adyo avts, n
Emzgomh yia ta Aowta pévoa Oa moopei oe OLXOVOpLRES
naL TEXVINEG avahlOEl mQoxeyévou va Teoodiogt-
atolv:

i) egevwnuxd xar avamrvElaxd mQoypduuata xau
oxgdur QuoLol XaoUTOOUX oV va wgEhotv Ta
REAN mov eLodyouv xau eEdyouy, guuneguapfavo-
HEVIG xaL TS EMOTMUOVIXTG EQEVVAS OE OUYREXQL-
HEVOUG TOpELS,

i) mooyedpuara xau oxédia Bedtiwong me nagaywy-
xomtag e Popnyaviag puoaxol xaovtaoix,

. 1) tQémot xaL péoa mowontg BeAtiwang g ngoogo-
Q45 PUOOU xaovUToOUX XaL enitevEng opotopog-
piag oug mowTxig ngodryQagés xar v magov-

’

OlxX0 TOV QUOLHOY KAOVTEOUR X -

iv) péBodot PeAtiwong mg enetegyaota, gumogiog xa
buavopfis Tou axarégyactou Puawol raowtoolx:

B) ™ avamruen Twv tehuav yofoewy Tou PUool xaov-
000, ['x 10 Aéyo aved, 1 emrgomh hownirv pérguy Ba
ngofei o8 owovounés xaL texvinég avakioe mooxet-

uévou va mQoodogioer moyeduuate xak oxdia mov

Ba odmyfoouv ge avEavousves naw vésg xghoew QpuoL-

%00 %AOVTCOUN,

2. To oupfoiho Ba eEerdoe g owxovopunsc ETUTTHOELS
TETOLWY RETQUY Ra TEYVINGY %ol Ba ngoonadfoe. va moo-
wBnoeL xou va Sievnokive. v ragoxh avéhoywy eragudy
OLKOVOUNDV TGQWY, and myés dmwg ta dieév xonuaro-
donxd. Wgipata xou o deitegog AoyaQuaouds tou xowou
TOUELOY ERTTOQEVNGTWY. '

3. To oupfotho umogei va amodeyfei omoweodfmote
EXOUOLEG TUVELOQOQES TQOG VTOTTQLEN Twv EYHEXQUIEVOIV
oyediwv oy meoBréneron va vhomoimBolv Baoel twv da-
1aEewv tov magdvrog dgboov. H duayeiguom twv yomuazo-
OKOVOUXEY TUVELSPOQDY Ba Siémetan amd toug xavGveg
nov Ba xaBoguibolv pe ewbdih Yymgogogia tov ouufov-
Aiov.

4. To ovuPoiho umogel va mgofei ovic OUCTAOEL, TOU

xgiveL avayxaieg mQog Ta uéhn, ta debv 18gipata xar
aMoug ogyaviouots ywr va 1o vBHoouy ™V epaguo
ouyrexQuiévwy PETQWV ota thaiow tov deBoov avtov.

5. H emrgom Aewtdv pérguv Ba eEetdlel TEQLOdLKd TV
TQo0do TWY PETRWV aVTGV Tov To CuuBollio anogacifs
va meowbios xar va ouothoe xar Ba vmoBdhe ayetuer)
éxBeom oto oupBotho.

KE®AAAIO XI
AIABOYAEYXELL IE 6EMATA EXQTEPIKHE no}\mxnz

Agfgo 44

AwaBovisiong

To oupBotho, pevd and aimoen xdnowov péhove, Ba ngoPaiver ot dofouketioes oyetnd pe v
xuPegvimixi oAt QUOLKOY XaoVTOOUX OV enmeedter dueoa v 1oogoed xas ™ Limon. To
ovpfoihio progei va vroBalier ng quardoe tov ota uéln na ekétaom.
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KE®AAAIO XII
ITATIETIKH, MEAETET KAI IAHPO®OPHIH

Agbgo 45
Zratiouxt) oy thngogognom

1. To ovpBotho Ba- ouyxevigdvel, vaEwvousi xow dmov
#givetar amapaimto 8o dnpooicter xabe oranonxd mAn-
QOPOENOT YO TO PUOLKO XAOUTOOUXK XOL TOVC O(ETIHOUG
TOUEIS OV Eivol anOQAITHTOL VI TNV IXOVOROUTXY Agt-
TOUQYiQ QUTAG TG oUMPWVIAC.

2. To péln Ba ragéyouv éyraiga XoL 0TOv TATQEOTEQD
duvaté Babuo- oo oupBovhio dwbéowa oTouEid Y
OUYXEXQUIEVOUG TUNOUG %0t TOLOTHTEG OXETING pe TV
TOQAYWYY, XATAVAAWON Kot To diebvég EUTGQO QUOIXOD
XOUOVTOOUX.

3. To oupBovho pmogei exiong va {nmoer and ta uéln
va yoenyfioouv xabe diro dabéowio atouyeio, oupmeghau-
Bavousvev xaw twv otoweiwv ot ouvageic topsic mov
WITOQEL VO XQELXOTOUV YLt TV eavomouTe] Asitovgyia
QuNg TG CUUPWVIOS. :

4. Ta péln Ba Tagéxouv Gheg Tic TQoavapEQOUEvES OTa-
TIOTIXEG XQL OTOLYELR, 08 AOYIXO YQOVO Xau oTy) UEYaAUTEQN
duvar éxtaon, mov va sivar obugwva pe my gBvixn Toug
vouofeoia xaL ue Tov *oTaAAAGTEQO Yia Ta (D Tar uekn
TQOMO. :

5. To ovufodho 6o dnuovoynoer otevég oyéoews pe
xavdhhnioug diebveig ogyaviouote, guuneguapfavopgvng
™ diebvoig opddag uekétng Tov xaoVTOOUX XaL U xoMUa-
TOTAQWL EUTOQEVHATWV TQOXEWEVOY va BonBioel omv
eEaopdlion magoxs Tedopatwy oL aiémaTaY aTouEiwy
Y@ TV Tagaywyh, TV xoTavaloon, To anobiportd, 1o
dieBvég eumdoLo xaL TG deBvelg TULEG PUOLXOT XAOUTOOUX
ot yuo GAhoug mapdyovieg mov ennoedGouy TV TQoapogd
%o GHTNOM TOU PUOKOT XAOUTTOUX.

6. To ovpBovho Ba mgoomabioe. va eEacpalioer o

| mhngogogies mov dnpoowetoviar va pn PAdmTouv Tov

EWTOTEVTIXG  (OIQOXTHQA TWV EVEQYELDV TwV OToMQV 1
ETQIQEWDY mov magdyouv, emeSeoydbovialr A Sumuvoiv

PUOLLO HAOUTEOUX T OYETXRA TQOLOVTLL.

Agfgo 46
Emiowx éxfeom, extpnoeis xan peléreg

1. To oupfoiho Ba mpoeTowdte ethowa éxbeon 1o Ty
NOYXOOWLA XATAGTAOT OTOV TOUEN TOV QUOLKOD XAOUTIOUX
®oL OToug OYeTixoUS toueis pe Pfdom tig mAngogopies mov
TOQEXOVTIAL aMO TG MEAN et OMG OAOUC TOUG QUVOPELG
daxvBegvntinots xar debvei ogyaviopoic.

2. Tovkdyworov pio gogd xdbe eEdunvo, to oupfolio
Ba extpd eniong v Tagaywyh, xatavdiwon, T sEayw-
YES QUL ELOQYWYEG PUOLKOU XAOUTOOUX OUYHEXQWEVQY
TORWY XAl TOTATWY, v eivar duvatd, Yo Toug emdue-
vovg €& pives. Avdloya, Ba evueodvel ta pihn e g
EXTWTOELS QUTES.

3. To oupBotho Ba xatagritel } 8a Aaufdver ta ana-
QUiTNTO UETQQ VI VO EXTOVI|OEL PEASTEG TWV TAOEWV ™g
TaQaywylg, *araviAwang, eutogiov, Siaxivnong xal twv
TRV TTOV TOUER TOU QUOLKOU AAOUTOOUX, XaBdg eniong
xaL pelétes o e PoaxunedBeoua xow poxQomeobeoua
TQOPAUATO TNG TOYXOOWAS OIXOVOWIAS QUOLKOY %aOov-
TOOUX. .

Apfgo 47
Enjowx avaoxénnon

To ovpPotho Ba mgoBaiver xabe étog ot avaoxdmmon e
Aeitovgyiag g magovoag cupguviag. Sty avaoxomnom
autt Ba eSetdler xatd mécov 1) Aetovgyia evaguovioTike
HE TO TVEDUQ AL TV TQOMENOT TWY TTOXWY TG OURQWVI-
as. To ouuBotho Ba éxer om ouvéxeia ™ duvatdmra va
daTumdoeL GuoTdoEls mEog ta pékn daov agopd ta pica
rau T uebodoug mov Ba umogovoay v yenowonomBoiy
e va BedtunBel n Aetovgyia g tagovoag cupguviag.

KEDAAAIO XIII

AIADOPA

Apfgo 48
Fevixd xafijxovie xat voyoenoels Ty pehov

1. Kata m dudoxneia woybog avtig g oupgaviag ta
uékn Ba xaraParlovy eninoves tgoondbeles xar Ba guvep-
yagovror yio T QohBnam g enitevEng Twv oToYWV Tng
ovpguviag, avthg xa dev Ba avakauPavouv xapia dpdom
OV Vet €QYETOL OF AVTiBEOT) Me TOUG OTOYOVS QUTOVS.

2. Ta pékn Ba EmdUDHOUY 1diwg va feAtiwbobv o guven-

AEG TOV OLKOVOUIXOU XUKAOU TOU QUOLKOU XUOUTOOUXR XAl
va evBagouvlel 1 Tagaywyh xau yotion tov PUOLXOD XOLOU-

To0UX, mEoxewévor va mEowbnPel  avamtuEn xow o
EXOUYXQOVIOROG NG OLKOVOWIAG QUOLKOY XOOUTOOUX TQOg
apotfaio dpehog TAQOYWYDY XaL XATAVAAWTHOV.

3. To pékn Ba amodéyovrar wg deoucvuxés Gheg wg
anopacels Tov gupBovhiov pe fdom T cupguvia avth xat
dev Bo epaguolouv pétga mov Ba wmogotoav va éyouv
TEQLOQIOTIXES T} AVOOTAATKEG EMUTTOOELS OTIS ANOQATELC
QUTES, :

4. H evbivn tov pehdv tov anogeéer and m hewtovoyia
™S ouupwViag avtig, eite AIEVAVTL OTOV 0QYAVIOO EiTE OF
Teitovg, Ba neguogileton oMV éxTaom TV UTOYQEDOEDY
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Tovg gTov AQolimoAoyiond Suaeiguong xau xQnparodot-
am Tov QuBonko anebéuatoc ota TAaiowa xay OUNPVCL
ue ta xeqparaia VII xar VIII aurig g OUUPWVIaS ®aL oTig
UROYQEWOEL; OO0V aQoQd v xatafol Twv QUVELOQOQUV
mov evdéystar va avalngfoltv amd 1o oupBodhio ota
mAaiqa Tov dgbgov 41.

Agbgo 49
®gaypoi tov epnagiov
1. To oupBovho, ctpguva ue mv ethowa éxBeam na T

TAYXOOWIA XATAOTAGN OTOV TOPEQ TOU QUOKOY XOOUTIOUX
7oV avagégetal ovo ¢gbgo 46. fa nQoodiogioss Tovg poay-
KoUg oV YTAQYOUV TNV enéxtaam Tov eustogiov puotot
XQ0UTOOUX OTV GXATEQYAOT), NMAXATEQYROT /) PeTamoL-
MREVT uogyi Tov.

2. To ouufovito, mgoxewévoy va TQOoWBNOEL ToUg OTO-
Xovg Tou dgBgov auvol, umogel va rQofel og ouardoe
moog ta uéln na va emdwEouv ota xatdAnia Siebvh
Priwara ™ Ayn apoaia axodextdv TQUATIHAY UETQWY,
‘ne To BaBuaio TagapeQond #at. dmov siver duvardv, na
mv eEahsym authv Twv poayudy. To ovufoiio Ba ege-
TaGer TEQLOBIXG TO ATOTEALQRATA TWV GUOTACELY QUTQY.

Aobgo 50

Metagogd xar diag@oman ayoQds tov Quaxov
XAOUTIG0UX

To oupfoto Ba moéner va evBagoiver kot va SisvxohiveL
™Y EMKQATNON AoV xaL dixomwv vavhwv xar mv 100~
@Onom feAnidboswy oo CHOTNHA HETAPOQGV. EToL GIOTE Vo
VIAQYEL KAVOVIXOG EPONAOUOS TwV aY0QMV xat va uswdei
O %00T05 TV JaRIVOUUEVQY TQOTGVIWYV.

Apfgo 51
Avaxgitixd xar Siagfoumxa pétoa
Avantuoodusva #04Tn uéln mov ewdyouy wa Myotego
QVQTTUYHEVES X(MQEG WEAM, TWV oMoV Ta aquugégovia

enngedloviar agviuxd and pétoa Tov AapBdvoviar ot
TAQioW QUTG TG TURGWVIaS, UTOQOTY va Snthoowy and

o ovpBolhio T My xardAAnhov duaxguuxdv xau Siog-
Bwtxdv pérgwv. To gupBoto Ba eterdoe: ™ My tétor-
@V xataMnAev pétguv olpgova pe g ragaypdgoug 3
ot 4 tou tuiparog II Tov Ym@iouarog 93(IV) mg
ovvbidoxeyms twv Hvopévov Edvav i TO EPTOQLO KO
™V avanTuEn.

Agfoo 52
Anallayq and vroygedoeig

L. 'Omov tivar anagaito, dtav ouvTQéxouv efaigeTinéc
meQuotaoels 1) Adyor éxraxmg avéywng avetigas Piac
mov dev meofAémoviar g ¢ e ™m Jupugwvia, to
ovuBoio proget. pe b yrgogogic. va analhae éva
pélog amd a umoypéwem ota Thaiow ™S ouuguviag
Qutis edv i eEmaon mov magéyetar and to pélog avtd
BewonBei wavomourtie doov agogd toug AGyoug na toug
onoiovg dev umogel va exmAngdoe TV UROYQEWOY QUTH

2. To oupBoiho, xava 1oQiymon g amaliayig o
éva uéhog ota mhaiow g ragaypagov 1 tou dglgou:
avtov. Ba avapégel QMTa Toug GQovg xau Tic aquvBiues ue
Baom tovg omolove anarrdooerar to HEAOS amd v vmo-
AQEWOY auTh, *abdg xar ™V EEiodo et TV om0l Aok~
Aaooetar xar tovg Adyoug ya ToUg Omolovg (oQmMYEiTaL 1)
QITAARUYT).

Apboo 53
Kalég auvnjxes egyagiag

Ta péin dnhovovy om fa xatafaihovv Tooondfeies yia
™ dationom twv eutédwv sgyaciag Tou oy oyediaotel
na ™ BeAtioon tov Ponxol emmEdov tov £QYOCOUEVWY
OTOUS QVTIOTOL(OVS TOUEIS PUOLKOY HAOUTIOUX.

Agbgo 54
Hegifadiovuxig még

Onwg ovppoviBnxe xatd myv dydon oivodo mg ouvdid-
oxeyne twv Hvopévav EBvav na 1o eutéown xa mv
avaTTUSn XaL TG CUVaLoXREYTS TwY Hvouévov Edvav yia
To aggfaliov xaL ™V avdmtuEn mov ToayatotoOnxre
70 1992. ta uéky Ba xavaBarovv xdbe duvary mgoondBeia
ne va dofiel n déovoa mgogoyn omic negBaihovrinég
aTUYES.

KEDAAAIO XIV
KATATEAIEZ KAI AIA®OPET
Agfoo 55 2. Kdibe anopaon tov avpfovhiov én éva uélog éxet
afetiiosl Tig UTTOYQEMTELS TOV OTe MAQicia TG ouppviag
Karayyehieg avric Ba mgoodiogiler xar ™ @ben mg nagaBaomc

1. Kdbe xatayvehic éu éva péhog dev UTOQETE Va
EXTATIQWOEL TIG UNOYQEDOELS TOV OTa TAaioLa ™G OVUPwVi-
G aUTAG, HETA QO AlTTHa Tov KEAOUS TOV SraTumdvel mv
xatayyehia, Ba pevagégerar oo qupfoiho, 1o omoio xau
8a arogaoiel yia to Oéua. e ™y UROYQEéwaN TQONYOoUpE-
VIG OUVEWOTOMG e Ta EvBLaPEQOUEVA BERY.

autic.

3. 'Orwav to oupBotho, eite ouvensia rotayyehlog eite
e dAhovg Aéyoug, Boioxer dm éva péhoc éxet aoegafitos
ng dotdSes ™ ovpgwviag avtig, uwogei, pe adur
Ymgogogia xow pe TV empvratn tétowv dMav uétgwv
onwe ouyxexquéva mooPrémoviar ot dhla doboa tng
ouuguwviag autig:




[image: image44.png]a) va avaoteihel Ta dwaubuata Yigov Tov uéhovs autol
oto ouufovhio xaL, eav Bewgnbel amagaitito, va
avaoteiher onotadfote ahla Sukaubpata Tou pélovg

autoy, ouuTegauBavouévor Tou SXaLdUaTog va EXEL -

wio. Béom oto ouufovMo 1) OE #ATOWR EMLTQONTY CUNPW-
Vo ue 0 dgBgo 18 xau va umogel va exheyel uéhog oE
TETOLEG EMITQOMES, UEXOLS OTOU TO PENOG QUTO EXTANQW-
OEL Tl UMOYQENDCELS TOV 1)

B) va mdoel péroa ora mhaicta Tov dgBoou 65 sav avm n
nogdfaon Twv umoygehoEwv mageumodifel ™ Aew-

TOUQYIX TG TUMPVIAS QUTTG.

AgBoo 56
Awgogég

1. Onowdimote dapopd OYETHA pe TV eguiveia f
EQUQUOYT TG ouppwviag avtig oy dev devbeteitan ava-
ugoa ota evdiagegoueva pékn Ba Tagoméunetal, HeTd and
altque ®awowu . uELOUG MOV eivaw €va amd Ta UfQn OV
dapwvoiv, ato oupfoliho via T Ay andgaog.

2. Zt omolndAmoTe MEQITTWON OV 1) dpoQd €L Heta-
peobel ato ouuBolho ot mhaiow TG Tagayedgov 1 tou
agbgoou, wa Thewoympia peldv tov dobétel tovhdyiotov
10 £Vv0. TQITO TWV CUVOMXMV YHPWV UIToQEL va {oe and

a7

799

3. a) Extoc edv to Suufovhio, pe edue) ymogogpopia,
anogooioel duagpogetind, 10 cupfouvkevtind dgyavo
fa amotelgitow anmo mévre Gropa wg €ENG:

i) dlo droua, ex Twv OmolWY TO §va TOETEL VA EYEL
ueydln sumegia o Bépata tov £idovg yia to
Omoio €xeL TEORVYEL 1 Sragoed xat To Alho £xeL
VORLXH XOTROTLOM How entergia, dwogibovrar and
ta UéAn nov Edyouy,

i) dvo tévowx drona dogiCovrar amd ta uédn Tou

ELOGYOUV AaL

iif) évag modedgog ov emAfysTon opdPLVE ad Ta

" tégoega Gropa ta omoia Swogifovrol ota mhai-

owe twv onuetonv i) xaw ii), fj eav dev umogei va
emrevyfel ovugvic, amd tov mEoedgo tou
gupBouiiov:

B) vmNxoOL TWV XWQWV UEAQV XAl UM UEADV WITOQOUV
V0. ETAEYOUV Yot v UINQETACOUY 10 UpPBOoUlevTiRG

Ggyavo

v) Ta dropa wov dwoptfovral ato cupBouleutivd 6QYo-
vo Ba evegyolv aveEdomTa xou XwQis odnyies amnd
onowdnmote xupégvnon’

10 ovufovio, uerd amd oubnTnom, va Snmoet ™ yvopd- 8) ov dazmdves tou ouuPoukevtinold ogQydvou xow 1)

TeV0M £vO¢ ouUPOUAEVUTIXOU 0QYAVOU TTOV OUYHQOTELTAL OTA artiordynon e fa vroPdirovron ato oupfolilo to

mhaiow g magayedgov 3 tou Goboov autol, Y To OTOLO0, UETA a0 £EETAON OAWY TWV OXETUXMYV TANQO-

QVTLKEIUEVO TNG JAPOQAG TV VOl EXOWOEL TNV amoQact) pogurv, B exdider Tyv andgach tov yia T dago-

Tov. oa ue et yneogogia. '
KEDAAAIO XV

TEAIKEZ AIATAZEIX

Agbgo 57

Yroyooqn
H ovupovia auth Ba roQopeive, avowrti Yo LIOYQayH,
omv €dga twv Hvopévev Efvav and tig 3 Angiiov 1995
twg T 28 AexepPoiov 1995, and mg xvPegvoes mov
moooxMBnxav otn ouvdidoxeyn tov Hvopévev Ebvov
Y\C TO0 PUOLXO XAOUTOOUX TO 1994.

Agbgo 58
Oenarogilaxag
O Tevixde Toapportéag Twv Hvopévov EGvav ogiletal oto
££Ng Bepatopilaxag g oupguviag avts.
Agbgo 59

Emxboway, aedop xor £yxgion

1. H ovugovia avt fa undxetal o0& enxbgwar), anodo-

¥ 7 éynolom amo T XUPEQVNOELS OV VIOYQAPOUY LE Tig
avtioToyeg ouvtaypanikég i Beowxég daduaoies.

2. O mpdEeg smxbowomg, omodoxns 1 éyxouomg Oa
xotatefoiv 010 Oepatopulaxc To aQyOteQo Ewg Ty 1n
Iavovagiov 1997. To cuufothe urogel, wotdoo, va 3oe1-
YNOEL XAQATAOY 08 XUBEQVNOELS OV EXOUV UTOYQAEL Xou
ou ontoieg dev éxouv xatoeBmaEr va xatabégovy Ta Eyypa-
PG TOUG WéyQL TNV TEQOUTIVICL QUTT).

3. Kdfe xupégvnon mov xatabétel 10 £YYQAPO EmiQw-
one, amodoyng i Eyxomg Ba dnidvel, m ouyun g
xat,d(-)eong auTihiG, €dv eivar uéhog mov eEAYEL fi WENOG OV
ELOGYEL.

Agbgo 60
Kowomnoinoen tgocwowvig epagoroys

1. Mia xvBégvnon mou £xEL UTOYQGWEL How T omoia
nootiBeTar va emnvQGOOEL, arodexBei 1) eyroivel T oupgw-
via quti 1) pia xuBégwon yia Ty omota To quuBoiho Exer -
xatagtioe, ouvBipes moooxwenomg ahhd 1 onoia dev eival
axdun oe Béon va xarabéoe v nEdkn g, urogei onowa-
dfmote omypf va evnuegwoel to Beparogiraxa ou Oa
£QAQUOTEL TQOCWQIYE TANQWS T1 CUUPMVIG aUTH, ELTE ue
my évagén ylog TS ouppuviag cuupmva ke T agbgo 61
gite, v aquth 41 wybsL, OE ouyxexQuEvn NuegopTvia.

or 13
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2. Me mv empirakn tav Sarakewv mg Ragaypdgov 1,
wa xuBégvion urogel va xQoPAénsL OTY XOWvoRoinon g
TQooweWiS epaguoyfic dn Ba epaguioe ovuQuvia
auTh povo péoo ota mhaicix v OUVIGYHaTIXGV fnon
vouoBenxdv g Suadaciy xa TS E0WTEQIXNG vouoDe-
olag ke xavoviomxdy me dwrrdEewv. Qotdoo, avt 1
xuBégvnom Ba exmhnowoe, dhec g Xenuarodonxés g
UROYQEmOE; 600V agogd to Aoyaguaousd daygeigume. H
Qoowewvh andxtnon g Widtag Tou pélovg and a
xvégwnon mov dwfiBate TV xoworoinem avth dev
oxver emi yoowxd Sudotnua peyakiego twv Sdidexa
WV a6 ™ oTypt mov N ouppwvie auth T€6nxe mpoocw-
QLG oe LoD, extéc edv To ovpfoiho anopacioe: dapoge-
nxd, fdoer mg ragaygdpov 2 tov agBgou 59. ‘

Agbgo 61
‘Evagln wyiog

1. H-ovugovia avt 6a aQxioeL va woxbe. opuoTid and
ng 29 Aexspfoiov 1995 f mowa @M\ ueténeira nuegoun-
via, edv péxp Ty nuegopnvia auth ot xuBegwioes mov
OUYXEVIQWYOUY Touhaxiotov to 80% twy xaBagdv eEayw-
Yav énwg xabogitetar ovo TagdoTua A g ouppLViag
auThs xou o xvBegviioeic oy OUYXEVTQWVOUY Tovhdyiotov
10 80% twv xabagdv ewaywydy, énwg xabopilerar oto
nagdgtnue B avtig g ouppwviag, éxouvv xatabéioe ta
- €ryeaga emxbowor, axodoyhs, Syxgiong 1) mooxdenomg,
1 éxovv avahdBe Thnowg TS Xenuatodonnes toug umoyge-
boewg o ouugwvia avty.

2. H ovugovia ovT Ba agyice. va wyve TQOCWQLVG
ané g 29 Aexepfoiov 1995 1 6rowa dhhn nuegounvia oV
ané mv 1 wvovagiov 1997, sdv o xuPeoviioeis rtov
OUYAEVIQOVOUV TOUAGYOTOV TO 75 % Twyv xaBagav eEayw-
YOV omws xabogitetar oto Tagdomua A autig me
OCUUQWVIOG Xow oL ®Bsevioss ov OUYKEVIQWMVOUY TOUAQ-
XwTov 10 75 % twv xabogdmv EL0aywY®v Onwg xabogiletal
0t0 moQdeTnua B autig ™mg ovpQuviag, éxovy xatabéos
o éyyeaga emixlowor, anodoxns  Eyxouomg, 1 éxouv
EVNEQOEL TO Bepatopuiaxa oTa mAaigia TG nagayed-
Pov 1 tov Gglgov 59 dm Ba £paguédovy m oupguvia
QUTH TROCWELVA X0 Bt averdBouv mhigws Tig xonuatodo-
TWHES TOUG VTTOXQEDTELS 1o, avt ™ oupgevia. H ovugo-
via 8o ragapeive TQOCWQWA oF Wy Gy TEQUIGGTEQO )
dddexa urveg, exT05 €4V agyioe va oxteL oglottrd
TUNPWVE uE TV nagayeago 1 tov Goboov avtop 1 gdv 0
ZvpPovho  amopacioe dagogetixd  otupwva ue TV
nagdyoago 4.

3. Edv 1 ovpgovia auth dev agyioer va wyver TQOCWQL-
vd olpguva pe ™y TaQayeago 2 tov debgov autod and
v 11 lavovagiov 1997, o T evinds Coappatéag twv Hvp-
pévov Efvav 8a xaléost, péoa oto ovvropdtego %06vo
7oY. autds Bewgel eputd petd Y nueQounvia av, g
xvBegviioels ou omoieg éxouv xatabéae ndEels emxiow-
oms, anodoxng N éyxouomg # tov éxovv AOLVOTIOLT|OEL L O
€Qaguécovy ™ oupguvia auth ngoswowd, va ouvavn-
Bolv yua va duaturdoovy ovoTaoes edv Ba moénet 1 oL
OAes ou xvBegviioeic autés ) éva pfgoc anod avtés va
ngofotv oug anapaitnree evEQYELES Vi va Bégouy 7eoow-
QWa f oguouxd og oD ™ oupgwvia avth. Eqv 1 ouve-
dgiaom avth) dev raralel o navéva svumégaoua, o

Fevindg Toappatéac twv Hvapévov Efviv UmoQEl vo
OuYXalel TETOLEG uedhovaxgg OUvedpLdaels dmote to *QlveL
arnagaityro.

48

4. Edv o ngoiimobéaeig Y& TV oQuotny évagkn wytog
™G SULguvias aqutig ota mhaiowa mg ragayedpou 1 tov
defoov avtoy dev éyouv exthnowbei oe Sdexa npegoAo-
YWoXoUs Bfives and mv mgoowQw vargEn wytog g
OUUpUVias autig olpgpava pe ™ magdygago 2 tov ag-
8gov avtot, o gupBoiho, o aQYOTEQO £va ufva oW To
tthog g éwésxdpnng reQuédov mov avagelnxe naga-

avtov, Ba anopacios: pe adun

va BéoeL ogomxg oe oyt ™ oupguvia avt| e to
0UvoAo 1} H€Qog TwY uRagyOVIWY peddv:

va dwxengiios: TQOCWQIVG O LOXY TN oupgWVia autt)
YW 70 GVOAO 1} uégog Twy VRAQYOVIWY peldv v évar
axoun xedvo 1

a)

)

Y) va emavadiamoaynarteuel ™ ovugwvia avt),

Ze wegittwon oy Sev MgBel andpaon and o supfotio,
1 ovpgevia auth Ba MiEe pe to 1€hog g wdexdumme
negodov. To gupBoviuo Ba EVNUEQWOEL To Bepatogilaxna
nia onowadnrote andpaoy AngbBei ora ahaiow authg g
TAQAYEAPOV.

5. Ta #dBe vaégvnon 1 omoia xarabéter ta Eyyoapa
ETXVQWOTS, anodoxns, éyxQuomg 1 mgooydenong uetd my
Evagsn oxvog avtig g ovupaviag, 1 oupgwvia Ba agyi-
OEL va 1oy0eL and Ty NueQounvia g xatdfeong autrg.

6. O Tevindg I‘deucﬁéag v Hvopévav Ebvev 8¢
OUYXaA£0eL TV TQGTY GUvodo tou guufBoukiov 10 ovvro-
HOTEQO duvatd uetd mv évagkn wylog e TUUPOViae
autig.

Agboo 62

Mgosyibonom

L H ovuguvia avm 6a eivar avVOXTH Yia mooywonon
™mg xuBégwnong oroovdiimore xgatovs. H ooy wenon Ba
UROXELTAL O OQOVS oV o #aBoQoBotv and to gupfov-
Mo, ou omoior uetaE ahkwv Ba neguioufavovy éva yoowi-
%0 0Lo yia ™MV xardBeon Twv mdEewy TQoayhenang, Tov
aQud ynewv mov Ba Sobouv xar TS xenuotodotinég
vroyeedoels. To ovuBovhio, wordoo, KTOQEL va xopnyMoEL
XQOVixES MOQATAOES oTic xwBegvioels ov omoieg dev pmo-
oLV va xatadécovv Tig edkeig TQOCXMENONG TTAL YOOVI-
*a 0gux ov xafogifovray aT0Ug 6Qovs TQOaXGENOTC.

2. H ngooywenon fa eaypaTonowital e v xardfeon
wag ndEng meooywenote oto Bepatogidaxa. O moatec
mooxmenomg Ba avagégouv dut N xuBéovnon amodéyeron

]

dhovg toug 6ovg mov xaBogifovrar and o0 cuuBoivio.

Agfogo 63
Toomomomoerg

L. To ovuBotho wrmogei, ne &duf; ympogpooia, va
ovomoel ota pékn v TQOmoNoiNaN Mg ouuPviag
autrg.

2. To ouuBovhrio 8a 0Qi0EL o Mpegounvia xatd mv
omoia ta uEkn Ba yvwatonowly oto Bepatogiraxa to sav
anodéyovrar v TQOMONONGY.
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3. M rgomonoingm Ba amoxtd wyh 90 nuégec and 1]
ouywn mov o Bepatogidaxag éxer AaPer yvwertomouoec
anodoyfis and ta uékn xov amoteAotv ta Svo Toita TV
peA@v oy eEGYOUV XaL OV OUYKEVTQHVOULY TOVAGLOTOV
70 85% twv YHgwv twv uEAGV autdv, X and 1o uéhn
Tov anoterolv Touddytotov ta dYo tgita Twv peldv mov
ELOGYOUV %QL TTOU GUYXEVIQAVOUY TOUAGXLOTOV 70 85 % Twv
YHAQWV TWV UEADV QUTHOV.

4. And m ouywn mov o Bepartogihaxag evipegdoe to
ovpufolho 6m mhngovviar o TEoURoBETE Yo TV EQaQ-
KoY# g Toomomoinomg xaL pe TV emPuragn twv durtdke-
@V g moQoayed@ov 2 OXEUMA pe TNV muegopmvia mov
xafogiomxe and to ouuBovho, éva uthog pmogei axoun
va yvwatonoinsel otov Beparopirana dn anodéyetar Ty
QomonoinoY, pe v mEolnobean Sm M yvwotomoinom
Quth mgaypoatomoweital oW and v évagkn oyxvog mg
TQOTONOIN TG,

5. Omowdnmote péhog to omolo dev éxel YV@OTOTNOLOEL
mv aodoyn TG TROTMOMOINOTG UEXOL TV NuEQONTVia *aTd
v omoia 7 tQomomoinoN auty Tibetor o oYY, mavel
mhéov va Bewgeital gupBalidpevo pégog, and v NUEQO-
unvio auth, extog av o péhog autd éxel dmoe LXavomRoum-
) eEfiymon oo ouuBoiho 6w n anodoyn tou dev pro-
Qovoe va eEaopahiotel éyxawa sEautiag duoxohdv atmy
oLOXMIQWOY TWV CUVTAYHATMAY 1| Beouxdv Sadixaciby
xat 0 ovpPoiMo anogacicel va magateivel via To pEhoc
avté mv nEQiodo via TV amodoyy mg teoromoiname. To
uehog autd dev Ba deoueveran amd v TQOTOTOINGY TQLY
YVOOTOTOMOEL TNV atodoyn Tov.

6. Av dev éyouv ouumhnowdei ov mpoimodioei na va
126l o€ 1oyU N Teomomoinon péxeL ™V TuEQopTVia o éyet
®aboQiotel and 1o ouufoiho cipguva pe TV Tapdyga-
o 2 tov dofgov autot, n teonomoinon fa Bewositar ot
&gl armoovoBel. :

Agboo 64
Aroydener

1. "Eve pélog umogel va amoywenoe. amd | ovuguvia
auth onoWdNmOTE gTywY uetd TV évagEn wybog T,
YV@OTOTOUDVTAS TV Aoy mENom ato Bepatopilaxa. Avtd
10 péhog Ba mAngogognoEL Tavtdygova To oupfotho oye-
TXA §IE TV ATOQAOT] TOV. -

2. 'Eva x0vo amd T ouLypr 0V 1) XOVONOiTT Tov EYEL
emdobel ato Bepatogidaxa, To uéhog autd maver vo amo-
tedei oupBakdopevo uégog ot cuppwvia auvt.

Agbgo 65
Anoxlelopnog

Av o oupfovho anogacioel 6T xdmowo péhog dev exmthn-
QUVEL TIS UNOYQEWOE TOU OTa TAGiOWE TG Cuuguviag
autiig xat anoQacioe. megatégw O n aduvopia avt)
nagepnoditer onpaving tm Aeitougyia auTig ™G oURQWVi-
ag, umogel, ME edixf ympogopia, va amoxheioe qutd 1o
pérog amd ™ oupguvia avth. To oupBoiho Ba yvwoto-
- TOUAOEL ORECWS TNV ATOPACT Tov quth oo Bepatopiiaxa.
Eva xpovo petd and v nuegopnvia autig g andpacmg
tou gupBovhiov, To uélog autd el va anotehsl oupfak-
Aduevo pégog autig g oupgaviag.

Agboo 66

Taxtoroinon loyagieaudv pe péky tov éxovy anoxwoen-
oeL 1| anoxieofei 1) pe uékn xov dev unogolv va aro-
dez800v pia tgomonoinay

1. Zipgwva pe to GeBgo avtd, to oupBovko Ba mgoo-
diogiler xdBe Taxtomoinom Aoyaguaopdv pe éva uéhog to
omoio wave. ve anotehel oupBaliduevo pégog o’ avth T
ouppuwvia eEatiag: :

e un omodoxfis wag Toomomoinomg ¢ auth
ouugwvio oipgava pe to gboo 63

a)

B) g aroxdenong and ™ ovuguwvia. auTh coppuvae pe

T0 agbgo 64 7
Y) Tou amoxAeopol and ™ ovuguvia auTH CURPWVA He
t0 gBgo 65.

2. To ovpBoivho Ba magaxgatel xdBe cuvelopood ToU
mngwBnxe avo AoyoQuaouo duxysiguomg and éva phoc to
omoio wabel va amotekel oupfakiduevo uépog o avt ™
qUUQVid.

3. To oupfotho Ba emoToéer to pegidio avo hoyaguo-
opo QUBWOTIXOD aNTOBERATOS CUMPWVE UE TO agBgo 40 ¢
éva pélog 1o omoio navel va aotehel oupBaiiopevo UEQOS
eGautiag ™G un amodoyns wag teomonoinamg o oUpQW-
via qut, amoydEnong 1 amoxAEIopol AQPALQOVUEVOY TOV
uegudiov oe omowadnmote Theovdopara.

o) H emotgogn avty o’ éva uéhog mov maber va amoteei
ovuBailopsvo pégog eEautiag mg pn amodoyfs wag
TEOTONONANG 07 VT T1) oVpPwVie B TQAYMATOMOLE-
Tow £va XQOVO MeTd TN EvagEn ™G LoYVog TG OXETIRTC
TQOTONOiNaT|G.

B) H-emorgopn auth o° éva péhog to onoio amoywoet Ho
moaynatonowitar g 60 pégeg amd ™ ouwyun nov to
pelog autd mabel vo omoteAel cupBoailduevo pégoc o
QUTY TN OURQWViQ, EXTOS AV UVETELD QUTHG TNg ato-
xwenomg To Zupfotho amogasioce va Béoe mégag o)
ouuguvia qum ota mAaiow thg moQaypdgoy 5 tou
agBgov 67 mow amd TV moaypaTonoinem C EmoTgo-
Pig avtis. Tty neQinTwon auT Ba EQAQUOCTODY ot
diavdEes tov agBgov 40 g magaydgov 6 tou ae-
Bgov 67. :

H emovgogh avth o éva péhog o omoio amoxhsietan
8o noayuatomowitar o8 60 péges and ™ omyun mov
éva péhog mavel vo amotehel oupParlduevo pégog o
auTy ™) oupQwvia.

Y)

4. " Zmv negintwon nov o AoyaQuaouds QuluoTIXoY asto-
Béparog dev eivau o¢ Béom va TaxtomooeL TV o@ehbuevy
XonuoTinn TAngwpd ota mhaicw Twv droysiov a), B) xau
Y) Mg magayedgov 3, xwois ovte va Suxxvduvebetar n
Buowdtnra Tov Aoyogiacuot QuBwmoTixoy amoBéuatog
oUTE va YivETaL TQOOPUYY 0 mMEOOBETES TUVELTPORES atd
Ta péln e va xahupBotv oL EMOTQOPES QUTES, 1) TANQWHT
Ba avafaletor uéxor Tov TO ANALTOVUEVO OO PUOLKOD
XQOVUTOOUX 0TO QuBoTXG andBepa va progel va moukn-
Bei oe Ty iom 1 peyakinegy ™g avaregng Twng tagéufa-
omg. Zmv MEQUTTWOY) OV, OV &b TO TELOG TNG TEQLOSOU
evdg Etovg dmwg xaBogiletar avo agbgo 64, To oupPotiio
gviueodvel éva péhog mov amoyweel 6w 1 minowur Ba
moéneL va avafinel ciupuva e Ty Tagdypago aut, 1)
megiodog evog ETOUG QvApETa OTY YVWATOROMOT TG TEo-



[image: image47.png]4R,

Beomg anoxdenamg koL MG RQAYPETIAAG anoxbEnoNg wro-
€l, eGv 1o i embupuei xai to péhog mou amoywgel, va
nogaradei uéyxor v negiodo xatd v omoia to guufoiio
evnpsgdrvem 10 uéAog auTo OT 1 TANQWUN TOV ueQLdiov Tou
umogel va Tgayuatonoinbel oe 60 péges.

5. To uéhog o onoio éxet laBel. Q. avaloyr) EmoTgog
ot mAaiowe Tov GagBgov avtot dev Ba dwarotrar pegidio
and 1o 7QOIGV exxabdquomg tov ogyaviopol. To w-:log
auto dev Ba éxeL emiorg vnoyQeddeEs Ce nsgmmon imag-
Eng eMsiupatog otov ogyavao and ™ oupyn tov éxe
noaypatonoufel 1 emorgogy avt.

Apbgo 67
Am nagataoy xar Ay

1. H ovp.(pmvux avt'q 9a :mga\u,ewat oe oy na
m-:gvoéo tsocaguw ETOV UETG amd TV sanEq oyvoc g,
exT0g eqv moQoradsi obuQuve ue mv zTogaypago 3 1)

MgEe obupuva pe v tagaygago 4 1 5.

2. ow and m Xngr] TG TETQAETOUG :rsgu.o&ov 70V ava-
PEQETAL oy :mgaygaqao 1, o oupPovio umogst, pe eduxr
Yngogogic, va arogaoios va enavadiaoayuatevdel
SULPWVIC QUTY.

3. To ovpBothio umogei, e etdu) Yyngogogia, va ToQa-
TELVEL TT) OURQP@WVIQ QUTH Yia wa TEQindo 1 epuodoug Tov
va pnv unegfatvouv ta dvo yedvie guvolxa, apyitovtag
and v nuegounvia AMENG g TETQAETOVS mEQLOdOV IO
noodiogilerar ornv nagayoago 1.
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4. Eav ywx-:n. 6umgayp.a1:evon o a véq éuaevn oUpQO-
via uaxol xaovtootx xon auTh agyioe. va wybel xatd m

6|.agueu1 orcoum&nnors nagwéov ragdtaong e m:ucpmvm—
ag auTiig cUppEVa pe ™Y TaQdyeago 3, 1 cup.cpmvw avty,
onwg :tagamenxe Ba Myel e v évogEn wybog e véag
ovugaviag.

5. To ovufoiho urogei onowadfmote onyp, pe edue
ymgogogia, va anogasioer m MEN avtig TS ouppviag
1 onoia va wyber and orowadnote nuegounvia rabogite
10 id10 To guufoiio.

6. Iagam Mgn g oupguviag avtig, o cupBoivho Ba
(mvsxwu va u:rw.qxen, yna wo xegiodo oy peyahvteen and
10la Yeoww, mooxewévoy va TQoPel oy exxaddQuon tov
ogyaviouoy, oupneguapfavouivov tov  Suaxavoviouol
TV koyugmcumv % g Suabeong twv oroueinv evegynu-
xOU o‘uuq:uwa ue g datdsels Tov agegov 40 xav pe v
ztgovnoeson on Ba Angbovv oxmxsg QOQAoeis ue e1dix
YMpoQogia xat va dLaBéTeL xaTd TN 6tagu£|,a ™mg TEQLOdoU
g eEovcnsg xou duadixaoles mOU Eivol QMOQOLTHTES Yix
TOUG GHOMOUG auTolC.

7. To oupfodlo Ba yvwoTomoiel oto Bepatogiiaxa
onoleodnnote amopdos Aaufdvoviar gta mhaiole Tov
agfoov avtov.

Agfgo 68

Megrogronoi

Agv uogolv va 1efolv TEQLOQLOUOL GO0V AQOQY OROLED-
dfmote atd ng SwardSel; ™G ovuwviag auThg.

EIZ MITTQIH TQN ANQTEPQ, o vnoygaq;ovrsg nkngs;ovmm dedvrwg sEovmoBompevou 700G
ToUTo, £8e0av TV UTOYQAPY TOUG XATK NG TNV TOQOUCA CURPWVIL OTIS QVAPEQOUEVES IUEQOUT-

Vigg.

ETINE ot Teveln, oug dexaentd ®efoovagiov yia evwiaxdow eveviivia xow mévie xon Ta

Aelpeva me ovupuviag avtig omv agafukt), xiveluer, ayyhxy, YeAMxi, Qo #on iomoviK
yhwooo eivar eEicov aubevuixd.
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ITAPAPTHMA A

Mogosti eEaywyav yia xdle yboa o oxion pe ng ouvohuis xabuges efaywyis ohov tov YOOV, drwng
xafogiomxav yia tovg oxoxovs tov agdgov 61

% (")
Bohfia ' 0.040
Kapegoiv . 0,367
Axt} EAegavrogrou 1,764
Ivdowmaia 31,108
Maawia 79m
Niynoia 2,946
Ziyramongn 0,000
oL Agvea 2,096
Taihavdy 33208

ZYNOAO 100,000

(') To uegidur anotehotv x0000TG £i TwvV CuVOhGv XaBaQav EEUYWYDV PUOLLOU XAOUTOOUX XATQ TV TEVIAETH {QOVIXT
xeQiodo 1989-1993, ‘
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ITAPAPTHMA B

Hoomdewam«‘wmmiﬁezégamon&@;mg&vuqémuzngmoliné;m%qﬁmywégéhw
mvxuqﬁv,oam_;mboqwmmmtou;moﬁgmwn

% (")
Agyevuv) ' 0,943
Kiva 8843
Koloufia 0,700
Kolfa ’ 0,043
Aaix?) Anpoxgatia mg Kogéag 0,195
Evgunaixi Kowvdnqa 26,968
Avorgic 0723
Békywo-Acuteufoieyo 1,535
Aavia ’ 0,067
Dwvhavdia 0221
TFadkia 5559
Fequavia 6,437
EMada 0276
lIohavdia 0,224
Raria 3,754
Kdrw Xageg 0321
Iogroyakia 0239
Ionavia . 3397
Towmdia 0,292
Hvwpévo Basikew 3923
Ivdia 0,450
lanwvia 4 21,694
Aifavog 0,003
Magdro 0,237
Nogfnyic 0,022
Hoxoray 0,715
Anpoxgaria mg Kogéag 8,830
Pwowy Ouoonovdia 1,149
Zhofaxia 0334
E)\Beria ) 0,059
Hvwuéveg ITohuteies mg Aueguxig 28815

—

ZYNOAO 100,000

(") Ta pegidia axotehotv T0COOTG eni twv guvolxdv xabagdv agaywYGv QUOIXOY XAOUTOOUX XaT& TNV TQLETH YQoVIXi|

negiodo 1991-1993.
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TAPAPTHMA T

Kaootog tov gudmionixod anodéparos, sipguva pe g exnpioes tov ngoédgov g ouvlidoxeyng tov
Hvopévav Edvav vz to guowo 1@OVTOOUX — 1994

Me Bdon to mpayuonxd xdotog OXMUaTIOROY xay Aetovgyiag Tov Qubuonxon anoBéuarog inpoug 360 000

TOVWV TEQLTOU and To 1982 uéyqu Tov Maguio 1987 xcu 221 000 TOVWV XQTG 10 YQovixd dldoTua ad to 1990





Άρθρο Δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της Συμφωνίας που κυρώνεται, προσωρινά από την ημερομηνία κατάθεσης από την Ελλάδα της δήλωσης προσωρινής εφαρμογής του άρθρου 60 της Συμφωνίας, και οριστικά από την πλήρωση των προϋποθέσεων του άρθρου 61 παρ. 5 αυτής.

Αθήνα, 6 Μαΐου 1999

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ




ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ

ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ

Γ. Παπανδρέου




Γ. Παπαντωνίου
ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγματος)

στο σχέδιο νόμου "Κύρωση της Διεθνούς Συμφωνίας του 1995 για το φυσικό καουτσούκ"

Από τις διατάξεις της προς κύρωση Συμφωνίας προκαλούνται τα εξής οικονομικά αποτελέσματα επί του Κρατικού Προϋπολογισμού:

1. Ετήσια δαπάνη ποσού 44.300.000 δρχ. περίπου από την καταβολή της ετήσιας εισφοράς στον προϋπολογισμό Διαχείρισης του Διεθνούς Οργανισμού του Φυσικού Καουτσούκ (654.000 δρχ.), καθώς και από την καταβολή εισφοράς στο Ρυθμιστικό Απόθεμα (43.600.000 δρχ.).

Η ανωτέρω δαπάνη θα καλυφθεί από πιστώσεις που θα εγγραφούν στον προϋπολογισμό του Υπουργείου Εθνικής Οικονομίας.

2. Ετήσια δαπάνη ακαθόριστη από την καταβολή αποζημίωσης στους αντιπροσώπους της χώρας μας στο Συμβούλιο του Διεθνούς Οργανισμού του Φυσικού Καουτσούκ, καθώς και σε οποιαδήποτε άλλη επιτροπή του Οργανισμού.

Η ανωτέρω δαπάνη θα καλυφθεί από πιστώσεις που θα εγγραφούν στους προϋπολογισμούς των οικείων Υπουργείων.

3. Ενδεχόμενη δαπάνη από καταβολή προστίμων, μετά την παρέλευση των εκάστοτε προθεσμιών καταβολής εισφορών.

Η ανωτέρω δαπάνη θα καλυφθεί από πιστώσεις που θα εγγραφούν στον προϋπολογισμό του Υπουργείου Εθνικής Οικονομίας.

Αθήνα, 6 Μαΐου 1999

Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ

ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ

ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ
Γ. Παπαντωνίου
Αριθμ. 85/35/1999

ΕKΘΕΣΗ

Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους

(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγματος)

στο σχέδιο νόμου του Υπουργείου Εθνικής Οικονομίας "Κύρωση της Διεθνούς Συμφωνίας του 1995 για το φυσικό καουτσούκ"

Με τις διατάξεις του σχεδίου νόμου κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγματος, η Διεθνής Συμφωνία του 1995 για το φυσικό καουτσούκ, που υπογράφηκε στη Γενεύη στις 17 Φεβρουαρίου 1995.

Με τις διατάξεις της κυρούμενης Συμφωνίας συνομολογήθηκαν τα ακόλουθα:

1. α. Ορίζονται οι στόχοι της Διεθνούς Συμφωνίας, που είναι μεταξύ άλλων η ισόρροπη ανάπτυξη προσφοράς και ζήτησης του φυσικού καουτσούκ, η επίτευξη σταθερών συνθηκών στο εμπόριο αυτού του προϊόντος για την αποφυγή υπερβολικών διακυμάνσεων στην τιμή του, η δημιουργία κινήτρων για την αύξηση της παραγωγής κ.λπ..

β. Προβλέπεται ότι ο Διεθνής Οργανισμός Φυσικού Καουτσούκ που συστάθηκε με τη Διεθνή Συμφωνία του 1979 για το φυσικό καουτσούκ, συνεχίζει να ασκεί τις δραστηριότητές του και να επιβλέπει τη λειτουργία της Συμφωνίας αυτής. Ο Οργανισμός ασκεί τα καθήκοντά του μέσω του Διεθνούς Συμβουλίου του Φυσικού Καουτσούκ και έχει έδρα την Κουάλα Λουμπούρ (άρθρα 1-5).

2. α. Ανώτατη αρχή του Οργανισμού ορίζεται το Διεθνές Συμβούλιο Φυσικού Καουτσούκ, συγκροτούμενο από όλα τα Μέλη του Οργανισμού.

β. Κάθε Μέλος εκπροσωπείται στο Συμβούλιο από έναν εκπρόσωπο, αλλά παρέχεται η δυνατότητα το Μέλος να ορίζει αναπληρωτές και συμβούλους για να παρακολουθούν τις συνόδους του Συμβουλίου.

γ. Προσδιορίζονται οι εξουσίες και τα καθήκοντα του συμβουλίου, η διαδικασία εκχώρησης εξουσιών, η δυνατότητα συνεργασίας με άλλους οργανισμούς κ.λπ..

δ. Ρυθμίζονται διαδικαστικά θέματα αναφερόμενα στην εκλογή και τις υποχρεώσεις του Προέδρου, Αντιπροέδρου, Διευθύνοντος Συμβούλου, Αναπληρωτή Διευθύνοντος Συμβούλου, Διαχειριστή Ρυθμιστικού Αποθέματος και του λοιπού προσωπικού.

ε. Ρυθμίζονται θέματα που αναφέρονται στις Συνόδους του Συμβουλίου, το οποίο κατά γενικό κανόνα συνέρχεται σε τακτική σύνοδο κάθε εξάμηνο, καθώς και θέματα που αφορούν την κατανομή ψήφων, τη διαδικασία ψηφοφοριών, την απαρτία του Συμβουλίου, τις αποφάσεις του κ.λπ..

στ. Οι Επιτροπές που δημιουργήθηκαν από τη Διεθνή Συμφωνία του 1979 συνεχίζουν να υπάρχουν και δύναται με ειδική ψηφοφορία του Συμβουλίου να δημιουργηθούν και νέες επιτροπές. Το Συμβούλιο επίσης μπορεί να καταρτίσει μία ομάδα εμπειρογνωμόνων από τη βιομηχανία και το εμπόριο καουτσούκ των Μελών που εξάγουν και εισάγουν, με κύριο έργο την παροχή βοήθειας και συμβουλών στο Συμβούλιο και τις επιτροπές του.

ζ. Ορίζεται ότι ο Διεθνής Οργανισμός Φυσικού Καουτσούκ αποτελεί νομικό πρόσωπο και έχει τη δυνατότητα να συνάπτει συμβάσεις, να αποκτά και να διαθέτει κινητή και ακίνητη περιουσία, να συνάπτει με μία ή περισσότερες κυβερνήσεις συμφωνίες που θα εγκρίνονται από το Συμβούλιο σχετικά με τα προνόμια και τις ασυλίες εφόσον κρίνεται απαραίτητο για την ομαλή λειτουργία της Συμφωνίας αυτής (άρθρα 6-20).

4. α. Για τη λειτουργία και διαχείριση της προς κύρωση Συμφωνίας θα πρέπει να δημιουργηθούν ο Λογαριασμός Ρυθμιστικού Αποθέματος και ο Λογαριασμός Διαχείρισης.

β. Τα έσοδα από συνεισφορές μελών, από τόκους καταθέσεων του Λογαριασμού Ρυθμιστικού αποθέματος κ.λπ., καθώς και δαπάνες σχετικές με την αγορά ρυθμιστικών αποθεμάτων, την αποθήκευση, μεταφορά και διακίνηση θα ενσωματωθούν στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος. Όλα τα άλλα έσοδα και δαπάνες εντάσσονται στο λογαριασμό διαχείρισης.

γ. Το Συμβούλιο κατά το δεύτερο εξάμηνο κάθε οικονομικού έτους εγκρίνει τον προϋπολογισμό διαχείρισης για το επόμενο οικονομικό έτος. Η συνεισφορά κάθε Μέλους στον προϋπολογισμό διαχείρισης είναι ανάλογη με τον αριθμό ψήφων που αυτό είχε κατά την περίοδο έγκρισης του προϋπολογισμού διαχείρισης για αυτό το οικονομικό έτος.

δ. Η αρχική συνεισφορά κάθε μέλους που προσχωρεί στον Οργανισμό μετά την έναρξη ισχύος της Συμφωνίας υπολογίζεται με βάση τον αριθμό ψήφων που θα έχει αυτό το Μέλος από την ένταξή του ως το τέλος του οικονομικού έτους.

ε. Ορίζονται οι προθεσμίες καταβολής των συνεισφορών στον προϋπολογισμό διαχείρισης. Για τις συνεισφορές που καταβάλλονται καθυστερημένα, προβλέπεται πρόστιμο ίσο με το βασικό επιτόκιο της φιλοξενούσας χώρας, από την ημέρα που οι συνεισφορές καθίστανται ληξιπρόθεσμες (άρθρα 21-25).

5. α. Για την επίτευξη των στόχων της Συμφωνίας αυτής δημιουργείται ένα διεθνές Ρυθμιστικό Απόθεμα ύψους 550.000 τόνων, το οποίο περιλαμβάνει:

i. Τo Κανονικό Ρυθμιστικό Απόθεμα 400.000 τόνων.

ii. Τo Έκτακτο Ρυθμιστικό Απόθεμα 150.000 τόνων.

Τα Μέλη δεσμεύονται να χρηματοδοτήσουν το συνολικό κόστος του διεθνούς ρυθμιστικού αποθέματος. Οι συνεισφορές των μελών στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος θα είναι ανάλογες με τα ποσοστά ψήφων τους στο Συμβούλιο.

β. Οι συνολικές δαπάνες του Ρυθμιστικού Αποθέματος των 550.000 τόνων θα χρηματοδοτούνται από χρηματικές συνεισφορές των Μελών στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού αποθέματος.

γ. Προβλέπεται ότι θα καταβληθεί μία αρχική συνεισφορά στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος ίση με 70 εκατομμύρια Μαλαισιανά ringgit. Το ποσό αυτό το οποίο αντιπροσωπεύει το αποθεματικό κεφάλαιο κίνησης για τις δαπάνες λειτουργίας του ρυθμιστικού αποθέματος θα κατανεμηθεί σε όλα τα Μέλη σύμφωνα με τα ποσοστιαία μερίδια των ψήφων τους και θα καταβληθεί εντός 60 ημερών από την πρώτη σύνοδο του Συμβουλίου, μετά την έναρξη ισχύος της Συμφωνίας αυτής.

δ. Ρυθμίζονται θέματα σχετικά με τη λειτουργία του ρυθμιστικού αποθέματος, την κλίμακα τιμών, την αναθεώρηση της κλίμακας τιμών, τον τόπο διατήρησης των ρυθμιστικών αποθεμάτων κ.λπ..

ε. Ορίζονται ποινές σχετικά με την αθέτηση της υποχρέωσης των μελών να καταβάλουν τη συνεισφορά τους στο λογαριασμό του ρυθμιστικού αποθέματος, εντός ορισμένης προθεσμίας (άρθρα 26-32).

6. α. Προσδιορίζεται η σύνθεση των ρυθμιστικών αποθεμάτων, η διατήρηση της ποιότητάς τους κ.λπ..

β. Ορίζεται ότι όταν ένα Μέλος δεν εκπληρώνει την υποχρέωσή του να συμβάλλει στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος μέχρι την τελευταία ημέρα που πρέπει να καταβληθεί μία τέτοια συνεισφορά, θα θεωρείται ότι είναι εκτός προθεσμίας.

γ. Ένα Μέλος εκτός προθεσμίας θα επιβαρύνεται με τόκους, με βάση το βασικό επιτόκιο της φιλοξενούσας χώρας, αρχίζοντας από την τελευταία ημέρα που θα έπρεπε να έχει γίνει η πληρωμή. Η κάλυψη των καθυστερούμενων οφειλών από τα υπόλοιπα Μέλη που εισάγουν και εξάγουν θα γίνεται σε εκούσια βάση.

δ. Όταν οι ψήφοι ανακατανέμονται στην πρώτη τακτική σύνοδο κάθε οικονομικού έτους ή όταν ο αριθμός των μελών στον οργανισμό μεταβάλλεται, το συμβούλιο θα προβαίνει στην απαραίτητη προσαρμογή της συνεισφοράς κάθε Μέλους στο Λογαριασμό Ρυθμιστικού Αποθέματος σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου αυτού.

ε. Στην περίπτωση που η συναλλαγματική ισοτιμία ανάμεσα στο ringgit Μαλαισίας/δολάριο Σιγκαπούρης και στα νομίσματα των κυριότερων Μελών που εξάγουν και εισάγουν φυσικό καουτσούκ μεταβάλλεται έτσι ώστε οι λειτουργίες του ρυθμιστικού αποθέματος να επηρεάζονται σημαντικά, ο διευθύνων σύμβουλος ή τα Μέλη μπορούν να καλούν το συμβούλιο σε ειδική σύνοδο. Το συμβούλιο θα πρέπει να συνεδριάσει σε δέκα ημέρες για να επιβεβαιώσει ή ακυρώσει τα μέτρα που έχουν ήδη ληφθεί από το διευθύνοντα σύμβουλο και μπορεί, με ειδική ψηφοφορία, να αποφασίσει να λάβει κατάλληλα μέτρα, συμπεριλαμβανομένης της δυνατότητας αναθεώρησης της κλίμακας τιμών.

στ. Ρυθμίζονται θέματα σχετικά με τις εκκαθαριστικές διαδικασίες του Λογαριασμού Ρυθμιστικού Αποθέματος κ.λπ. (άρθρα 33-40).

7. α. Ρυθμίζονται θέματα σχετικά με την προσφορά και πρόσβαση στην αγορά, τη λήψη κατάλληλων μέτρων για την επίτευξη των στόχων της Συμφωνίας αυτής κλπ.
β. Προβλέπεται ότι το συμβούλιο, μετά από αίτηση κάποιου Μέλους, θα προβαίνει σε διαβουλεύσεις σχετικά με την κυβερνητική πολιτική φυσικού καουτσούκ που επηρεάζει άμεσα την προσφορά και τη ζήτηση.

γ. Προσδιορίζονται τα γενικά καθήκοντα και οι υποχρεώσεις των μελών και ορίζεται ότι το συμβούλιο μπορεί να προβεί σε συστάσεις προς τα Μέλη για να επιδιώξουν στα κατάλληλα διεθνή βήματα τη λήψη αμοιβαία αποδεκτών πρακτικών μέτρων για την εξάλειψη των φραγμών που υπάρχουν στην επέκταση του εμπορίου φυσικού καουτσούκ (άρθρα 41-54).

8. α. Ρυθμίζονται θέματα σχετικά με τις καταγγελίες ότι ένα Μέλος δεν μπόρεσε να εκπληρώσει τις υποχρεώσεις του στα πλαίσια της Συμφωνίας αυτής, τις διαφορές που προκύπτουν σχετικά με την ερμηνεία ή εφαρμογή της Συμφωνίας κ.λπ..

β. Ο Γενικός Γραμματέας των Ηνωμένων Εθνών ορίζεται στο εξής θεματοφύλακας της Συμφωνίας αυτής.

γ. Προσδιορίζεται η έναρξη ισχύος της Συμφωνίας και ρυθμίζονται θέματα προσχώρησης στη συμφωνία και τροποποιήσεις αυτής, αποχώρησης ή αποκλεισμού μέλους, τακτοποίησης λογαριασμών με Μέλη που έχουν αποχωρήσει ή αποκλεισθεί κ.λπ..

δ. Ορίζεται ότι η Συμφωνία αυτή θα παραμείνει σε ισχύ για μία περίοδο τεσσάρων ετών μετά από την έναρξη ισχύος της και προβλέπεται ότι το συμβούλιο μπορεί, με ειδική ψηφοφορία, να παρατείνει τη Συμφωνία αυτή για μία περίοδο ή περιόδους που να μην υπερβαίνουν τα δύο χρόνια συνολικά, αρχίζοντας από την ημερομηνία λήξης της τετραετούς περιόδου (άρθρα 55-68).

Από τις διατάξεις της προς κύρωση Συμφωνίας προκαλούνται τα εξής οικονομικά αποτελέσματα επί του Κρατικού Προϋπολογισμού:

1. Ετήσια δαπάνη ποσού δρχ. 44.300.000 περίπου από την καταβολή της ετήσιας εισφοράς στον προϋπολογισμό διαχείρισης του Διεθνούς Οργανισμού του Φυσικού καουτσούκ (654.000 δρχ.), καθώς και από την καταβολή εισφοράς στο ρυθμιστικό απόθεμα (43.600.000 δρχ.) (άρθρα 24-28).

2. Ετήσια δαπάνη ακαθόριστη από την καταβολή αποζημίωσης στους αντιπροσώπους της χώρας μας στο Συμβούλιο του Διεθνούς Οργανισμού του Φυσικού Καουτσούκ, καθώς και σε οποιαδήποτε άλλη επιτροπή του Οργανισμού (άρθρο 21).

3. Ενδεχόμενη δαπάνη από καταβολή προστίμων, μετά την παρέλευση των εκάστοτε προθεσμιών καταβολής εισφορών (άρθρα 25, 37).
Αθήνα, 22 Μαρτίου 1999
Ο Γενικός Διευθυντής

Διονύσιος Ρίζος
